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* Leggere attentamente le avvertenze contenute in
questo libretto di istruzioni in quanto forniscono im-
portanti indicazioni riguardanti la sicurezza di instal-
lazione, I'uso e la manutenzione.

» Il libretto di istruzioni costituisce parte integrante ed
essenziale del prodotto e deve essere conservato
dall'utilizzatore con cura per ogni ulteriore consulta-
zione.

» Se l'apparecchio dovesse essere venduto o trasferi-
to ad un altro proprietario o se si dovesse traslocare,
assicurarsi sempre che il libretto accompagni la cal-
daia in modo che possa essere consultato dal nuovo
proprietario e/o dall’installatore.

* L’installazione e la manutenzione devono essere ef-
fettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo
le istruzioni del costruttore e devono essere eseguite
da personale professionalmente qualificato.

* Un’errata installazione o una cattiva manutenzione
possono causare danni a persone, animali o cose. E
esclusa qualsiasi responsabilita del costruttore per i
danni causati da errori nell'installazione e nell’'uso e
comunque per inosservanza delle istruzioni date dal
costruttore stesso.

» Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o
di manutenzione, disinserire 'apparecchio dalla rete
di alimentazione agendo sull’interruttore dell'impian-
to e/o attraverso gli appositi organi di intercettazio-
ne.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’ap-
parecchio, disattivarlo, astenendosi da qualsiasi ten-
tativo di riparazione o di intervento diretto. Rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qua-
lificato. L’eventuale riparazione-sostituzione dei pro-
dotti dovra essere effettuata solamente da
personale professionalmente qualificato utilizzando
esclusivamente ricambi originali. Il mancato rispetto
di quanto sopra pud compromettere la sicurezza
dell’apparecchio.

Per garantire il buon funzionamento dell’apparec-
chio & indispensabile fare effettuare da personale
qualificato una manutenzione periodica.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo
alluso per il quale & stato espressamente previsto.
Ogni altro uso é da considerarsi improprio e quindi
pericoloso.

Dopo aver rimosso I'imballaggio assicurarsi dell’in-
tegrita del contenuto. Gli elementi dell'imballaggio
non devono essere lasciati alla portata di bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo.

In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivol-
gersi al fornitore.

Le immagini riportate nel presente manuale sono
una rappresentazione semplificata del prodotto. In
questa rappresentazione possono esserci lievi e
non significative differenze con il prodotto fornito.

fi Questo simbolo indica “Attenzione” ed é posto in corrispondenza di tutte le avvertenze

e danni a persone, animali e cose.

relative alla sicurezza. Attenersi scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo

I]@D Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un’avvertenza importante

Dichiarazione di conformita

Il costruttore: FERROLI S.p.A.
Indirizzo: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

C€

dichiara che questo apparecchio &€ conforme alle seguenti direttive CEE:

» Direttiva Apparecchi a Gas 90/396

« Direttiva Bassa Tensione 73/23 (modificata dalla 93/68)
« Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 89/336 (modificata dalla 93/68)

Presidente e Legale rappresentante
Cav. del Lavoro
ante_Feppoli
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Ferroli SUN M3 - M6

1. ISTRUZIONI D'USO

1.1 Presentazione

Gentile Cliente,

La ringraziamo di aver scelto SUN M3 - M6, un bruciatore monostadio Ferroli di concezione avanzata,
tecnologia all’avanguardia, elevata affidabilita e qualita costruttiva.

SUN M3 - Mé & un bruciatore a gas, la cui elevata compattezza e disegno originali lo rendono adatto
all'impiego sulla maggior parte delle caldaie oggi presenti sul mercato. La cura nel progetto e nella
produzione industriale ha permesso di ottenere una macchina ben equilibrata, bassi tenori di emissioni
CO ed NOx ed una fiamma molto silenziosa.

1.2 Istruzioni per il funzionamento

Il funzionamento del bruciatore, una volta installato e regolato
correttamente, & completamente automatico e non richiede di
fatto alcun comando da parte dell’'utente. In caso di mancanza
di combustibile o anomalie il bruciatore si arresta e va in blocco

(spia rossa sul pulsante di sblocco accesa).
Pulsante
di sblocco
bruciatore

Fare attenzione che il locale in cui & installato il bruciatore, oltre
che privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi o so-
stanze volatili, non sia polveroso. La polvere, infatti, richiamata
dal ventilatore, aderisce alle pale della girante e ne riduce la por-
tata d'aria oppure causa |'ostruzione del disco di stabilita fiamma
pregiudicandone I'efficienza.

fig. 1

A Non permettere che il bruciatore sia manomesso da persone inesperte o da bambini.

1.3 Manutenzione

Provvedere periodicamente, almeno unavoltaall’anno, allamanutenzione del bruciatore. La manutenzione
deve essere fatta da personale qualificato e di sicura qualificazione secondo le indicazioni contenute
nel capitolo 3.

1.4 Anomalie

Se il bruciatore non si avvia e la spia rossa sul pulsante di sblocco non é accesa, controllare che vi sia
alimentazione elettrica, che I interruttore dell'impianto termico sia inserito, i fusibili siano efficienti e vi
sia richiesta di calore in caldaia.

Se il bruciatore & in blocco (spia rossa sul pulsante di sblocco accesa), premere il pulsante di sblocco per
ripristinare il funzionamento. Il bruciatore fara un tentativo di accensione. Se ritorna in blocco, controllare
che vi sia combustibile e che le valvole manuali poste sul condotto di alimentazione del gas siano aperte.
Se queste verifiche non danno esito favorevole, contattare il servizio assistenza.

Se durante il funzionamento del bruciatore intervengono dei rumori anomali contattare il servizio assi-
stenza.

PO 1111 ot 354064691 - 12007 o 0



SUN M3 - M6 Ferroli

2. INSTALLAZIONE

2.1 Disposizioni generali

Questo apparecchio deve essere destinato solo all'uso per il quale & stato espressamente previsto. Que-
sto apparecchio puo essere applicato, compatibilmente alle sue caratteristiche e prestazioni ed alla sua
potenzialita termica, a caldaie ad acqua, a vapore, ad olio diatermico, e su altre utenze espressamente
previste dal relativo costruttore. Ogni altro uso deve considerarsi improprio e quindi pericoloso.

Non & consentito né aprire o manomettere i componenti dell’apparecchio, ad esclusione delle sole parti
previste nella manutenzione, né & consentito modificare |'apparecchio per alterarne le prestazioni o la
destinazione d’uso.

Se il bruciatore viene completato con optionals, kits o accessori si dovranno utilizzare solo prodotti
originali.
L'INSTALLAZIONE E LA TARATURA DEL BRUCIATORE DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO
A DA PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUT-
TE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI
LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DI NORME NAZIONALI ED EVENTUALI NORMATIVE
LOCALI E SECONDO LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Installazione in caldaia

Luogo di installazione

[l locale entro il quale caldaia e bruciatore sono installati deve avere le aperture verso |'esterno secondo
quanto prescritto dalle norme vigenti. Se nello stesso locale vi sono pilu bruciatori o aspiratori che pos-
sono funzionare assieme, le aperture di aereazione devono essere dimensionate per il funzionamento
contemporaneo di tutti gli apparecchi.

Il luogo di installazione deve essere privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi polveri o so-
stanze volatili che, richiamate dal ventilatore possano ostruire i condotti interni del bruciatore o la testa
di combustione. L'ambiente deve essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo.

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 5



Ferroli SUN M3 - M6

Fissaggio del bruciatore alla caldaia

Sequenza di montaggio

Fissare la flangia bruciatore alla caldaia (vedi fig. 2) e vrificare il corretto posizionamento degli
elettrodi (vedi pag. 7)

Flangia bruciatore

2170 2140

@140
|

165
Legenda
A  Flangia fig. 2
B Vite

C Isolante flangia

Fissare il bruciatore alla caldaia e allacciare la valvola come indicato nella fig. 3

fig. 3

6 Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00)



SUN M3 - M6 Ferroli

2.3 Alimentazione combustibile

Circuito gas

A IL BRUCIATORE FUNZIONA SOLO CON LE RAMPE GAS FERROLI.

Eseguire il circuito gas secondo lo schema in fig. 4

Lalinea a cura dell'installatore, il quale a seconda del tipo di valvola, dovra garantire
una pressione di alimentazione in funzionamento del bruciatore come riportato in
tabella dati tecnici (vedi sez. 4.3)

|
COSTRUTTORE : INSTALLATORE
I
I
I
1 2 3 4 I 5 6
I
- |
\ I
N

] |
I
I
é I

ig. 4

Legenda
Bruciatore

Pressostato gas di minima

Gruppo valvola gas

Filtro

Giunto antivibrante

Rubinetto manuale di intercettazione

CUNhHhWN-=-

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 7



Ferroli SUN M3 - M6

Posizionamento elettrodi

Verificare il corretto posizionamento di elettrodi e deflettore, secondo le quote sottoindicate.

Testa di combustione

Mo
[-]
/ - y

G ]

©
=]
II

1l 1o

fig. 5

LA PUNTADELL'ELETTRODO ACCENSIONE DOVRA' CADERE IN CORRISPONDENZA DIUNO
DEI FORI PILOTA.

@ E' opportuno eseguire una verifica delle quote dopo ogni intervento sulla testa.
Accertarsi che non vi sia tensione elettrica e che il gas sia chiuso.

Sequenza di smontaggio

e Chiudere il gas

e Sconnettere elettricamente il bruciatore togliendo il connettore "A"
e Sconnettere dalla valvola i due collegamenti elettrici "G"

e Togliere la valvola gas "B"

fig. 6

8 Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00)



SUN M3 - M6 Ferroli

Svitare le viti "C" e togliere il cofano "D". | componenti interni sono direttamente accessibili.
Scollegare i cavi degli elettrodi e il tubicino del pressostato aria.

Togliere le viti "E" del coperchietto della testa

Sfilare la testa "F".

A questo punto & possibile verificare il corretto posizionamento degli elettrodi vedi fig. 6

/\///_\_/

fig. 7

2.4 Collegamenti elettrici

Il bruciatore & dotato di prese multipolari per gli allacciamenti elettrici; far riferimento allo schema
elettrico nel capitolo “4 Caratteristiche e dati tecnici” per le connessioni. | collegamenti da effettuare
a cura dell’installatore sono:

Collegamento valvola e pressostato gas
linea di alimentazione

linea dei termostati

eventuale lampada di blocco e/o contaore

La lunghezza dei cavi di collegamento deve permettere |'apertura del bruciatore ed eventualmente del
portellone della caldaia. In caso di guasto al cavo di alimentazione del bruciatore, la sua sostituzione va
fatta solo da persona abilitata.

Il bruciatore va collegato ad una linea elettrica monofase, 230 Volt-50 Hz.

Far verificare da personale professionalmente qualificato I'efficienza e I'adeguatezza dell'impianto
A di terra, il costruttore non é responsabile per eventuali danni causati dalla mancanza di messa

a terra dell'impianto. Far verificare inoltre che I'impianto elettrico sia adeguato alla potenza

massima assorbita dall’apparecchio, indicata in targhetta dati caldaia.

E’ importante rispettare le polarita (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu / TERRA : cavo

giallo-verde) negli allacciamenti alla linea elettrica.

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 9



Ferroli SUN M3 - M6

3. SERVIZIO E MANUTENZIONE

Tutte le operazioni di regolazione, messa in servizio e manutenzione devono essere effettuate da Per-
sonale Qualificato e di sicura qualificazione, in conformita alle norme vigenti. Il personale della nostra
organizzazione di vendita e del Servizio Tecnico Assistenza Clienti di Zona € a vostra disposizione per
ogni ulteriore informazione.

FERROLI S.p.A. declina ogni responsabilita per danni a cose e/o persone derivanti dalla manomissione
dell’apparecchio da parte di persone non qualificate e non autorizzate.

3.1 Regolazioni

Regolazione testa e serranda aria

La regolazione della testa dipende dalla portata del bruciatore e si esegue ruotando in senso orario o
antiorario la vite di regolazione “B" fino a che la tacca incisa sull'asta "A" coincida con l'indice.

Si modifica cosi la posizione del deflettore rispetto al boccaglio e di conseguenza il passaggio del-
I'aria.
La serranda aria & azionata dalla ventilazione (serranda gravitazionale).

Per la regolazione della portata aria agire sulla vite "C" dopo aver allentato il dado "D". Al termine della
regolazione serrare il dado "D".

Per limitare le dispersioni al camino a caldaia spenta, il bruciatore & dotato di una serranda aria
a gravita che si chiude automaticamente all’arresto del bruciatore.

10

)
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SUN M3 - M6 Ferroli

Regolazione pressione gas

"B" Regolatore potenza e
step di accensione

Presa di pressione gas in
ingresso

"C" Regolatore
di pressione

"A" Presa di pressione gas
in uscita

fig. 9

Regolazione della portata gas in avvio

¢ Collegare un idoneo manometro alla presa di pressione "A".

Svitare il regolatore di pressione "C" ruotando in senso antiorario la vite di regolazione (max 25
giri).

Girare la vite del regolatore "B" in senso antiorario al massimo (avviamento alla massima pressione)
Awviare il bruciatore

Controllare mediante il manometro la pressione del gas in uscita dalla valvola.

Agendo sulla vite del regolatore di potenza ridurre se necessario la pressione del gas.

Se occorre aumentare ulteriormente la portata gas a regime ruotare in senso orario il regolatore di
pressione per aumentare la portata gas richiesta.

Regolazione pressione gas SUN M3

20

18

16 4

14 4

12 -

10

Pressione gas (kW)

24+ - _____,,.......-u-_--_'L‘ _____ T

0 | |
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
Potenza (kW)

-— METANO
..... GPL
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Ferroli SUN M3 - M6

Regolazione pressione gas SUN Mé
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Taratura bruciatore

Per una regolazione preliminare del bruciatore tarare testa, serranda aria e valvola gas al momento
dell'installazione (prima di eseguire la messa in servizio e conseguente taratura strumentale) utilizzando
le tabelle seguenti.

Taratura SUN M3

;gJ E::Er': T::&A .!I-":;C': L PRESSIONE VALV. GAS (mbar)
NOME CALDAIA
kw n° n° mm METANO GPL
GN1 N 02 25.8 6 6 13 4.3 2.5
GN1 N 03 38.7 10 9 17 6.8 4.3
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 11 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5
Taratura SUN M6
POTENZA | TACCA | TACCA | | | precgioNE VALY, GAS (mban
NOME CALDAIA
kw n° n° mm METANO GPL
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40

Cod. 3540G431
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Regolazione SUN M3

SUN M3 - M6
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===« REGOLAZIONE TACCA ARIA

Potenza (kW)
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Ferroli SUN M3 - M6

3.2 Messa in servizio

Verifiche da eseguire alla prima accensione, e dopo tutte le operazioni di manutenzione che abbiano com-
portato la disconnessione dagli impianti o un intervento su organi di sicurezza o parti del bruciatore:

Prima di accendere il bruciatore

Controllare che il bruciatore sia fissato correttamente in caldaia con le tarature preliminari indicate
precedentemente.

Accertarsi che caldaia ed impianto siano stati riempiti d’acqua od olio diatermico, che le valvole del
circuito idraulico siano aperte e che il condotto di evacuazione fumi sia libero e correttamente dimen-
sionato.

Verificare la chiusura della porta caldaia, in modo che la fiamma si generi solamente all’interno della
camera di combustione.

Aprire le saracinesche lungo la tubazione del gas.

Accensione del bruciatore

Fornire alimentazione elettrica, chiudendo l'interruttore generale a monte del bruciatore.

Aprire le valvole manuali del gas e fornire una pressione adeguata che garantisca la chiusura del
pressostato gas.

Sbloccare |'apparecchiatura (premendo il pulsante rosso).

Inizia il funzionamento secondo il diagramma di fig. 13.

Sequenza di funzionamento monostadio

1.
2.
3. Il trasformatore di accensione inizia la sua scarica elettrica, la valvola gas apre e si ha l'innesco della

[l motore inizia a girare trascinando in rotazione la ventola generando una ventilazione detta "lavag-
gio" della camera di combustione.
Il pressostato aria si chiude.

fiamma.

. L'elettrodo di ionizzazione capta la presenza di fiamma entro il tempo di sicurezza e ne controlla la

stabilita, la combustione prosegue il suo completamento regolata dalla pressione del gas in uscita
valvola al valore richiesto.

Taratura pressostato aria

Il pressostato dell'aria ha il compito di mettere in sicurezza o in blocco

il bruciatore se viene mancare la pressione dell'aria comburente. Esso

verra tarato a circa il 15% piu basso del valore della pressione aria che % O &
si ha al bruciatore quando questo ¢ alla portata nominale, verificando
che il valore di CO rimanga inferiore all'1%. l@

|
@

]
a
@
@

o o] 9

fig. 10
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Taratura pressostato gas minima

Il pressostato gas di minima ha il compito di impedire I'avviamento del bruciatore o di fermarlo se € in
funzione. Se la pressione del gas non & la minima prevista, esso va tarato al 40% piu basso del valore
della pressione gas, che si ha in funzionamento con la portata massima.

B

(P—

fig. 11

Controllo corrente di ionizzazione

Deve essere rispettato il valore minimo di 1pA e non presentare forti oscillazioni.

La supervisione della fiamma con ionizzazione & ottenuta mediante |'uso dell’effetto di conduttivita e
raddrizzamento della fiamma. L'amplificatore del segnale di famma ri-sponde soltanto alla componente
in corrente DC del segnale di fiamma. Un corto-circuito tra la sonda di ionizzazione e la terra provoca
il blocco del bruciatore.

Circuito di misura

fig. 12

Legenda

(ot Condensatore elettrolitico 100...470 pF; DC 10...25 V
ION Sonda diionizzazione
M Microamperometro, Ri max. 5000 W

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 15
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Q®g@@@6@

A B B’ C D
SB/R ' ' '
WIGP
AL
M
Z
BV1
LP e
FS £
EK2
tw [t10[ t1 t3 t3n
. ISA _
fig. 13
Legenda
A Avviamento C-D Funzionamento del bruciatore
C Posizione di funzionamento del bruciatore M  Motore del ventilatore
D Arresto diregolazione con comando da R R Termostato o pressostato
¢ il bruciatore & immediatamente spento SB  Termostato di sicurezza
* |'apparecchio di controllo fiamma si TSA Tempo di sicurezza all'accensione
predispone per un nuovo avviamento W  Termostato o pressostato di regolazione
AL Segnale di anomalia (allarme) Z Trasformatore d'accensione
BV... Valvola del combustibile tw Tempo di attesa
EK2 Sblocco a distanza t1  Tempo di preventilazione
FS Segnale presenza fiamma t3 Tempo di preaccensione
GP Pressostato gas t3n  Tempo di accensione durante (TSA)
LP  Pressostato aria t10 Ritardo per il consenso del pressostato aria
B-B' Intervallo per la stabilizzazione della famma

16
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Diagnostica

Indicazione dello stato di funzionamento
Durante I'avvio, viene fornita un’indicazione dello stato in base alla seguente tabella:

Tabella dei codici colore per l'indicatore multicolore (LED)

Condizione Codice colore Colore
Condizioni di attesa «tw», altri stati ©) Nessuna luce
intermedi
Fase di accensione, accensione " YOX JOX JOX JOX XOX ) Giallo intermittente
controllata
Funzionamento, fiamma o.k. 3 Verde
Funzionamento, fiamma non o.k. 000 ag0o0ao Verde intermittente
Luce parassita allavviodelbruciatore | ] A (1 A 1 A 1 A 1 A Verde — Rosso
Sottotensione 0A0A0AO0AOA Giallo — Rosso
GuaStO! a”arme A.....' 00000000000000000000000000000000 Rosso
Segnalazione errore (cfr. la tabella ADO AO AO AO Rosso Intermittente
«Codici di errore»)
Diagnostica interfaccia A A A A A A A A Rosso lampeggiante rapido
...... Acceso in continuo A Rosso
@) Nessuna luce o Giallo
| Verde
Diagnosi anomalie Dopo un blocco la lampada rossa di indicazione & fissa. La diagniosi delle anomalie & fatta utilizzando le infor-
mazioni sul codice dei lampeggi derivati dalla seguente tabella:
Premere il
Lampada accesa pulsante di Codice Codice
sblocco >3s lampeggiante Spento lampeggiante
Is s 3 3 3
Tabella dei codici di errore
Modo di intermittenza «AL» al Possibili cause
dell'indicatore rosso (LED) | morsetto 10
2 lampeggi On Assenza del segnale di fiamma alla fine del tempo di sicurez-
() za « TSA»
- Malfunzionamento valvole combustibile
- Malfunzionamento rilevatore fiamma
- Difettosita nella taratura del bruciatore , assenza di combu-
stibile
- Mancata accensione, difettosita trasformatore di accensione
3 x lampeggi On «LP» difettoso
000 - Perdita del segnale di pressione dell’aria dopo «t10»
- «LP» & saldato in posizione normale

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 17
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Tabella dei codici di errore

4 lampeggi On Luce estranea all’avvio del bruciatore
0000
5 lampeggi On «LP» non & commutato nel tempo previsto
00cee - «LP» & saldato in posizione di lavoro
6 lampeggi On Non in uso
000000
7 lampeggi On Troppe perdite della fiamma durante il funzionamento (limita-
LR zione del numero delle ripetizioni)

- Anomalia delle valvole combustibile

- Anomalie del rilevatore fiamma o cattiva messa a terra

- Difettosita nella taratura del bruciatore
8 x lampeggi On Non in uso
0000000
9 lampeggi On Non in uso
000000000
10 lampeggi Off Errore nei collegamenti o errore interno, contatti di uscita, altri
0000000000 prob|emi
14 lampeggi On Contatto CPI non chiuso
0000000000000

In condizioni di diagnosi di anomalia il dispositivo rimane disattivato.

- Il bruciatore & spento

- L'indicazione di guasto esterno rimane disattivata
- La segnalazione di allarme «AL» & sul morsetto 10 & sotto tensione

Per riattivare il dispositivo e iniziare un nuovo ciclo procedere premendo per 1 sec.

(< 3 sec) il pulsante di sblocco.

Verifiche e regolazioni durante il funzionamento

Collegare un analizzatore di combustione all'uscita della caldaia e lasciare funzionare il bruciatore a pieno
regime per 10 minuti; verificare nel frattempo la funzionalita del condotto di evacuazione dei fumi.
Eseguire la verifica della combustione ed eventuale regolazione della potenza.

Regolare lentamente la valvola gas (vedi fig. 9) e se necessario la serranda aria (vedi fig. 8) , verificare
tramite |'analizzatore di combustione il tenore di O2 nei fumi che deve essere compreso tra il 3% e il 5%.
Eseguire di seguito alcune accensioni. In caso di pulsazioni fiamma o difficolta di accensione, agire anche
sulla regolazione della testa (fig. 9), verificando tramite I'analizzatore di combustione il tenore di O2 nei
fumi.

Accertarsi che la pressione in camera di combustione sia quella indicata dal costruttore della caldaia
Eseguire I'analisi completa dei fumi di combustione e verificare il rispetto dei limiti imposti dalle norme
vigenti.

3.3 Manutenzione

Il bruciatore richiede una manutenzione periodica, con cadenza almeno annuale, che deve essere ese-
guita da personale abilitato.

Le operazioni basilari da effettuare sono:

controllo e pulizia delle parti interne del bruciatore e caldaia come indicato nei paragrafi successivi;
analisi completa della combustione (dopo funzionamento a regime per almeno 10 minuti) e verifica
delle corrette tarature.

18
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Smontaggio della testa del bruciatore

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o controllo all'interno del bruciatore, togliere
I'alimentazione elettrica al bruciatore stesso agendo sull'interruttore generale dell'impianto.
Chiudere anche I'alimentazione del combustibile.

Per smontare la testa del bruciatore vedere la sequenza riportata al paragrafo 2.3 (alimentazione
combustibile) posizionamento elettrodi.

Verifiche su parti e componenti

Alimentazione gas

La pressione deve essere stabile al valore regolato in fase di installazione. Non si deve avvertire rumo-
rosita.

Filtri

Ventilatore

Verificare che all'interno del ventilatore e sulle pale della girante non vi sia accumulo di polvere: riduce
la portata d'aria.

Testa di combustione

Verificare che tutte le parti della testa di combustione siano integre, non deformate dall’alta temperatura,
prive di impurita provenienti dall’'ambiente e correttamente posizionate.

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 19
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4. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

4.1 Dimensioni

272

Cx Fﬁ |

[

344

82 184

@170

@140

165

/e .W
oo boo

fig. 14

4.2 Vista generale e componenti principali

Legenda
1 Vite regolazione testa
2 Trasformatore
3 Coperchio per ispezione testa di

combustione

Spine per collegamento elettrico

Motore

Pressostato aria

Apparecchiatura

Ventola

Elettrodo di accensione

11  Elettrodo di rilevazione

12 Testa di combustione

13 Pressostato gas

14 Boccaglio

15 Flangia bruciatore

16 Vite difissaggio del bruciatore
alla flangia

17 Vite regolazione serranda aria

18 Valvola gas

19 Tubetto segnale aria

-
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4.3 Tabella dati tecnici

SUN M3 | SUN Mé6

min. kW 15 30
Potenza termica

max. kW 45 60
Funzionamento Monostadio
Ventola 146-48 rsx 40 pale
Motore W 70 70
Apparecchiatura controllo LME 11
Trasformatore V1-V2 230-1x15kV
Alimentazione elettrica 220-240V 50 Hz
Assorbimento elettrico w 160
Grado di protezione IP X0D

min. m3/h 1.6 3.2
Portata combustione G20

max. m3/h 4.8 6.3

min. kg/h 1.16 2.3
Portata combustione G31

max. kg/h 3.5 4.7

min. mbar 20
Pressione alimentazione combustibile G20

max. mbar 35

min. mbar 30
Pressione alimentazione combustibile G31

max. mbar 60
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4.4 Campo di lavoro
SUN M3

0.7
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0.2
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SUN Mé
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4.5 Schema elettrico

Schema elettrico di Funzionamento

VG PG Ph N TA N N
Fo = | TC _.LS
5 '~ G ®
L= 4 F ‘ ]
TS (I
| |
L1 = N[T1 T2 S3B4
RS EERES
L1 L NT1L[233B4
PRA
3P _2no|
|
. __ nc
58883880858 CF
1]2[3456 78 9101112
o)
D_@ TR M
]~
El MB
fig. 16

Legenda

F Fusibile

El Elettrodo diionizzazione

IG Interruttore generale

TS Termostato sicurezza

MB Motore bruciatore

TR Trasformatore d'accensione
VG Valvola gas

PG Pressostato gas

PRA
CF
co
TC
LS
TA

Pressostato aria

Morsettiera apparecchiatura
Contaore

Termostato caldaia
Lampada sicurezza
Termostato ambiente
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Certificato d

Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale é valida per gli apparecchi destinati alla
commercializzazione, venduti ed installati sul solo territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE ha per oggetto taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta
il rapporto tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto,
il consumatore ha diritto a rivalersi nei confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per un periodo
di 24 mesi dalla data di acquisto.

Ferroli S.p.A., pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore, intende comunque supportare le responsabilita
del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di assistenza tecnica autorizzata
alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata

Con la presente garanzia convenzionale I'azienda produttrice garantisce da tutti i difetti di fabbricazione e di funzionamento
gli apparecchi venduti per 24 mesi dalla data di consegna, documentata attraverso regolare documento di acquisto, purché
avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto. La messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a
cura della societa installatrice. Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente puo richiedere ad un Centro di Assistenza
autorizzato il primo controllo gratuito. In questo caso, se il bruciatore é stato abbinato ad una caldaia Ferroli, sullo
scambiatore principale della caldaia viene esteso un ulteriore anno di garanzia (quindi 3 anni), sempre a decorrere
dalla data di consegna.

Modalita per far valere la presente Garanzia

In caso di guasto, il cliente deve richiedere entro il termine di decadenza di 30 giorni I'intervento del Centro Assistenza di
zona, autorizzato Ferroli S.p.A.
| nominativi dei Centri Assistenza autorizzati sono reperibili:

« attraverso il sito internet dell’azienda costruttrice;

« attraverso il numero verde 800-59-60-40.
| costi di intervento sono a carico dell’azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nella presente
Dichiarazione. Gli interventi in garanzia non modificano la data di decorrenza o la durata della stessa.

Esclusioni

Sono escluse dalla presente garanzia i guasti e gli eventuali danni causati da:
trasporto non effettuato a cura dell’azienda;
i(?olsser(\j/anza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo

el prodotto;

errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’azienda produttrice e riportate sui
manuali di installazione a corredo del prodotto;
inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di
manutenzione periodica;
anormalita o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile,
di camini e/o scarichi;
inadeguati trattamenti dell'acqua di alimentazione, trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;
corrosioni causate da condensa o aggressivita d'acqua;
gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;
mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;
trascuratezza, incapacita d'uso, manomissioni effettuate da personale non autorizzato o interventi tecnici errati effettuati
sul prodotto da soggetti estranei alla rete di assistenza autorizzata Ferroli;
impiego di parti di ricambio non originali Ferroli;
manutenzione inadeguata o mancante;
parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade spia, ecc.);
cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’azienda produttrice;
non rientrano nella garanzia le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria, né eventuali attivita o operazioni per
accedere al prodotto (smontaggio mobili o coperture, allestimento ponteggi, ecc.).

Responsabilita

Il personale autorizzato dalla azienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore
resta comunque 'unico responsabile dell’installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche
riportate sui manuali di installazione a corredo del prodotto.

Le condizioni di garanzia convenzionale qui elencate sono le uniche offerte da Ferroli Spa. Nessun terzo € autorizzato a
modificare i termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge
» La presente garanzia si aggiunge e non pregiudica i diritti dell’acquirente previsti dalla direttiva 99/44/CEE e relativo

decreto nazionale di attuazione.
I e rr .

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.it
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Carefully read the warnings in this instruction book-
let since they provide important information on safe
installation, use and maintenance.

This instruction booklet is an integral part of the
product and must be carefully kept by the user for fu-
ture reference.

If the unit is sold or transferred to another owner or if
it is to be moved, always make sure that the booklet
accompanies the boiler so that it can be consulted
by the new owner and/or installer.

Installation and maintenance must be carried out by
professionally qualified personnel, according to cur-
rent regulations and the manufacturer's instructions.
Incorrect installation or poor maintenance can cause
damage or physical injury. The manufacturer de-
clines any responsibility for damage caused by er-
rors in installation and use or by failure to follow the
manufacturer's instructions.

Before carrying out any cleaning or maintenance op-
eration, disconnect the unit from the electrical power
supply using the switch and/or the special cut-off de-
vices.

In case the unit breaks down and/or functions poorly,
deactivate it, do not make any attempt to repair it or
directly intervene. Contact professionally qualified
personnel. Any repair/replacement of products must
only be carried out by qualified professional person-
nel using exclusively genuine parts. Failure to com-
ply with the above could affect the safety of the unit.

Periodical maintenance carried out by qualified per-
sonnel is essential for guaranteeing good operation
of the unit.

This unit must only be used for the purpose for which
it was designed. Any other use is considered im-
proper and therefore hazardous.

After removing the packing, check the integrity of the
contents. Packing materials must not be left within
the reach of children as they are potentially hazard-
ous.

In case of doubt do not use the unit, and contact the
supplier.

The images shown in this manual are a simplified
representation of the product. In this representation
there may be slight, unimportant differences with the
supplied product.

This symbol indicates "Caution™ and is placed next to all safety warnings. Strictly follow

A\

these instructions in order to avoid danger and damage to persons, animals and things.

>

This symbols calls attention to a note or important notice.

Declaration of conformity

Manufacturer: FERROLI S.p.A.

C€

Address: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR Italy
declares that this unit complies with the following EU directives:

» Gas Appliance Directive 90/396
* Low Voltage Directive 73/23 (amended by 93/68)
» Electromagnetic Compatibility Directive 89/336 (amended by 93/68)

President and Legal Representative
Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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1. OPERATING INSTRUCTIONS

1.1 Introduction

Dear Customer,

Thank you for choosing SUN M3 - M6, a single-stage Ferroli burner featuring advanced design, cutting-
edge technology, high reliability and quality construction.

SUN M3 - M6 is a gas burner, whose compact dimensions and original design make it ideal for use
with most of the boilers currently present on the market. The attention paid to its design and industrial
production has resulted in a product that is well-balanced with very low CO and NOx emissions and a
very silent flame.

1.2 Operating Instructions

Operation of the burner, once installed and correctly set, is fully
automatic and virtually needs no user control. If there is no fuel
or in the event of trouble, the burner stops and shuts down (red

indicator light on the release button on). =
. . . . urner
Make sure the room where the burner is installed, besides being release

free of flammable materials or objects, corrosive gases or volatile button
substances, is not dusty. Dust, attracted by the fan, sticks to the
rotor blades and decreases the air flow rate or obstructs the flame
stability disc, decreasing its efficiency.

fig. 1

A Do not allow the burner to be tampered with by inexpert persons or children.

1.3 Maintenance

Service the burner periodically, at least once a year. Servicing must be performed by qualified personnel
as described in Chapter 3.

1.4 Anomalies
If the burner fails to start and the red indicator light on the release button is not on, check that electricity
is supplied, the heating system switch is on, the fuses are efficient and the boiler is calling for heat.

If the burner has shut down (red indicator light on the release button on), press the release button to
restore operation. The burner will try and ignite. If it shuts down again, check there is fuel and that the
manual valves on the gas supply line are open. If these checks are not passed, call the service centre.

If any abnormal noise is heard during burner operation, call the service centre.

m Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 27



Ferroli SUN M3 - M6

2. INSTALLATION

2.1 General Instructions

This device must only be used for the purpose for which it is specially designed. This unit can be fitted,
compatible with its performance, characteristics and its heating capacity, to water, steam and diathermic
oil boiler units and on other services specifically designed by the relevant manufacturer. Any other use
must be considered improper and therefore hazardous.

It is not permitted to open or tamper with the unit's components, with the sole exception of those parts
involved in maintenance. Furthermore, it is not permitted to modify the unit to alter its performance
or intended use.

If the burner is completed with optional parts, kits or accessories, only genuine products must be
used.

INSTALLATION OF THE BURNER MUST ONLY BE PERFORMED BY QUALIFIED PERSONNEL,
IN ACCORDANCE WITH ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS TECHNICAL MANUAL, THE
PROVISIONS OF CURRENT LAW, THE PRESCRIPTIONS OF NATIONAL AND LOCAL STAN-
DARDS, AND THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP.

2.2 Installation in the boiler

Place of installation

The room where the boiler unit and burner are installed must have openings to the outside as prescribed
by current regulations. If there are several burners or suction units that can work together in the same
room, the ventilation openings must be sized for simultaneous operation of all the units.

The place of installation must be free of flammable materials or objects, corrosive gases, powders or
volatile substances that, conveyed by the fan, can obstruct the internal lines of the burner or the com-
bustion head. The room must be dry and not exposed to rain, snow or frost.
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Securing the burner to the boiler

Assembly sequence

Fix the burner flange to the boiler (see fig. 1) and check correct positioning of the electrodes (see page 29).

Burner flange

2170 2140

@140
|

165

Key

A Flange fig. 2
B Screw

C Flange insulation

Fix the burner to the boiler and connect the valve as shown in fig. 3.

fig. 3

m Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 29



Ferroli SUN M3 - M6

2.3 Fuel supply

Gas circuit

A THE BURNER WILL ONLY WORK WITH FERROLI GAS RAMPS.

Make the gas circuit as shown in the diagram in Fig. 4

The line to be prepared by the installer who, depending on the type of valve, must
ensure a supply pressure, according to the burner as given in the technical data
table (see section 4.3)

|
MANUFACTURER : INSTALLER
[
|
I
1 2 3 4 [ 5 6
I
\ |
: 2\ i
] |
|
I
fig. 4 I
Key
1 Burner

2 Minimum gas pressure switch
3 Gas valve assembly

4 Filter

5 Vibration damping coupling
6 Manual shut-off cock
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Electrode positioning

Check the electrodes and baffle are in the right positions, according to the distances shown below.

Combustion head

]‘—ﬁ oy
i’

11

fig. 5

f’f THE TIP OF THE IGNITION ELECTRODE MUST FALL WHERE THERE IS ONE OF THE PILOT
ORIFICES.

ng: The distances should be checked after any work done on the head.
Make sure there is no electric power and the gas is shut off.

Disassembly sequence

e Turn off the gas

e Disconnect the burner electrically by removing connector "A"
¢ Disconnect the two electrical connections "G" from the valve
® Remove the gas valve "B"

fig. 6
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* Unscrew the screws "C" and take off the casing "D". The internal components are directly accessi-
ble.

* Disconnect the cables of the electrodes and the air pressure switch tube.

e Take out the screws "E" of the head cover

e Extract the head "F".

It is now possible to check the electrodes are positioned correctly, see Fig. 5

/\///_\_/

fig. 7

2.4 Electrical Connections

The burner is equipped with multipole sockets for the electrical connections; refer to the wiring diagram
in chapter “4 Technical Characteristics and Data” for the connections. The electrical connections the
installer is to make comprise:

Gas pressure switch and valve connection
power line

thermostat line

hour counter and/or shutdown lamp, if any

The length of the connection cables must permit opening the burner and possibly the boiler unit door.
If the burner supply cable gets broken, it must only be replaced by an accredited person.

The burner must be connected to a single-phase, 230 Volt-50 Hz electric line.

Have the efficiency and suitability of the earthing system checked by professionally qualified
A personnel. The manufacturer is not responsible for any damage caused by failure to earth the

system. Also make sure that the electrical system is adequate for the maximum power absorbed

by the unit, as specified on the boiler dataplate.

It is important to respect the polarities (LINE: brown wire / NEUTRAL: blue wire / EARTH: yel-

low-green wire) in making connections to the electrical line.
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3. SERVICE AND MAINTENANCE

All adjustment, commissioning and maintenance operations must be carried out by Qualified Personnel
in compliance with current regulations. The staff of our Sales Organization and your local After-Sales
Technical Service are at your disposal for any further information.

FERROLI S.p.A. declines any responsibility for damage or physical injury caused by unqualified and
unauthorized persons tampering with the device.

3.1 Adjustments

Air lock and head adjustments

The head adjustment depends on the burner's delivery and is performed by turning the adjustment screw
"B" clockwise or anticlockwise until the mark cut into the rod "A" coincides with the pointer.

This changes the position of the baffle in relation to the nozzle and accordingly the air passage.
The air lock is operated by the ventilation (gravity gate).

To adjust the air delivery, turn the screw "C" after loosening the nut "D". After making the adjustment,
tighten the nut "D".

To limit dispersion to the flue with the boiler turned off, the burner is equipped with a gravity-
operated air lock that shuts automatically when the burner stops.
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Gas pressure adjustment

"B" Power and
ignition step control

"C" Pressure
control

"A" Outlet gas pressure
point

fig. 9

Gas delivery adjustment on starting

Start up the burner

increase the required gas flow rate.

Gas pressure adjustment SUN M3

Connect a suitable pressure gauge to pressure point "A".
Unscrew the pressure control "C" by turning the adjuster screw anticlockwise (max 25 turns).
Turn the screw of the control "B" fully anticlockwise (starting at maximum pressure)

Check the valve gas outlet pressure with the pressure gauge.
If necessary, reduce the gas pressure by turning the screw of the power control.
If it is necessary to further increase the working gas flow rate turn the pressure control clockwise to

Inlet gas pressure point
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Gas pressure adjustment SUN Mé
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Burner setting

For a preliminary burner adjustment, set the head, air lock and gas valve at the time of installation (before
commissioning and subsequent setting with instruments) using the following tables.

SUN M3 Setting

L
BURNT AIR HEAD
BOILER UNIT POWER | MARK | MARK GAS VALVE PRESSURE (mbar)
NAME G20
kw no. no. mm | NATURAL GAS LPG
GN1 N 02 25.8 6 6 13 4.3 2.5
GN1 N 03 387 10 9 17 6.8 43
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 11 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5
SUN M6 Setting
BURNT AIR HEAD L
BOILER UNIT POWER | MARK | MARK GAS VALVE PRESSURE (mbar)
NAME G20
kw no. no. mm NATURAL GAS LPG
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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SUN M3 Adjustment
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3.2 System start-up

Checks to be made at first ignition, and after all maintenance operations that involved disconnecting
from the systems or work on safety devices or parts of the burner:

Before igniting the burner

Check that the burner is secured correctly in the boiler unit with the preliminary settings indicated
above.

Check that the boiler unit and system are filled with water or diathermic oil, the valves in the plumbing
circuit are open and the fume extraction pipe is clear and correctly sized.

Check the boiler unit doors are shut so that the flame is only generated inside the combustion cham-
ber.

Open the gate valves along the gas pipe.

Burner ignition

Supply with electricity by turning on the main switch upstream from the burner.

Open the manual gas valves and supply an adequate pressure to ensure the gas pressure switch
closes.

Release the unit (by pressing the red button).

Operation starts according to the diagram of Fig. 13.

Single-stage operating sequence

1. The motor starts turning, causing the fan to turn, which produces ventilation in the combustion cham-

ber that is called "washing."

2. The air pressure switch closes.
3. The ignition transformer starts its electric discharge, the gas valve opens and a flame is produced.
4. The ionization electrode detects the flame within the safety time and checks its stability. Combustion

continues through to completion regulated by the gas valve outlet pressure on the required value.

Air pressure switch setting

The task of the air pressure switch is to make the burner safe or shut it

down if there is a lack of combustion air pressure. It will be set approxi- P N
mately 15% lower than the pressure of the air at the burner when this is © ©Ne)
at the nominal flow rate, checking that the CO value stays under 1%.

|
&)

]
[e!!
o]
B

fig. 10
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Minimum gas pressure switch setting

ration. If the gas pressure is not the intended minimum, it must be set 40% lower than the gas pressure
value in operation with the maximum rate of flow.

B

fig. 11

lonization current test

The minimum value of TpA must be observed with no great swings.

Flame supervision with ionization is accomplished by making use of the conductivity and rectifying effect
of the flame. The flame signal amplifier only responds to the DC current component of the flame signal.
A short-circuit between ionization probe and ground causes the burner to initiate lockout.

Measuring circuit

Legend

C

Electrolytic capacitor 100...470 pF; DC 10...25 V

ION lonization probe

M

Microammeter, Ri max. 5000 Q
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Key

On>»

AL
BV...
EK2
FS
GP
LP
B-B'

A B B’ C D
SB/R : : : @
WIGP
M
v ®
: ®
BV1 @
L . I O,
s 7 @
EK2
tw [t10] t1 t3 t3n
< TSA
fig. 13
Starting up C-D Burner operation
Burner operation position M  Fan motor
Adjustment stop with control from R R Thermostat or pressure switch
e the burner has immediately gone out SB Safety thermostat
® the flame control device gets ready for a TSA Ignition safety time
new start W  Control pressure switch or thermostat
Trouble signal (alarm) Z Ignition transformer
Fuel valve tw Idle time
Remote release t1  Pre-ventilation time
Flame present signal t3  Pre-ignition time
Gas pressure switch t3n Ignition time during (TSA)
Air pressure switch t10 Time lag for air pressure switch signal

Flame stabilization interval
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Diagnosis

Operational status indication
During startup, status indication takes place according to the following table:

Color code table for multicolor signal lamp (LED)

Status

Color code Color

Waiting time «tw», other waiting

states

Off

Ignition phase, ignition controlled " YOX JOX XOX JOX JOX ) Flashing yellow

Operation, flame o.k.

Green

Operation, flame not o.k.

OO O0Od0O0d0 Flashing green

Extraneous light on burner startup OAJAJAIJAOA Green-red

Undervoltage

A0 AOGAOGAOGA Yellow-red

Fault, alarm

Red

Error code output (refer to «Error AO AO AO AO Flashing red

code table»)

Interface diagnostics

A A A A A A A A Red flicker light

Troubleshooting

Steady on A Red
Off o Yellow
| Green

After a shutdown the red indicator lamp is on steady. Troubleshooting is carried out using the information on
the blink code taken from the following table:

Press the
Lamp on release Code Code
button >3s blinking Off blinking
I= s s s 3

Error code table

Red blink code of signal «AL» at Possible cause
lamp (LED) term. 10
2 blinks On No establishment of flame at the end of «TSA»
00 - Faulty or soiled fuel valves
- Faulty or soiled flame detector
- Poor adjustment of burner, no fuel
- Faulty ignition equipment
3 x blinks On «LP» faulty
(L - Loss of air pressure signal after «t10»
- «LP» is welded in normal position
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Tabella dei codici di errore

4 blinks On Extraneous light when burner startup

[N N ]

5 blinks On Time out «LP»

se0se - «LP» is welded in working position

6 blinks On Free

000000

7 blinks On Too many losses of flame during operation (limitation of repe-
(XYXXNN) titiOﬂS)

- Faulty or soiled fuel valves
- Faulty or soiled flame detector
- Poor adjustment of burner

8 x blinks On Free

0000000

9 blinks On Free

000000000

10 blinks Off Wiring error or internal error, output contacts, other faults

14 blinks On CPI contact not closed

During the time the cause of fault is diagnosed, the control outputs are deactivated

- Burner remains shut down
- External fault indication remains deactivated
- Fault status signal «AL» at terminal 10, according to the error code table

The diagnostics of the cause of fault is quit and the burner switched on again by reset-ting the burner
control. Press the lockout reset button for about 1 second (< 3 seconds).

Checks and adjustments during operation

e Connect a combustion analyzer to the boiler outlet and leave the burner working at full rate for 10
minutes; meanwhile, check the fume extraction duct works properly.

e Check the combustion and if necessary adjust the power.

¢ Slowly adjust the gas valve (see fig. 9) and if necessary the air gate (see fig. 8). Using the combustion
analyzer, check the content of O2 in the fumes that must be between 3% and 5%.

e Carry out a number of ignitions in succession. If the flame splutters or ignition is difficult, also adjust
the head (fig. 9), checking the content of O2 in the fumes with the combustion analyzer.

e Check that the pressure in the combustion chamber is as indicated by the manufacturer of the boiler
unit

e Carry out a thorough analysis of the combustion fumes and check that the limits set by current stan-
dards are observed.
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3.3 Maintenance

The burner requires periodical maintenance that must be performed by accredited personnel at least

once a year.

The basic operations to perform are:

¢ checking and cleaning the internal parts of the burner and boiler unit as indicated in the following
paragraphs;

* thorough combustion analysis (after operating at normal rate for at least 10 minutes) and checking
that the settings are correct.

Removing the burner head

Before doing any cleaning or checking inside the burner, cut off the electricity supply to the
burner with the system's main switch. Shut off the fuel supply too.

To remove the burner head, see the sequence described in paragraph 2.3 (fuel supply) electrode
positioning.

Checks on parts and components

Gas supply

The pressure must be stable on the setting made during installation. It must not be noisy.
Filters

Fan

Check that no dust has accumulated inside the fan and on the rotor blades: it decreases the air flow.
Combustion head

Check that all the parts of the combustion head are integral, not buckled by the high temperature, have
no debris from the surroundings and are correctly positioned.
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4 TECHNICAL CHARACTERISTICS AND
DATA

4.1 Dimensions
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fig. 14

4.2 General view and main components
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19

Head adjustment screw
Transformer

Cover for combustion head
inspection

Plugs for electrical connection
Motor

Air pressure switch

Unit

Fan

Ignition electrode

Detection electrode
Combustion head

Gas pressure switch

Nozzle

Burner flange

Screw to secure burner to flange
Air lock adjustment screw
Gas valve

Air signal tube
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15
r 16
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4.3 Technical data table

SUN M3 | SUN M6

min. kw 15 30
Heating power

max. kW 45 60
Operation Single-stage
Fan 146-48 rsx 40 pale
Motor w 70 70
Control equipment LME 11
Trasformer V1-V2 230-1x15kV
Electrical power supply 220-240V 50 Hz
Electrical absorption w 160
Protection rating IP X0D

min. m3/h 1.6 3.2
Fuel delivery G20

max. m3/h 4.8 6.3

min. kg/h 1.16 2.3
Fuel delivery G31

max. kg/h 3.5 4.7

min. mbar 20
Fuel supply pressure G20

max. mbar 35

min. mbar 30
Fuel supply pressure G31

max. mbar 60
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4.4 Working range

SUN M3

Pressure (mbar)

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

-0.1

-0.2

-0.3

SUN Mé

pressure (mbar)

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

-0.1

-0.2

-0.3

10 20 30 40 50
Power (kW)

25 30 35 40 45 50 55 60 65
Power (kW)
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4.5 Wiring diagram
Operating wiring diagram

r— - — TC ‘LS ‘
TN e ) [gnlco
T F Lo
TS I

| |
T1 T2 S3 B4

r—— = — A

v

CF

Y\l
Y\ =

=Y
N
-
o
-
-
-
N

El MB
fig. 16
Key
F Fuse PRA Air pressure switch
El lonization electrode CF  Unit terminal block
IG  Main switch CO Hour counter
TS  Safety thermostat TC Boiler unit thermostat
MB Burner motor LS Safety lamp
TR Ignition transformer TA Room thermostat

VG Gas valve
PG  Gas pressure switch
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Lire attentivement les avertissements contenus
dans le présent livret fournissant des indications im-
portantes pour la sécurité de l'installation, son utili-
sation et son entretien.

Le manuel d'instructions fait partie intégrante du pro-
duit et en constitue un composant essentiel que I'uti-
lisateur aura soin de garder afin de pouvoir le
consulter par la suite.

En cas de vente ou de cession de l'appareil a un au-
tre propriétaire ou d'un déménagement, s'assurer
que le manuel accompagne dans tous les cas la
chaudiéere de maniére a pouvoir étre consulté en tout
temps par le nouveau propriétaire et/ou installateur.
L’installation et I'entretien doivent étre effectués con-
formément aux normes en vigueur, selon les instruc-
tions du constructeur et par un personnel
professionnel qualifié.

Une installation incorrecte ou un entretien impropre
peuvent entrainer des dommages a des personnes,
a des animaux ou a des choses. Le constructeur
n'assume aucune responsabilité pour les domma-
ges causeés par des erreurs d'installation et d'utilisa-
tion et, dans tous les cas, en cas de non observation
des instructions qu'il a fournies.

Avant d'effectuer toute opération de nettoyage ou
d'entretien, isoler I'appareil du réseau d'alimentation
électrique en actionnant l'interrupteur de l'installa-
tion et/ou au moyen des dispositifs d'isolement
prévus.

Désactiver |'appareil en cas de panne et/ou de mau-
vais fonctionnement en s'abstenant de toute tentati-
ve de réparation ou d'intervention directe.
S'adresser uniquement a un personnel profession-
nel qualifié. Les éventuelles réparations ou rempla-
cements de composants devront étre effectués
uniquement par du personnel professionnel qualifié
en n'utilisant que des piéces de rechange d'origine.
La non observation de ce qui précéde compromet
les conditions de sécurité de I'appareil.

Pour garantir le bon fonctionnement de I'appareil, il
est indispensable de faire effectuer I'entretien pério-
dique uniquement par du personnel professionnel
qualifié.

Cet appareil ne peut servir que dans le cadre des uti-
lisations pour lesquelles il a été congu. Tout autre
usage sera considéré comme impropre et dés lors
dangereux.

Aprés avoir retiré I'emballage, s'assurer du bon état
du contenu. Les éléments du conditionnement ne
peuvent étre laissés a la portée des enfants étant
donné qu'ils pourraient étre la source potentielle de
dangers.

En cas de doute, ne pas utiliser I'appareil et s'adres-
ser au fournisseur.

Les images contenues dans ce manuel ne sont
qu'une représentation simplifiée du produit. Cette re-
présentation peut présenter de légeres différences,
non significatives, par rapport au produit.

A\

Ce symbole signifie “Attention” et est mis en regard de toutes les annonces relatives a
la sécurité. Ces prescriptions sont a respecter scrupuleusement pour éviter tous risques
causés a des personnes, animaux et objets.

ISy

Ce symbole attire I'attention sur une note ou un avertissement important

Directives appareils a gaz 90/396
Directive basse tension 73/23 (modifieée 93/68)

Déclaration de conformité

Le constructeur : FERROLI S.p.A.
Adresse: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
déclare que cet appareil est conforme aux directives CEE ci-dessous:

C€

Directive Compatibilité Electromagnétique 89/336 (modifieée 93/68)

Président et fondé de pouvoirs
Cav. du travail
Dante Ferroli
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1. INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1.1 Présentation

Cher Client,

Nous vous remercions d'avoir choisi SUN M3 - M6, un brileur mono-étagé Ferroli de conception avan-
cée, de technologie d'avant-garde, de fiabilité élevée et de haute qualité constructive.

SUN M3 - M6 est un brileur a gaz qui convient a I'équipement de la plupart des chaudiéres présentes
sur le marché, grace a ses dimensions compactes et a son esthétique qui a fait I'objet d'une étude pous-
sée. Une attention particuliére dans la réalisation du projet et dans la production industrielle a permis
a la fois de développer un appareil bien équilibré et d'obtenir de faibles rejets d'oxyde d'azote (NOXx)
et de monoxydes de carbone (CO) et une flamme trés silencieuse.

1.2 Instructions de fonctionnement

Lefonctionnement dubrileur, aprés soninstallation et sonréglage
corrects, est complétement automatique et ne nécessite aucune
commande de la part de |'utilisateur. En cas de manque de com-
bustible ou d'anomalies de fonctionnement, le brileur s'arréte et
se bloque (témoin rouge sur le bouton de déblocage allumé).

Le local d'installation du brileur, outre ne pas étre poussiéreux,
ne doit pas renfermer d'objets ou de matiéres inflammables, de | 4e deblocage
gaz corrosifs ou de substances volatiles. La poussiere, en effet, bréleur
reprise par le ventilateur, adhére aux pales de la turbine et en
réduit le débit d'air ou bien provoque I'obstruction du disque
de stabilité de la flamme, compromettant ainsi son efficacité de
fonctionnement.

é Ne pas permettre d'adaptations ou de modifications du brileur par des personnes inexpertes
ou des enfants.

1.3 Entretien

L'entretien du brileur doit étre effectué périodiquement (au moins une fois par an). Les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un professionnel qualifié en respectant les instructions contenues
dans le chapitre 3.

1.4 Anomalies

Si le brileur ne se met pas en route et le témoin rouge sur le bouton de déblocage n'est pas allumé,
controler la présence de tension d'alimentation, I'enclenchement de l'interrupteur de I'installation chauf-
fage, I'état des fusibles et la demande de besoins thermiques en chaudiére.

Si le brlleur est en état de blocage (témoin rouge sur le bouton de déblocage allumé), appuyer sur le
bouton de déblocage pour reprendre le fonctionnement. Le brileur fera alors une tentative d'allumage.
Si le brlleur revient en état de blocage, s'assurer qu'il y a du combustible et que les vannes manuelles
situées sur le conduit d'alimentation du gaz sont bien ouvertes. Si le blocage persiste, appeler le service
d'assistance technique.

Si le fonctionnement du briileur est caractérisé par des bruits anormaux, appeler le service d'assistance
technique.
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2. INSTALLATION

2.1 Dispositions générales

Cet appareil ne peut servir que dans le cadre des utilisations pour lesquelles il a été concu. Cet appareil
peut étre accouplé, dans la mesure ou ses caractéristiques techniques et ses performances le permet-
tent, a des chaudiéres a eau, a huile diathermique et a d'autres utilisations expressément prévues par
le constructeur. Tout autre usage sera considéré comme impropre ou incorrect, et donc dangereux.

Il est interdit d'ouvrir et de modifier ou d'adapter des composants de |'appareil, a I'exception des par-
ties nécessitant un entretien. Il n'est pas permis d'autre part de modifier I'appareil pour en varier ses
performances ou sa destination d'emploi.

S'il est prévu le montage d'accessoires sur le briileur ou son adaptation ou sa transformation avec des
kits ou des options, seul I'emploi de produits d'origine Ferroli sera admis.

L'INSTALLATION ET LE TARAGE DU BRULEUR DOIVENT ETRE EFFECTUES UNIQUEMENT PAR

A UN PROFESSIONNEL QUALIFIE EN RESPECTANT TOUTES LES INSTRUCTIONS CONTENUES
DANS CE MANUEL ET CONFORMEMENT AUX TEXTES REGLEMENTAIRES ET REGLES DE
L'ART EN VIGUEUR.

2.2 Installation en chaudiére

Emplacement

Le local d'installation de la chaudiére et du brileur doit disposer d'ouvertures d'aération (baies, etc.)
vers |'extérieur conformément a la réglementation en vigueur. En présence de plusieurs brileurs ou
aspirateurs dans le local qui fonctionnent simultanément, les ouvertures d'aération doivent étre dimen-
sionnées pour le fonctionnement de tous les appareils.

Le local d'installation du brileur doit étre exempt d'objets ou de matiéres inflammables, de gaz corrosifs,
de poussiére ou de substances volatiles qui, par I'action du ventilateur, peuvent boucher les conduits
internes du brileur ou obstruer la téte de combustion. Le local d'installation du brileur doit en outre
étre sec et a |'abri de la pluie, de la neige et du gel.

50

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) m



SUN M3 - M6 Ferroli

Fixation du brileur sur la chaudiére

Ordre de montage

Fixer la bride du brileur a la chaudiére (voir fig. 1) et vérifier le positionnement correct des électro-
des (voir pag. 50).

Bride de brileur

2170 2140
2140
’ A
165
Légende
A Bride fig. 2
B Vis

C Isolant de la bride

Fixer le brileur a la chaudiére et brancher la vanne comme indiqué fig. 3.

fig. 3
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2.3 Alimentation combustible
Circuit gaz

A LE BRULEUR FONCTIONNE UNIQUEMENT AVEC LES RAMPES DE GAZ FERROLI.

Réaliser le circuit gaz selon le schéma de la fig. 4

Le circuit, réalisé par l'installateur et en fonction du type de vanne, devra garantir
une pression d'alimentation du brileur donné dans le tableau ci-dessous (voir sect.

4.3)

|
CONSTRUCTEUR : INSTALLATEUR
[
|
|
1 2 3 4 [ 5 6
|
\ 3\ '
\ |
= v '
|
|
é I
ig. 4
Légende
Braleur

Pressostat gaz pression minimale
Groupe vanne gaz

Filtre

Joint antivibratile

Robinet d'arrét manuel

CUNhHhWN-=-
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Positionnement des électrodes

Vérifier le positionnement correct des électrodes et du déflecteur, selon les cotes indiquées ci-des-

sous.
Téte de combustion

|
Mo
al L
| w
(3!
! 5
(82}
0 T ] _ N
O] _—
T ==

| 1o

fig. 5

LA POINTE DE L'ELECTRODE D'ALLUMAGE DEVRA SE TROUVER EN FACE D'UN DES TROUS
PILOTE.

Procéder a une vérification des cotes aprés chaque intervention sur la téte.
S'assurer de |'absence de tension d'alimentation et de la fermeture du gaz.

5 > [

Ordre de montage

Fermer le robinet du gaz

Débrancher I'alimentation électrique du brileur en enlevant le connecteur "A"
Déconnecter la vanne des deux connexions électriques "G"

Oter la vanne a gaz "B"

fig. 6
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» Dévisser les vis "C" et déposer le capot "D". Les composant internes a la chambre sont directe-
ment accessibles.

* Débrancher les cables des électrodes et le tube du pressostat de ['air.

* Enlever les vis "E" du capot de la téte

* Déposer la téte "F".

A ce stade, il est possible de vérifier le positionnement correct des électrodes ; voir fig. 5

/\///\_/

fig. 7

2.4 Raccordements électriques

Le brlleur est équipé de prises multiples pour les raccordements électriques ; voir le schéma électrique
du chapitre “4 Caractéristiques et données techniques” pour les raccordements. Les raccordements
électriques a faire effectuer par I'installateur sont :

Raccordement de la vanne et du pressostat a gaz
la ligne d'alimentation

la ligne des thermostats

le témoin de blocage et ou le compte-heures

La longueur des cébles de connexion doit permettre |'ouverture du brileur et éventuellement de la
porte de la chaudiére. Le remplacement du cable d'alimentation du brileur ayant subit des dommages
doit étre effectué uniquement du personnel habilité a effectuer cette opération.

Le brileur doit étre raccordé a une ligne électrique monophasée, 230 V - 50 Hz.

Faire vérifier par un professionnel qualifié |'efficacité et la conformité de la connexion avec la
A mise a la terre. Le constructeur décline toute responsabilité pour des dommages découlant de

I'absence de connexion de mise a la terre ou de son inefficacité et du non-respect des normes

électriques en vigueur. Faire vérifier que l'installation électrique est adaptée a la puissance

maximale absorbée par |'appareil, indiquée sur la plaque signalétique de la chaudiere.

Il est important de respecter la polarité (LIGNE : cable marron / NEUTRE : cable bleu /

TERRE : cable jaune-vert) dans les raccordements au réseau électrique.
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3. SERVICE ET ENTRETIEN

Toutes les opérations de réglage, de mise en service et d'entretien doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié conformément aux lois et normes en vigueur. Le personnel de notre force de
vente et du service technique d'assistance clients de zone est a votre entiére disposition pour toutes
informations complémentaires.

FERROLI S.p.A. Toute responsabilité contractuelle et extracontractuelle du constructeur est exclue pour
les dommages causés par des erreurs dans l'installation et I'utilisation et, dans tous les cas, par le non-
respect des instructions fournies par le constructeur.

3.1 Réglages
Réglage de la téte et du volet d'air

Le réglage de la téte dépend du débit du braleur et se fait en tournant en sens horaire ou antihoraire
la vis de réglage "B" jusqu'a ce que le repére sur la tige "A" coincide avec l'index.

On modifie ainsi la position du déflecteur par rapport a la douille et par conséquent le passage de
I'air.

Le volet d'air est actionné par le ventilateur (volet gravitationnel).

u 4 u débi ir, agir su Vi es avoi & |'"écrou . in du ré ,
Pour le réglage du débit d'air, agir sur la vis "C" aprés avoir desserré |'écrou "D". A la fin du réglage
serrer |'écrou "D".

n@ Pour limiter les fuites de la cheminée lorsque la chaudiére est éteinte, le brlleur est muni d'un
volet (ou clapet) d'air a gravité qui se ferme automatiquement lorsque le fonctionnement du
braleur est arrété.
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Réglage de la pression du gaz

"B" Régulateur de puissance
et step d'allumage

I'entrée

"C" Régulateur
de pression

"A" Prise de pression du
gaz sur la sortie

fig. 9
Réglage du débit de gaz lors du démarrage

Relier un manomeétre approprié a la prise de pression "A".
tours).
pression)

Démarrer le brileur
Controler, a I'aide du manometre, la pression du gaz a la sortie de la vanne.

Réglage de la pression du gaz SUN M3

Prise de pression du gaz sur

Dévisser le régulateur de pression "C" en tournant la vis de réglage dans le sens antihoraire (max 25

Tourner la vis du régulateur "B" dans le sens antihoraire au maximum (démarrage au maximum de la

Agir sur la vis du régulateur de puissance pour réduire, si nécessaire, la pression du gaz.
Le cas échéant, augmenter davantage encore le débit du gaz a plein régime : pour ce faire, tourner
dans le sens horaire le régulateur de pression pour augmenter la pression du gaz exigée.

PRESSION GAZ (mbar)

Falalad
I I

I I
0 t t

15
PUISSANCE (kW)

GAZ NATUREL
GPL

55

56
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Réglage de la pression du gaz SUN Mé
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I
I
I
I
1
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+
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PRESSION GAZ (mbar)

Tarage du brileur

Pour un préréglage du brileur, tarer la téte, le clapet ou volet d'air et |la vanne gaz lors de l'installation
(avant la mise en service et le réglage consécutif des instruments) en utilisant les tableaux suivants.

Tarage SUN M3

] £ : L
czuéisalge RE::;RE REEEERE PRESSION VANNE GAZ (mbar)
NOM CHAUDIERE G20
kw n° n° mm | GAZ NATUREL GPL
GN1 N 02 25.8 6 6 13 4.3 2.5
GN1 N 03 38.7 10 9 17 6.8 43
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 11 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5

Tarage SUN Mé

E E L
Rz [RERERE] RERETS PRESSION VANNE GAZ (mbar)
NOM CHAUDIERE G20
kw n° ne mm | GAZ NATUREL GPL
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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PUISSANCE (kW)

(voir fig. 8 pag. 53)

10

REGLAGE REPERE AIR

= REGLAGE TETE

Réglage SUN M6

PUISSANCE (kW)

(voir fig. 8 pag. 53)

==::x REGLAGE REPERE AIR

= REGLAGE TETE
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3.2 Mise en service

Vérifications a exécuter au premier allumage et aprés toutes les opérations d'entretien ayant nécessité des
débranchements des circuits ou des interventions sur les dispositifs de sécurité ou parties du brileur :

Opérations a effectuer avant de rallumer le brileur

Controler la fixation correcte du brileur sur la chaudiére avec les valeurs de tarage préliminaires
mentionnées précédemment.

S'assurer que la chaudiére et l'installation sont remplis d'eau ou d'huile diathermique, que les sou-
papes du circuit hydraulique sont ouvertes et que le conduit de fumées est libre (il ne doit pas étre
obstrué) et correctement dimensionné.

Vérifier la fermeture de la porte de la chaudiere de maniére que la flamme se génére uniquement a
I'intérieur de la chambre de combustion.

Ouvrir les vannes le long de la canalisation du gaz.

Allumage du briileur

Pour permettre I'alimentation générale par le réseau électrique, fermer l'interrupteur général situé
en amont du brileur.

Ouvrir les vannes gaz manuelles et fournir une pression suffisante pour garantir la fermeture du pres-
sostat du gaz.

Débloquer I'unité (en enfongant le bouton rouge).

Le fonctionnement démarre selon le diagramme donné en fig. 13.

Séquence de fonctionnement monostade

1.
2.
3. Le transformateur d'allumage commence sa décharge électrique, la vanne gaz ouvre et |'amorcage

Le moteur commence a tourner en entrainant le ventilateur, ce qui produit un brassage d'air appelé
"lavage" de la chambre de combustion.
Le pressostat de I'air se ferme.

de la flamme se produit.

. L'électrode d'ionisation capte la présence de flamme dans le délai de sécurité et en contréle la sta-

bilité ; la combustion termine son processus réglée par la pression du gaz sortant de la vanne a la
valeur voulue.

Tarage du pressostat de ['air

Le pressostat de |'air a pour fonction de protéger (mise en sécurité) ou de
bloquer le brileur en cas de manque de pression de |'air comburant. Le

pressostat sera réglé 15% environ en dessous de la valeur de la pression @
d'air présente sur le brileur lorsque celui-ci fonctionne au débit nominal.
Vérifier que la valeur de CO reste inférieure a 1%.

OO\

|
]

)
ole] &
o o] 9

|

fig. 10
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Tarage du pressostat gaz pression minimale

Le pressostat du gaz a la pression minimale a pour fonction d'empécher le démarrage du brileur ou de
I'arréter s'il fonctionne. Si la pression du gaz n'est pas celle de la valeur minimale prévue, le pressostat
devra étre réglé 40% en dessous de la valeur de la pression de gaz qui est présente pendant le fonc-
tionnement au débit maximum.

fig. 11

Contréle du courant d'ionisation

La valeur nominale de 1pA doit étre respectée, et il ne doit pas présenter de fortes oscillations.

La surveillance de flamme se base sur la conductibilité et |'effet redresseur de la flamme. L'amplificateur
de signal de flamme ne réagit qu'a la composante de courant continu du signal de flamme. Un court-
circuit entre |'électrode d’ionisation et la masse entraine une mise sous sécurité.

Circuit de mesure

fig. 12

Légende

C

Condensateur électrolytique 100...470 pF; 10 ..25V

ION Sonde d'ionisation
M  Microampéremétre Ri max. 5000 W
fig. 12
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A B B’ C D
SB/R : ' ' @
WIGP
"
" ®
z @
®
= . I &)
s Z @
tw [t10] t1 t3 t3n
< TSA .
fig. 13
Légende
A Mise en route .
C Position de fonctionnement du brileur M Moteur du ventilateur
D Arrét de réglage par commande depuis R R Thermostat ou pressostat
e |e braleur est immédiatement éteint SB  Thermostat ,de securite
¢ I'unité de contréle de flamme se prépare TSA Temps de sécurité a I'allumage
pour une nouvelle mise en route W  Thermostat ou pressostat de régulation
AL Signal d'anomalie (alarme) Z Transformateur d'allumage
BV... Soupape du combustible tw  Temps d'atte’nte o
EK2 Déblocage a distance t1  Temps de préventilation
FS Signal présence de flamme t3 Temps de préallumage
GP Pressostat du gaz t3n  Temps d'allumage pendant (TSA)
LP Pressostat de |'air t10 Retardement pour l'autorisation du
B-B' Intervalle pour la stabilisation de la flamme pressostat de I'air

C-D Fonctionnement du braleur
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Diagnostic

Témoin de fonctionnement

Pendant de la mise en service I'affichage s’effectue selon tableau:

Table de codes de couleur de la LED multicolore

Etat

Code couleur

Couleur

Temps d’attente “tw”, divers états
d’attente

éteint

Phase d’allumage, allumage com-
mandé

| JOX JOX JOX JOX JOX /

clignote jaune

Fonctionnement, flamme correcte

vert

fonctionnement, flamme défectueuse

JOdO000d00a0

Verde intermittente

Lumiére parasite pendant le démar-
rage du brQleur

JAJADALDALDA

vert-rouge

Sous-tension

0OACAOGCAOGAOGA

jaune-rouge

défaut, alarme

rouge

Signalisation selon code, cf. “Ta-
bleau des codes de dérangement”

AO AO AO AO

clignote rouge

Diagnostic d’interface

A A A A A A A A

faible clignotement rouge

permanent

éteint

Diagnostic des anomalies

A

rouge
o jaune
4 vert

Aprés un blocage, la lampe témoin rouge est allumée (lumiére fixe). Le diagnostic des anomalies est réalisé a

partir des informations sur le code des clignotements dérivés du tableau suivant :

Appuyer sur le
bouton de
déblocage >3s

Lampe allumée

Code
clignotant

Code

Eteint clignotant

Tableau des codes de dérangement

Code de "AL" sur Cause possible
clignotement«rouge» de la | borne 10
LED dedérangement

clignote 2 fois On Pas de formation de flamme a la fin de “TSA”

L - Défaut ou encrassement vannes de combustible
- sonde de flamme défectueuse ou encrassée
- mauvais réglage du brdleur, pas de combustible
- dispositif d’allumage défectueux

clignote 3 fois On Erreur «LP»

(L - Chute de pression d’air a l'issue de «t10»
- «LP» collé en position de repos
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Tableau des codes de dérangement

clignote 4 fois On lumiére parasite au démarrage du braleur
[N N ]
clignote 5 fois On Surveillance du temps «Pressostat air»
LLXX N - «LP» collé en position travail
clignote 6 fois On Libérée
[N NN NN
clignote 7 fois Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionne-
9 On
LR ment (limitation des répétitions)
- Défaut ou encrassement des vannes de combustible
- Défaut ou encrassement de sonde de flamme
- Mauvais réglage du braleur
clignote 8 fois On Libérée
0000000
clignote 9 fois On Libérée
000000000
clignote 10 fois Off Erreur de cablage ou défaut interne, contacts de sortie, autres
0000000000 défauts
clignote 14 fois On Le contact CPI n’est pas fermé
0000000000000

Pendant le diagnostic de cause de panne, les sorties de commande sont hors tension.

le brileur reste déconnecté,

I'affichage externe de dérangement reste hors tension

le signal de dérangement «AL» est présent a la borne 10 selon le tableau des codes de dérange-
ment.

Le déverrouillage permet de quitter le diagnostic de cause de panne et de réenclencher le brileur.
Actionner la touche de déverrouillage pendant environ 1 s (< 3 s).

Vérifications et réglages pendant le fonctionnement

Relier un analyseur de combustion a la sortie de la chaudiére et laisser fonctionner le brileur a plein
régime pendant 10 minutes ; vérifier entre temps le bon fonctionnement du conduit d'évacuation des
fumées.

Effectuer la vérification de la combustion et éventuellement le réglage de la puissance.

Régler lentement la vanne a gaz (voir fig. 9) et, le cas échéant, le volet air (voir fig. 8) ; a I'aide de
I'analyseur de combustion, vérifier le taux de O2 dans les fumées qui doit étre compris entre 3% et
5%.

Faire quelques démarrages consécutifs. En cas de trains de pulsations de la flamme ou de difficultés
d'allumage, agir sur le réglage de la téte (fig. 9) et, a I'aide de I'analyseur de combustion, vérifier le
taux de O2 dans les fumées.

S'assurer que la pression dans la chambre de combustion correspond a la valeur indiquée par le con-
structeur de la chaudiére

Effectuer 'analyse compléte des fumées de combustion et vérifier que les valeurs se trouvent dans
les limites fixées par la réglementation en vigueur.
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3.3 Entretien

Le brlleur nécessite un entretien périodique (au moins une fois tous les ans) qui doit étre effectué par
un personnel habilité a effectuer ce travail.

Les opérations de base a effectuer sont les suivantes :

* contréle et nettoyage des composants (internes) du brileur et de la chaudiere comme indiqué dans
les paragraphes suivants ;

* analyse compléte de la combustion (aprés un fonctionnement en régime pendant au moins 10 minutes)
et vérification des réglages corrects.

Démontage de la téte du brileur

Avant toute opération de nettoyage ou de contréle a l'intérieur du brileur, couper la tension
d'alimentation du brileur en agissant sur l'interrupteur général de l'installation. Fermer égale-
ment |'alimentation du combustible.

Pour démonter la téte du brileur, voir la méthode indiquée dans le paragraphe 2.3 (alimentation
combustible) positionnement des électrodes.

Vérifications sur les parties et composants

Alimentation gaz

La pression doit étre stable a la valeur réglée lors de I'installation. Aucun bruit ne doit étre audible.
Filtres
Ventilateur

Vérifier |'absence de dépbts de poussiéres a l'intérieur du ventilateur et sur les pales de la turbine : ceci
réduit le débit d'air.

Téte de combustion

Vérifier que toutes les parties de la téte de combustion sont en parfait état, ne sont pas déformées par

la température élevée, sont exemptes d'impuretés provenant de I'ambiance et sont correctement en
place.
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4. CARACTERISTIQUES ET DONNEES
TECHNIQUES

4.1 Dimensions
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4.2 Vue générale et composants principaux
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4.3 Tableau des caractéristiques techniques

SUN M3 | SUN M6

min. kW 15 30
Puissance thermique

max. kW 45 60
Mode de fonctionnement Mono-étagé
Ventilateur 146-48 rsx 40 pale
Moteur w 70 70
Appareillage de controle LME 11
Transformateur V1-V2 230-1x15kV
Alimentation électrique 220-240V 50 Hz
Absorption électrique w 160
Degré de protection IP X0D

min. m3/h 1.6 3.2
Débit combustible G20

max. m3/h 4.8 6.3

min. kg/h 1.16 2.3
Débit de combustion G31

max. kg/h 3.5 4.7

min. mbar 20
Pression alimentation combustible G20

max. mbar 35

min. mbar 30
Pression alimentation combustible G31

max. mbar 60
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4.4 Plage d'utilisation
SUN M3
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4.5 Schéma électrique
Schéma électrique de fonctionnement
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El
fig. 16
Légende
F Fusible PRA Pressostat air

El Electrode d'ionisation CF  Bornier appareil

IG Interrupteur général CO Compte-heures

TS Thermostat de sécurité TC Thermostat chaudiére
MB Moteur brileur LS Lampe de sécurité

TR Transformateur d'allumage TA Thermostst d'ambiance

VG Vanne gaz
PG Pressostat gaz
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Certificat de garantie

DUREE DE LA GARANTIE

Le fabricant garantit les appareils vendus contre tout défaut de fabrication et de fonctionnement pour une
durée de 2 ans a compter de la date de mise en service par un SAV agréé ou a compter de la facture a
I'utilisateur a défaut de mise en service dans les trois mois suivant la facturation.

La garantie fabricant porte uniquement sur le remplacement de la piéce reconnue défectueuse par le
fabricant ou un de ses services agréés.

EXCLUSIONS
Sont exclus de la garantie:

* les frais de main d’ceuvre et déplacement, d’emballage ou de port,
» tous dommages et intéréts notamment pour privation de jouissance,
* les piéces d'usure.

Toutes les conséquences dues:

* a une installation non conforme aux régles de I'art et a la notice d’installation du fabricant,
a 'absence ou défaut d’entretien régulier par une entreprise agréée par le fabricant,
a la non observation des instructions du fabricant décrites dans la notice d’utilisation,
a un défaut en alimentation en gaz, eau ou électricite,
aux corrosions causées par la condensation ou I'agressivité de I'eau,
au gel, courants parasites et/ou effets nuisibles des conditions atmosphériques, a I'entartrage de
I'appareil,
* aux interventions opérées sur 'appareil par une personne incompétente ou non autorisée par le fabricant,
* aux cas de force majeure indépendants de volonté et du contréle du fabricant.

CONDITIONS DE GARANTIE

La fiche de mise en service et le certificat de garantie doivent étre diment complétés par I'utilisateur,
l'installateur, le SAV ayant effectué la mise en route.

Les étiquettes autocollantes d’identification code barre doivent étre apposées aux emplacements prévus.
Le SAV agréé doit envoyer au fabricant la fiche de mise en service ainsi complétée.

La présente garantie s’ajoute et ne préjuge pas des droits de I'acheteur prévus dans la directive 99/44/CE
et l'article 1641 du code civil.

COMPLETER PAR L'UTILIZATEUR ! COMPLETER PAR LE SA.V. B

UTILIZATEUR DATE DE LIVRAISON

DATE DE LA PREMIERE
Prénom MISE EN SERVICE

Nom

Adresse

S.A.V. (cachet de la sociéte)

C.P.

Coller I'étiquette d’identification
code barre

Signature:

| FERROLI FRANCE

||
45, Avenue Leclerc
69007 LYON
Tel. 0472767676 Fax 0472767677

Certificat de gar

Certificat de garantie Certificat de garantie

Certificat de garantie
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de instrucciones ya que proporcionan informacion
importante sobre la instalacién, el uso y el manteni-
miento del aparato.

» Este manual de instrucciones es parte integrante y
esencial del producto y el usuario debe guardarlo
con esmero para poderlo consultar en cualquier mo-
mento.

» Sielaparato se vende o cede a otro propietario, o se
cambia de lugar, también hay que entregar el ma-
nual para que el nuevo propietario o el instalador
puedan consultarlo.

» La instalacion y el mantenimiento han de ser efec-
tuados por parte de personal profesional cualificado,
segun las normas vigentes y las instrucciones del fa-
bricante.

* Una instalacion incorrecta del equipo o la falta del
mantenimiento apropiado puede causar dafios ma-
teriales o personales. El fabricante no se hace res-
ponsable por los dafios provocados por una
instalacion o un uso incorrectos y, en cualquier ca-
so, por el incumplimiento de las instrucciones pro-
porcionadas.

* Antes de efectuar cualquier operacion de limpieza o
mantenimiento, desconectar el equipo de la red de
alimentacién eléctrica mediante el interruptor de la
instalacion u otro dispositivo de corte.

fi * Leer atentamente las advertencias de este manual

En caso de averia o funcionamiento incorrecto del
aparato, desconectarlo y hacerlo reparar unicamen-
te por técnicos cualificados. Acudir exclusivamente
a personal cualificado. Las reparaciones del aparato
y las sustituciones de los componentes han de ser
efectuadas solamente por personal profesionalmen-
te cualificado, utilizando recambios originales. En
caso contrario, puede comprometerse la seguridad
del aparato.

Para garantizar el correcto funcionamiento del apa-
rato es indispensable encargar el mantenimiento
periddico a personal cualificado.

Este aparato se ha de destinar sélo al uso para el
cual ha sido expresamente proyectado. Todo otro
uso ha de considerarse impropio y, por lo tanto, pe-
ligroso.

Tras desembalar el aparato hay que comprobar que
esté en perfecto estado. No dejar los elementos del
embalaje al alcance de los nifios ya que son peligro-
SOS.

En caso de duda sobre el correcto funcionamiento
del aparato, no utilizarlo y llamar al proveedor.

Las imagenes de este manual ilustran el producto
de forma simplificada; por lo tanto, pueden presen-
tar ligeras diferencias con el producto suministrado,
que, en cualquier caso, no son significativas.

Respetar escrupulosamente dichas advertencias para evitar situaciones peligrosas o
danos a personas, animales y cosas.

fi Este simbolo indica "Atencion" y se encuentra junto a las advertencias de seguridad.

I]@D Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

Declaracion de conformidad

El fabricante: FERROLI S.p.A.

Direccion: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio (Verona)

C€

declara que este equipo satisface las siguientes directivas CEE:

» Directiva de Aparatos de Gas 90/396

« Directiva de Baja Tensién 73/23 (modificada por la 93/68)
« Directiva de Compatibilidad Electromagnética 89/336 (modificada por la 93/68)

Presidente y representante legal

Caballero del Trabajo
Dante Feryoli
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1. INSTRUCCIONES DE USO

1.1 Presentacion

1.2 Instrucciones para el funcionamiento

Apreciado Cliente,

Le agradecemos haber elegido SUN M3 - M6, un quemador monoetapa Ferroli de disefio avanzado,
tecnologia de vanguardia, elevada fiabilidad y calidad constructiva.

SUN M3 - Mé es un quemador de gas que, gracias a su elevada compacidad y disefio original, es apro-
piado para el uso en la mayor parte de las calderas actualmente presentes en el mercado. La especial
atencién puesta en la elaboracién del proyecto y en la produccién industrial ha permitido obtener una
maquina adecuadamente equilibrada, con bajos niveles de emisiones de CO y NOx y una llama muy
silenciosa.

Una vez instalado y regulado correctamente el quemador, su fun-
cionamiento enteramente automatico, sin necesidad de ninguna
intervencion de parte del usuario. En caso de falta de combustible
o de verificarse alguna anomalia, el quemador deja de funcionar y
se bloquea (testigo rojo encendido en el botén de desbloqueo).

.. X . de desbloqueo
Prestar atencién a fin de que local en que se instala el quemador Quemador

no sea polvoriento y esté exento de objetos o materiales infla-
mables asi como de gases corrosivos y sustancias volatiles. En
efecto, el polvo atraido por el ventilador se adhiere a las palas del
rotor reduciendo el caudal de aire o bien obstruyendo el disco de
estabilidad de la llama, limitando asi su eficiencia.

A No permitir que en el quemador intervengan nifios ni adultos inexpertos.

1.3 Mantenimiento

Efectuar periédicamente -al menos una vez al afio- el mantenimiento del quemador. El mantenimien-
to debe ser efectuado por personal calificado y de segura experiencia, segun las instrucciones del
capitulo 3.

1.4 Anomalias

Si el quemador no se enciende con el testigo rojo del botén de desbloqueo apagado, controlar que esté
recibiendo alimentacién eléctrica, que el interruptor del sistema térmico esté en ON, que los fusibles
no estén fundidos y que se esté pidiendo calor en la caldera.

Si el quemador esta bloqueado (testigo rojo del botén de desbloqueo encendido), presionar el botén
de desbloqueo para reanudar el funcionamiento. El quemador efectuara un intento de encendido. En
caso de que se bloquee nuevamente, controlar la disponibilidad de combustible y que las véalvulas ma-
nuales situadas en el conducto de alimentacién del gas estén abiertas. Si las precedentes verificaciones
no arrojan resultados favorables, sirvase contactar con el Servicio de asistencia.

En caso de que durante el funcionamiento del quemador se verifique ruidosidad anémala, sera necesario
contactar con el Servicio de asistencia.
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2. INSTALACION

2.1 Disposiciones generales

Este aparato se ha de destinar sélo al uso para el cual ha sido expresamente proyectado. Compatible-
mente con sus caracteristicas, prestaciones y potencialidad térmica, este aparato puede ser aplicado en
calderas de agua, de vapor, de aceite diatérmico y otros equipos en los que su uso esté expresamente
previsto por el respectivo fabricante. Todo otro uso ha de considerarse como impropio y, por lo tanto,
peligroso.

No esté permitido abrir ni intervenir en los componentes del aparato -con excepcién de las partes suje-

tas a mantenimiento-, ni esta permitido modificarlo a fin de alterar sus prestaciones o destinarlo para
un uso no previsto.

En caso de completar el quemador con opcionales, kits o accesorios, éstos deberéan ser Unicamente
productos originales.

LA INSTALACION Y LA REGULACION DEL QUEMADOR DEBEN SER EFECTUADAS UNICA-

A MENTE POR PERSONAL ESPECIALIZADO Y DEBIDAMENTE CUALIFICADO, Y CON OBSER-
VANCIA DE TODAS LAS INSTRUCCIONES PROPORCIONADAS EN EL PRESENTE MANUAL
TECNICO ASI COMO DE LAS DISPOSICIONES LEGALES VIGENTES, LAS PRESCRIPCIONES DE
NORMAS NACIONALES Y EVENTUALES NORMATIVAS LOCALES, APLICANDO LAS REGLAS
DE BUENA TECNICA.

2.2 Instalacion en caldera

Lugar de instalacién

El local en el cual se instalen la caldera y el quemador debe contar con aberturas hacia el exterior, en
conformidad con lo dispuesto por las normas vigentes. En caso de que en el mismo local haya varios
quemadores o aspiradores que puedan funcionar conjuntamente, las aberturas de aireacién deben ser
dimensionadas considerando el funcionamiento simultaneo de todos los aparatos.

El lugar de instalacién debe estar exento de objetos y materiales inflamables, gases corrosivos y polvos
o sustancias volatiles que al ser aspiradas por el ventilador puedan obstruir los conductos internos del
quemador o el cabezal de combustién. El lugar tiene que ser seco y estar reparado de lluvia, nieve y
heladas.
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Fijacion del quemador a la caldera

Secuencia de montaje

Fijar la brida del quemador a la caldera (véase fig. 1) y controlar el correcto posicionamiento de los
electrodos (véase pag. 94).

Brida del quemador

2170 2140

@140
|

165

Leyenda

A Brida fig. 2

B Tornillo
C Aislante de la brida

Fijar el quemador a la caldera y acoplar la valvula de la manera ilustrada en fig. 3.

fig. 3
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2.3 Alimentacion combustible
Circuito del gas

A EL QUEMADOR FUNCIONA SOLO CON LAS RAMPAS GAS FERROLI.

Instalar el circuito de gas respetando las indicaciones del esquema de fig. 4

La linea esta a cargo del instalador quien -en funcién del tipo de valvula- debera
garantizar una presioén de alimentacion de funcionamiento del quemador conforme
con los valores que se indican en la tabla de datos técnicos (véase sec. 4.3).

|
FABRICANTE : INSTALADOR
|
|
|
1 2 3 4 [ 5 6
|
\ 3\ |
\ |
N
] |
|
|
i |
ig. 4
Leyenda
Quemador

Presostato gas de minima
Grupo vélvula de gas

Filtro

Junta antivibratoria

Llave manual de interceptacion

CUNhHhWN-=-
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Posicionamiento de los electrodos

Controlar que la posicién de los electrodos y del deflector sea correcta, segun las cotas que a conti-

nuacién se indican.
Cabezal de combustién

]‘—ﬁ oy
i’

11

fig. 5

{'} LA PUNTA DEL ELECTRODO DE ENCENDIDO DEBERA QUEDAR EN CORRESPONDENCIA
CON UNO DE LOS AGUJEROS PILOTO.

l]g: Es necesario efectuar un control de las cotas tras cada intervencién en el cabezal.
Para ello controlar que la tension eléctrica esté interrumpida y que el gas esté cerrado.

Secuencia de desmontaje

Cerrar el gas.

Desconectar eléctricamente el quemador desenchufando el conector "A".
Desconectar en la véalvula los dos enlaces eléctricos "G".

Retirar la vélvula gas "B".

fig. 6
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* Desenroscar los tornillos "C" y desmontar la cubierta "D". Los componentes internos quedan
directamente accesibles.

* Desconectar los cables de los electrodos y el tubito del presostato aire.

* Extraer los tornillos "E" de la tapa del cabezal.

* Extraer el cabezal "F".

A continuacién es posible verificar el correcto posicionamiento de los electrodos, véase fig. 5.

/\///_\_/

2.4 Conexiones eléctricas

El quemador esta provisto de tomas multipolares para los enlaces eléctricos; para efectuar las conexio-
nes véase el esquema eléctrico en el capitulo 4 “Caracteristicas y datos técnicos”. El instalador debe
realizar las siguientes conexiones eléctricas:

conexién de la valvula y del presostato gas;
linea de alimentacién;

linea de los termostatos;

eventual testigo de bloqueo y/o cuentahoras.

La longitud de los cables de conexién debe permitir la apertura del quemador y, eventualmente, de la
puerta de la caldera. En caso de dafarse el cable de alimentacién del quemador, su sustitucién debera
ser efectuada sélo por un operador habilitado.

El quemador debe conectarse a una linea eléctrica monofasica, 230 Voltios/50 Hz.

Solicitar a personal profesionalmente cualificado que controle la eficacia y la adecuacién de la
A instalacion de tierra. El fabricante no se hace responsable por los eventuales dafios provocados

por la falta de puesta a tierra de la instalaciéon. También se ha de controlar que la instalacién

eléctrica sea adecuada a la potencia maxima absorbida por el aparato, indicada en la chapa de

datos de la caldera.

Es importante respetar la polaridad (LINEA: cable marrén/NEUTRO: cable azul/TIERRA: cable

amarillo-verde) de las conexiones a la linea eléctrica.
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3. SERVICIO Y MANTENIMIENTO

Todas las operaciones de regulacién, puesta en servicio y mantenimiento deben ser realizadas por
personal cualificado, con cualificacién conforme a lo establecido por las normas vigentes. El personal
de nuestra organizacién de ventas y del Servicio Técnico de Asistencia Clientes de la zona esté a su
disposicién para toda otra informacién que usted necesite.

FERROLI S.p.A. declina toda responsabilidad por dafos materiales o personales derivados de la mani-
pulacién del aparato de parte de personas no autorizadas ni cualificadas para ello.

3.1 Regulaciones

Regulacion del cabezal y de la compuerta de aire

La regulacién del cabezal depende del caudal del quemador y se realiza girando hacia la derecha o la
izquierda el tornillo de regulaciéon "B" hasta obtener que la marca grabada en la varilla "A" coincida
con el indicador.

Asi se modifica la posicién del deflector respecto de la tobera y, por lo tanto, el paso del aire.

La compuerta de aire es accionada por la ventilacién (compuerta gravitacional).

El caudal del aire se regula mediante el tornillo "C", aflojando previamente la tuerca "D". Una vez efec-
tuada la regulacién se debe reapretar la tuerca "D".

[Ig:' A fin de limitar las dispersiones en chimenea con caldera apagada, el quemador esta provisto
de una compuerta de aire de gravedad, que se cierra automaticamente al detenerse el quema-
dor.
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Regulacion presién gas

"B" Regulador de potencia y
step de encendido

Toma de presién gas en
entrada

"C" Regulador
de presién

"A" Toma de presién gas en
salida

fig. 9

Regulacién del caudal de gas de arranque

e Conectar un manémetro adecuado a la toma de presion "A".

e Desenroscar el regulador de presién "C" girando en sentido antihorario el tornillo de regulacién (max.
25 vueltas).

e Girar el tornillo del regulador "B" en sentido antihorario hasta el méximo (arranque a la maxima pre-

sion).

Encender el quemador

Controlar mediante el manémetro la presién del gas en la salida de la vélvula.

Si es necesario, operar con el tornillo del regulador de potencia para reducir la presién del gas.

En caso de requerirse mayor caudal de gas de régimen, girar en sentido horario el regulador de

presién a fin de aumentar dicho caudal.

Regulacion presiéon gas SUN M3

20 T I T n I T I
| | | | | | |
| | | | | | |
18 +----- A----=-- F----- A= - - - === A----=-- F---=-- A---=-=-- m----- .
| | | | | | |
| | | | | | |
16 4+ ----- A----=-- F----- A= - - - === A----=-- F---=-- A---=-=-- m----- .
| | | | | | |
| | | | | | |
144+----- 4--=-=-=-= F--—-- e H---=-== F---=-- 4-=-=-=-=-= F--—-- -
| | | | | | |
124+ ----- Amm - -——— A m e m - — - A-m - - F-———- A= - - - ———- 4

Presién gas (kW)

Potencia (kW)

-— METANO
..... GPL
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Regulacion presiéon gas SUN Mé

30
25 |

20 |

Presién gas (kW)

- — =4

Lo - - - =

[ —

-—-—==q

Regulacién del quemador

Potencia (kW)

Para efectuar una regulacién previa del quemador, calibrar el cabezal, la compuerta aire y la vélvula de
gas en el momento de efectuar la instalacion (antes de la puesta en servicio y consiguiente regulacién
instrumental) utilizando las siguientes tablas.

Regulaciéon SUN M3

L
POTENCIA | MUESCA | MUESCA - -
NOMBRE CALDE- | QUEMADA AIRE CABEZAL PRESION VALV. GAS (mbar)
RA G20
kw n°® n° mm METANO GLP
GN1 N 02 25.8 6 13 4.3 2.5
GN1 N 03 38.7 10 17 6.8 4.3
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 1 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5
Regulacién SUN M6
MUESCA | L
POTENCIA | MUESCA —
NOMBRE CALDE- | QUEMADA | AIRE CQZ'_E' PRESION VALV. GAS (mbar)
RA G20
kw n° n° mm METANO GLP
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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Regulacién SUN M3

55

50

40

35
Potencia (kW)

— REGULACION CABEZAL (L mm)

Regulacién SUN M6

30

20 25
(Véase fig. 8 pag. 99)
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3.2 Puesta en servicio

A continuacién se indican los controles a efectuar con el primer encendido y después de realizar ope-
raciones de mantenimiento que hayan requerido la desconexién respecto de las instalaciones o una
intervencién en érganos de seguridad o en partes del quemador.

Antes de encender el quemador

Controlar que el quemador esté correctamente fijado en la calderay con las regulaciones preliminares
anteriormente indicadas.

Controlar que caldera y sistema hayan sido llenados con agua o aceite diatérmico, que las vélvulas
del circuito hidraulico estén abiertas y que el conducto de evacuacién de humos esté despejado y
correctamente dimensionado.

Controlar el cierre de la puerta de la caldera a fin de que la llama se genere sélo en el interior de la
camara de combustion.

Abrir las valvulas de compuerta a lo largo de la tuberia del gas.

Encendido del quemador

Conectar la alimentacion eléctrica cerrando para ello el interruptor general previo al quemador.
Abrir las valvulas manuales del gas y suministrar una presién adecuada para garantizar el cierre del
presostato gas.

Desbloquear el equipo presionando el pulsador rojo.

Comienza el funcionamiento segun el diagrama de fig. 13.

Secuencia de funcionamiento monoetapa

1

2.
3. El transformador de encendido comienza su descarga eléctrica, la valvula de gas abre y se enciende

. El motor comienza a girar arrastrando en rotacidn el ventilador, generando una ventilacién llamada

"lavado" de la cdmara de combustién.
El presostato del aire se cierra.

la llama.

. El electrodo de ionizacién capta la presencia de llama dentro del lapso de seguridad y controla la

estabilidad del mismo; la combustidn prosigue su ejecucién regulada por la presion del gas en salida
vélvula con el valor requerido.

Calibracién presostato del aire

El presostato del aire se encarga de poner en estado de seguridad o
bloquear el quemador en caso de faltar la presién del aire comburente.

El mismo sera calibrado en més o menos un 15 % menos respecto del N
valor de la presién aire del quemador cuando éste presenta el caudal O ©Ne)
nominal, controlando que el valor de CO permanezca inferior al 1 %.

|
]

|
el
@]

2
o N o)

fig. 10
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Calibracién minima presostato del gas

El presostato del gas de minima se encarga de impedir el arranque del quemador o de detenerlo cuando
esta funcionando. Si la presién del gas no es la minima requerida, este presostato debe regularse en un
40% menos respecto del valor de la presion del gas durante el funcionamiento con caudal maximo.

B

ﬁ’/'—

fig. 11

Control de la corriente de ionizacién

Debe respetarse el valor minimo de 1pA y no debe presentar fuertes oscilaciones.

La supervision de la llama con ionizacién se consigue haciendo uso de la conductividad y el efecto rec-
tificante de la llama. El amplificador de sefial de la llama solo responde a la componente de corriente
CC de la sefal de la llama. Un corto-circuito entre la sonda de ionizacién y tierra causa que el quemador
inicie el cierre eléctrico.

Circuito de medicién

fig. 12
Leyenda

(ot Condensador Electrolitico 100...470 pF; CC 10...25 V
ION Sonda de lonizacién
M Microamperimetro, Ri max. 5000 W
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Q@8@@@6@

A B B’ C D
SB/R : : :
WI/GP
AL
M
Z
BV1
LP e
FS /
EK2
tw [t10[ t1 t3 t3n
. TSA _
fig. 13
Leyenda
A Arranque C-D Funcionamiento del quemador
C  Posicién de funcionamiento del quemador M  Motor del ventilador
D Tope de regulacién gobernado por R R Termostato o presostato
* El quemador se apaga de inmediato SB  Termostato de seguridad
* el aparato de control llama se prepara para TSA Tiempo de seguridad en el encendido
un nuevo arranque W  Termostato o presostato de regulacién
AL Senal de anomalia (alarma) Z Transformador de encendido
BV... Vélvula del combustible tw  Tiempo de espera
EK2 Desbloqueo a distancia t1  Tiempo de preventilaciéon
FS Senal de presencia llama t3  Tiempo de preencendido
GP  Presostato del gas t3n  Tiempo de encendido durante (TSA)
LP  Presostato del aire t10 Retardo para el consentimiento del
B-B' Intervalo para la estabilizacién de la llama presostato aire
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Diagnéstico

Indicacién del estado de operacién
Durante el arranque, tiene lugar una indicacién del estado de acuerdo conla siguiente tabla:

Tabla de cédigos de color para luz de seiial multicolor (LED)

Estado

Cédigo de Color

Color

Tiempo de espera «twy, otros esta-
dos de espera

Apagado

Fase de ignicidn, ignicién controlada

([ 20X JoX JoX Jo) JoX |

Amarillo intermitente

Operacién, llama correcta

Verde

Funzionamento, fiamma non o.k.

000000 d0

Verde intermitente

Extrafia luz en arranque del quema-
dor

JAJAIJALIALIA

Verde-rojo

Bajo voltaje

0A0AOGCAOGAOGA

Amarillo-rojo

Averia, alarma

Rojo

Salida de codigo de error (véase
«Tabla de codigos de error»)

Rojo intermitente

Interface diagnostics

Parpadeo de Luz roja

Encendido

O Apagado

AO AO AO AO

A A A A A A A A
A Rojo
o Amarillo
| Verde

DlagnoSt'C° anomalias Después de un bloqueo la ldmpara indicadora roja queda encendida con luz fija. El diagnéstico de las ano-
malias se efectda utilizando las informaciones del cédigo de parpadeos presentado en la siguiente tabla:

Presionar el
Lémpara encendida botén de Cédigo Cédigo
desbloqueo >3s Parpadeante Apagado  Parpadeante
Is = ) O O

Tabla de cédigos de error

Cédigo de parpadeo rojo
en la luz de seial (LED)

«AL» en-
term. 10

Posible causa

2 parpadeos

On

No establecimiento de llama en el extremo de « TSA»
- Valvulas de combustible averiadas o sucias

- Detector de llama averiado o sucio

- Ajuste pobre del quemador. No hay combustible

- Equipamiento de ignicion averiado

3 x parpadeos

«LP» averiado

- Pérdida de senal de presion de aire después de «t10»
- «LP» se suelda en posicion normal

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00)
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Tabla de cédigos de error

4 parpadeos On Luz extrana en el arranque del quemador

[N N ]

5 parpadeos On Tiempo muerto «LP»

se00e - «LP» se suelda en la posicion de trabajo

6 parpadeos On Libre

[N NN NN

7 parpadeos Demasiadas pérdidas de llama durante la operacion (limita-
On

cion de repeticiones)

- Valvulas de combustible averiadas o sucias
- Detector de llama averiado o sucio

- Ajuste pobre del quemador

8 x parpadeos On Libre

0000000

9 parpadeos On Libre

000000000

10 parpadeos Off Error de cableado o error interno, contactos de salida, otras
0000000000 averias

14 parpadeos On Contacto CPI no cerrado

Durante el tiempo en el cual se diagnostica la causa de la averia, las salidas del control estan desacti-
vadas

El quemador permanece parado
La indicacion de averia externa permanece desactivada
La sefnal del estado de averia «AL» en la terminal 10, de acuerdo con la tabla de cédigos de error

El diagnéstico de la causa de la averia se elimina y se enciende de nuevo el quemador, ajustanto el
control del quemador. Presione el botén de ajuste de cierre eléctrico durante aproximadamente 1 se-
gundo (< 3 segundos).

Controles y regulaciones durante el funcionamiento

Conectar un analizador de combustién a la salida de la caldera y dejar funcionar el quemador en pleno
régimen durante 10 minutos; controlar mientras tanto el funcionamiento del conducto de evacuacién
de los humos.

Efectuar el control de la combustién y, de ser necesario, regular la potencia.

Regular lentamente la vélvula de gas (véase fig. 9) y, de ser necesario, la compuerta del aire (véase
fig. 8); verificar mediante el analizador de combustién el tenor de O2 en los humos, el que debe estar
comprendido entre el 3% y el 5%.

A continuacién, ejecutar algunos encendidos. En caso de llama discontinua o de dificultad de encen-
dido, intervenir también en la regulacién del cabezal (fig. 9), controlando mediante el analizador de
combustién el tenor de O2 presente en los humos.

Verificar que la presién en la cdmara de combustién corresponda con aquella indicada por el fabricante
de la caldera.

Efectuar un andlisis completo de los humos de combustién y verificar que se respeten los limites
impuestos por las normas vigentes.
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3.3 Mantenimiento
El quemador debe ser sometido a un mantenimiento periédico, con frecuencia al menos anual, de parte
de personal competente y habilitado para ello.
Las principales operaciones a efectuar son:

e control y limpieza de las partes internas de quemador y caldera, tal como se indica en los siguientes
apartados;

¢ andlisis completo de la combustién (después de funcionamiento de régimen por al menos 10 minutos)
y control de las regulaciones.

Desmontaje del cabezal del quemador

Antes de efectuar cualquier operacién de limpieza o control en el interior del quemador se de-
berd interrumpir la alimentacién eléctrica al quemador mismo mediante el interruptor general
de la instalacién. Cerrar también la alimentacion del combustible.

Para desmontar el cabezal del quemador se deberé respetar la secuencia de operaciones indi-
cada en el apartado 2.3 (alimentacién combustible) posicionamiento de los electrodos.

Controles a efectuar en partes y componentes

Alimentacion de gas

La presion debe mantenerse estable en el valor regulado durante la instalacion. No debe percibirse
ruidosidad anémala.

Filtros
Ventilador

Controlar que no haya polvo acumulado en el interior del ventilador ni en las palas del rotor ya que el
polvo reduce el caudal de aire.

Cabezal de combustion

Controlar que todas las partes del cabezal de combustion estén integras, no presenten deformaciones

debidas a la alta temperatura, estén exentas de impurezas provenientes del ambiente y se encuentren
correctamente posicionadas.
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4. CARACTERISTICAS Y DATOS
TECNICOS

4.1 Dimensiones

82 184

272

C1 Flh_

=

165

344

fig. 14

4.2 Vista general y componentes principales

Leyenda 14
15
1 Tornillo de regulacién cabezal
2 Transformador 16
3 Tapa de inspeccidon cabezal de ; “ %
combustion L
a’/_-‘ 17
4  Enchufes para conexién eléctrica \“‘J JM "f
5  Motor L = 3
6 Presostato del aire 13 QJ &)9 ]JH
7 Equipo k @\

9  Ventilador s ‘
10 Electrodo de encendido ‘ /

11 Electrodo de deteccidn

12 Cabezal de combustién

13 Presostato del gas

14  Tobera

15 Brida del quemador

16  Tornillo de fijacién del
quemador a la brida

17  Tornillo de ajuste de la
compuerta de aire

18 Vaélvula de gas

19  Tubito de sefial aire
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4.3 Tabla de datos técnicos

SUN M3 | SUN M6

min. kW 15 30
Potencia térmica

max. kw 45 60
Funcionamiento Monoetapa
Ventilador 146-48 rsx 40 pale
Motor W 70 70
Equipo de control LME 11
Trasformador V1-V2 230-1x15kV
Alimentacion eléctrica 220-240V 50 Hz
Consumo eléctrico w 160
Grado de proteccién IP X0D

min. m3/h 1.6 3.2
Caudal combustion G20

max. m3/h 4.8 6.3

min. kg/h 1.16 2.3
Caudal combustion G31

max. kg/h 3.5 4.7

min. mbar 20
Presion de alimentacion combustible G20

max. mbar 35

min. mbar 30
Presion de alimentacion combustible G31

max. mbar 60
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4.4 Campo de trabajo
SUN M3
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4.5 Esquema eléctrico
Esquema eléctrico de funcionamiento
VG pc Ph N TA N N

IONEES |e] TC@'}S@co

r—— = — A

v

CF

="
Y\ =

=Y

N
-
o
-
-
-
N

El
fig. 16
Leyenda
F  Fusible PRA Presostato del aire

El  Electrodo de ionizacion CF  Bornera equipo

IG Interruptor general CO Cuentahoras

TS Termostato de seguridad TC Termostato caldera
MB  Motor del quemador LS Lampara de seguridad
TR  Transformador de encendido TA  Termostato de ambiente

VG  Valvula de gas
PG  Presostato gas
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lMpoueTeTe BHUMATENHO YyKa3aHUsITa, CbAbpXally ce B
Ta3un KHWDKKA C MHCTPYKUMM, TbiA KaTo Te CbAbpXKaT BaXHa
nMHdopmMaums no oTHoweHne Ha 6e3onacHocTTa Ha
MHCTanupaHe, ynotpeba n TexHnyecko obcnyxeaHe.
KHmXkaTa C WHCTPYKUMU CbCTaBnsiBa HepasdenHa u
cbllecTBeHa 4acT OT wu3genueto u TpsibBa pda ce
CbXpaHsiBa rPWXIMBO OT noTpebutens 3a nocneasallin
KOHCynTauum.

Ako ypenbT TpsbBa Aa ce mpopafde wunu Npexsbpnv Ha
Opyr COBCTBEHMK UMM ako ce MPeMecTu Ha APYro MsCTO,
HenpeMeHHO KHIxKaTa TpsibBa Aa ro npuapyxaea, Taka ye
[a Moxe fia ce NpaBsAT CpaBKN OT HOBUSI COOCTBEHUK UMK
MHCTanupaLloTo nuue.

WHcTanmpaHeTo 1 TexHuyeckoTo obcnyxsaHe TpsibBa fa
ce u3BbpWBAT B CbOTBETCTBME C [JelcTBawata
HOpMaTMBHa ypenba W ykaszaHWsTa Ha Mpou3BOAMTENS,
KaTo TpsibBa Aa ce U3nNbrHaBaT OT Nuue ¢ HeobxoaumaTta
npodpecroHanHa keanudmkaums.

lMpn HenpaBWMHO WMHCTanNMpaHe WM fOWO TEXHUYECKO
obcnyxBaHe € Bb3MOXHO fa 6baaT NpUYMHEHU
yBpexaaHus Ha nuua, KUMBOTHM UMM UMYLLECTBO.
[MpounsBoanTENSIT HE HOCK HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a LeTH,
npeans3BUKaHn OT HEU3NPaBHOCTU B UHCTaNMpPaHETo U OT
nsnonaeaHe 6e3 cbbniofaBaHe Ha fafeHVTe yKa3aHus.
Mpeou n3BbpLUBAHETO Ha KakBaTo 1 Aa Guno onepauusi no
NMoYMCTBaHE U TEXHUYECKO OBCnyXBaHe, U3KIoYeTe ypeaa
OT MpexaTa 4ype3 npekbcBava, CBbp3aH C ypega, u/vnu
ype3 CbOTBETHUTE OpraHn 3a NpeKkbCBaHe.

B cnyyait Ha Hen3nNpaBHOCT U/MNK NOLWO PYHKUMOHUPaHE
Ha ypepaa, ro U3kro4eTe U ce Bb3abpXaiTe OT KakBUTO 1
na 6uno Mepku 3a PEeMOHT WnM JOMPeKTHa Hameca.
O6pbLuanTe ce U3KMYNUTENHO KbM N1ua CbC CbOTBETHA
npodecroHanHa ksanudukauus. EBeHTyaneH pemoHT
UnM 3aMsHa Ha wusgenus TpsibBa Oa ce W3BbpLUBA
€[MHCTBEHO oT nepcoHarn CcbC CbOTBETHA
npodecvoHanHa KkBanudmkauusi C  U3MNon3BaHe Ha
opurMHanHu pesepBHu yactu. lNpu HecnasBaHe Ha ToBa
NosioXKeHVe MOXe Aa Ce HapyLuy CUIrypHOCTTa Ha ypeaa.
3a pa ce rapaHTMpa MpaBUMHOTO (OYHKLMOHUpaHE Ha
ypena, HenpemeHHo TpsibBa Aa ce 13BbpLUBaA NEPUOANYHO
TEXHUYECKO 0OCnyXBaHe OT KBanuduLmpaH nepcoHarn.
Tosn ypen TpsibBa Aa ce 13nonssa camo 3a TOBa, 3a KOETO
e npeasuaeH nspuyHo. Besika gpyra ynotpeba Tpsbea Aa
ce cuuTa 3a Hemoaxoasiia v, crieoBaTesiHo, ornacHa.
Cnep kaTo cBanuTe onakoBkaTta, ce yBepeTe B Lienoctra
Ha cbAbpxaHueTo. EnemeHTUTE OT ONakoBkaTa He TpsibBa
[a ce OCTaBsT Ha pas3noriokeHne Ha Aeua, Tbil KaTo ca
NoTeHUMarnHn U3TOYHMLM Ha ONacHOCT.

B cnyyan Ha cbMHeHue He u3nons3sanTe ypega u ce
0b6bpHEeTE KbM JOCTaBYMKA.

MniocTpauunTe, M3NoXeHW B TOBa PLKOBOACTBO, AaBaT
OMpoCTEeHO MpeAcTaBsHe Ha npogykta. B ToBa
NpeacTaBsHe MOXe [[a  CbllecTByBaT Mankv WU
He3HaYMHEITHU Pa3nuKKU ¢ NPeaoCTaBeHUs! NPOaYKT.

Tosn cumBon o3HavaBa “BHMMaHMe” 1 e NOCTaBeH KbM BCUYKM YKa3aHUs, OTHACALLN ce
0o curypHoctta. [puabpxamte ce BHMMAaTenHoO KbM Te3uM npeanucaHus, 3a ga
nsberHere oNacHOCTU 1 yBpeXaaHuns 3a nuua, XMBOTHU U UMYLLLECTBO.

n@ Tosn cumeon o6pbu.|,a BHUMaHME KbM BaxkHa benexka unm YKa3aHue.

deknapauusa 3a CbOTBETCTBUE

MpoussoauntensT: FERROLI S.p.A.
Appec: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
[Aeknapupa, Ye To3u ype CbOTBETCTBA Ha criefHuTe aupekTnem Ha EVNO:

IunpektnBa 3a ypeam Ha ra3 90/396

C€

[vpekTrBa 3a HUCKO HanpexeHue 73/23 (n3ameHeHa 1 gonbrHeHa ot 93/68)
OvpekTrBa 3a enekTpoMarHuTHa cbBmecTumocT 89/336 (MoanduumpaHa ot 93/68).

I'Ipeam,quT M OTroBOpPEH npeacrtaBnUTen

Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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SUN M3 - M6 Ferroli

1. AHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

1.1 MNpepcTaBsHe

YBakaemu KInneHTH,

Bnarogapum Bu 3a nsbopa Ha SUN M3 - M6, egHocTeneHHa ropernka Ha Ferroli cbc cbBpemMeHHa KoHLenuus,
aBaHrapgHa TEeXHOMOorusi, MOBULLIEHa HAAEXAHOCT M Ka4eCTBO Ha KOHCTPYKUMATA.

SUN M3 - M6 e rasoBa roperka, kosaTo BcneacTeme nogobpeHnsaTa B opurmHanHaTa KOMNakTHOCT U AU3alH
€ nogxogsiia 3a no-ronsgmara 4YacT OT KOTNuUTe, npegfiaraHy MoHacTosieM Ha nasapa. [puknuBoTo
NpoeKTUpaHe N NPOMMULLINIEHO NPOM3BOACTBO NO3BONISABAT A Ce Nosyym anapart, KOUTo e 4obpe ypaBHOBECEH,
C HuUckn HMBa Ha emmcum Ha CO n NOX 1 ¢ MHOrO CMOKOEH NnamMbK.

1.2 UHCTpYKLMM NO OTHOLLEHWe Ha paboTaTa

®yHKUMOHUPAHETO Ha roperkara, crnej kato e buna nHctanupaxa
1 perynvpaHa rno npaBuIieH Ha4yuH, cTaBa abConTHO aBTOMaTUYHO
W He W3NCKBa MpaKTUYECKM HUKaKBa KOmMaHZa OT CTpaHa Ha
notpebutens. B cnyyai Ha nunca Ha ropyMBO WM HEU3MPAaBHOCT,
ropenkara cnvpa pabota v octasa briokmpaHa (HepBeHaTa namnuyka
Ha OyToHa 3a AebnokvpaHe CBeTH).

O6bpHeETE BHMMaHWE Ha MSACTOTO, HAa KOETO € MHCTanupaHa
ropenkara, fja nunceart 3ananuTenHu NpeaMeTu W martepuanu, | 3aaebnokpare
KOPO3VOHEH ra3 1 NeTnmBu cy6eTaHumm, KakTo 1 npax. MNpaxsT, KOWTo Ha ropeniara
“aBa OT BeHTUNaTopa, ce nornensa no nepkuTe Ha poTopa 1 Taka
Hamarnsea nNpuToKa Ha Bb3[yX UMK MPUYMHABA Bb3MNpensTcTBaHe
Ha OMcKa 3a CTabWMHOCT Ha Mnambka, OT KOeTo ce Hamanssa
edeKTUBHOCTTA.

dwur. 1

A He noseonsBarite ropernkara ga ce ynorpebsisa oT HEMOLLHM fvua unm oT geua.

1.3 TexHU4ecKo obGcnyxBaHe

I'Iepmop,quo, NOoHEe BeOdHBbX roguLLHO, Tpﬂ6Ba Aa ce nnaHunpa TeXHn4ecko o6cny>|<BaHe Ha ropernkara.
TexHn4eckoTo o6cny>|<BaHe TpFIGBa [acen3BbpLuBaoT KBaﬂVI(bMLI,VIpaH nepcoHarn cbCCcurypHa KBaﬂI/I(*)I/IKaLI,MFl
B CbOTBETCTBME C MHOAUNKALMNNTE, KOUTO Ce CbAbpXaT B InaBa 3.

1.4 HenanpaBHoCTH

Ako ropernkaTa He ce BKI0YBa U1 He CBETU YepBeHaTa NnaMnunyka Ha 6yToHa 3a aebrnokupaHe, nposepete
Janu nMa enekTpocHabasiBaHe, ganv npekbcBaybT 3a TOMMUHHATA 3aluuTa He ce e 3adeincTsarn, ganu
npeanasvTennTe ca B ped v ganv B KoTena nMa npuTok Ha TonnmHa.

Ako ropenkara e 6riokMpana (depBeHarta namnuyka Ha OyToHa 3a gebnokupaHe cBeTu), HaTucHete GyToHa
3a aebnokmpate, 3a a Bb306HOBMUTE PyHKLMOHMPAHETO. FopenkaTa npaBm onuT 3a 3anasnsaHe. AKO OTHOBO
Gnokupa, NpoBepeTe Aanv uma ropmMeo 1 Janu pbYHUTE KranaHu, pas3nonoXxeHn Ha TpbbaTa 3a nogasaHe
Ha ras, ca oTBOpeHn. AKO Te3n NPOBEPKM He JafaT pesynTart, ce 06bpHETe KbM CepBM3a 3a NOAAPBXKKA.

AKo Mo BpeMe Ha paboTa Ha ropenkara ce 4yBaT Heobu4aliHK LyMOBE, ce 0ObpHETE KbM CepBu3a 3a
noaapbkKKa.

m Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) 95



Ferroli SUN M3 - M6

2. UHCTAJIUPAHE

2.1 O6wWwKn nonoxeHus

Toau ypen TpsibBa Aa ce M3Monasa camo 3a TOBa, 3a KOETO e NnpeasuaeH n3pudHo. Tosu ypen Moxe aa ce
13Mon3ea, B CbOTBETCTBUE C XapaKTEPUCTUKATE N Bb3MOXKHOCTUTE CU, KAKTO M TOMMMHHWS CY NOTEHLMaT,
3a KOTNv C BoAa, napa, AvatepMnYHO Macro 1 3a Apyrv BUaoBe ynotpeda, 3pUYHO yKasaHu OT CbOTBETHUS
npoussoauTen. Besika apyra ynotpeba TpsioBa 4a ce cunTa 3a HenoaxoAsiua 1, crnefosaTtesiHo, onacHa.

He ce paspeluaBa Oa ce OTBapAaT UMM M3BaXKOAT KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa, C U3KMoUYeHne Ha vactute,
npeaBUAEHN 3a TEXHUYECKO oBCnyKBaHe, KaTo He Ce paspellaBa [a Cce M3BbpLUBaT MOAUMMKALMKN Ha
ypeZda, 3a 4a ce NPOMEHSIT Bb3MOXHOCTUTE U LienuTe Ha ynotpeba.

AKo ropernkarta TpsibBa fa ce cHabam ¢ AOMbIHUTENHM NpUCNocobneHns, Habopu 1 akcecoapu; Tpsibea ce
M3Mon3BaT camo OPUrMHamNHW NPOAYKTU.

NHCTAITMPAHETO HA TOPENKATA TPABBA [JA CE M3BbPLLUBA CAMO OT CINEUMATNNINPAH

A MEPCOHAN CbC CUTYPHA KBAJIM®UKALUUA, KATO CE CIMA3BAT BCUYKN
NHCTPYKUNN,CbObPXALLM CE B HACTOALOTO TEXHNYECKO PBbKOBOOCTBO, BCUYKN
MNPEANMUCAHNA HA CTAHOAPTUTE HA UTAITMAHCKNTE PEIYITATOPHW OPTAHW UNI N CEI
N EBEHTYAIIHUTE MECTHW PASINOPEBWN, B CbOTBETCTBUE C MNPABUIATA HA JOBPATA
TEXHUKA.

2.2 UHcTanupaHe B KoTen

MsacTo Ha uHcTanupaHe

MscToTo, Ha KoeTo ce MHCTanuMpart KOTenbT U ropernkara, TpFI6Ba Oa nma OoTBOp HaBbH B CbOTBETCTBUE C
npeanncaHnAaTa Ha pencreawata HOpMaTMBHa ypep,6a. AKO Ha CbLOTO MSACTO e nma 1 Opyru ropernkun
nnm acnmpartopu, KOUTo € Bb3MOXHO Aa pa6OTﬂT CbBMECTHO, OTBOpUTE 3a NpoBETPABAHE TpFI6Ba Oa ce
namepsart npu egqHoBpeMeHHa pa60Ta Ha BCUYKKU ypeaun.

Ha msicToTo Ha uHcTanupaHe He TpsibBa Aa MMa 3ananuTerniHv NpeaMeTn UM matepuvanm, KOpo3UoHeH
ras, npax unv NeTiMBM BELLECTBA, KOWUTO, MPUBIIEYEHN OT BEHTMNATOPA, MOXe Aa 3anyLluaTt BbTpeluHUTe
TpbOYM Ha ropenkaTa v Ha rmaeaTa Ha ropeHe. OkonHaTa cpeaa TpsibBa [a e cyxa ¥ a He e U3NoxeHa Ha
ObXA, CHAM U nep.
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SUN M3 - M6 Ferroli

3aernBaHe Ha ropesikata KbM KoTerna

MocnenoBaTenHOCT NPU MOHTaX

3akpenete onaHeLa Ha ropernkara KbM koTena (BX. dour. 2) 1 NpoBepeTe NPaBUITHOTO NOMOXEHVe Ha
enekTpoauTe (BX. CTp. 7)

®dnaHew Ha ropernkata

2170 2140

@140
|

165

NereHpa

A Onaney cur. 2
B BwuHTOBE
C W3onatop Ha

dnaHeua

3aerneTe ropernikarta KbM KOTesna U CBbpXXeTe BEHTUI1A, KaKTO € NoKa3aHO Ha d)mr. 3.

dwr. 3
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Ferroli SUN M3 - M6

2.3 lNopaBaHe Ha ropmBo
Bepura Ha rasa

A FOPEJIKATA PABOTV CAMO C PAMIA 3A A3 FERROLI.

HanpaBeTe cBbp3BaHETO Ha Bepurata Ha rasa B CbOTBETHUTE CbC CXxemaTa Ha ur. 4.

JInHuaTa, cbCcTaBeHa OT MOHTUPALLOTO NULe B CbOTBETCTBUE C TUMa Ha BeHTUNa
TpaAb6Ba Aa rapaHTUpa HangraHe Ha nogaBaHeTO Mpu paboTa Ha roperkara, KakTto
€ NoCcoYeHOo B Tabnuuata Ha TeXHUYeckuTe AaHHU (BX. pa3gen 4.3

MPOM3BOOUTEN : MOHTAXHUK

I
I
I
1 2 3 4 I 5 6
I
\ o\ i
Tk '
I
I
dur. 4 I
TNlereHpa
lopenka

[MpecocTat 3a ra3 Ha MUHUMYM
lpyna Ha BeHTUna 3a ras
dunTbp

AHTNBNOPALMOHHO CbeanHeHME
PbueH kpaH 3a usonvpaxe

CUNHLhWN=-
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SUN M3 - M6 Ferroli

Mo3suumoHUpaHe Ha eneKkTpoauTe

MpoBepeTe NpaBuUMHOTO MO3ULMOHMPAHE Ha eNneKkTPOAUTE 1 OTpaxkaTens, B CbOTBETCTBME C pa3MepuTe,

JafeHun no-gony.
lopuBHa rnaBa

Mo
[-]
/ - N

O

/i =

|

1l 1o

I}

© )

dur. 5

fi BbPXbT HA 3AMNAJIBALLNA ENEKTPOO TPABBA JA CbBIMAAHE C EAMH OT MUNOTHUTE
OTBOPW.

u@ Tp;|6Ba Oa ce npaBu npoBepKa Ha yCrnoBuATa cnep BCcAKa pa60Ta no rnasarta.
yBepeTe Cce, Ye HAMa eNeKTPpU4EeCKO HanpexeHne 1 4e ra3oT € 3aTBOPEH.

[MocnegoBaTenHOCT NpU AEMOHTaX

» 3aTBOpeTe rasa

* OTKauyeTe enekTpuyeckn ropenkarta, kato n3sagute cbeanHutTensa "A"
* OTka4yeTe OT BEHTUNA ABETE eNeKTPUYeCckn cbegnHeHus "G"

* [3Bagete BeHTMNa 3a ras "B"

cur. 6
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Ferroli SUN M3 - M6

» PasBuHTeTe BNHTOBETE "C" 1 n3BageTe kanaka "D". [Jo BbTpeLIHUTE KOMMOHEHTU MMa OUPEKTEH
JOCTbI.

» Otpenete kabenuTte Ha enekTpoguTe N TpbOUYKaTa Ha NpecocTaTa 3a Bb3ayX.

* W3Bapgete BuUHTOBETE "E" Ha Kana4yeTo Ha rmasara

» PasBuHTeTe rmasata "F".

B TO31 MOMEHT € Bb3MOXXHO [ia NPOBEPUTE NPaBUITHOTO MOSIOXKEHNE Ha enekTpoanTe, BX. dur. 6

/\//’\_/

dur. 7

2.4 EneKkTpuyecKkn cCbeaAuHEeHus

lopenkara e cHabaeHa C MHOTOMOMOCHU KOHTaKTU 33 ENEKTPUYECKUTE ChbeOUHEHWST; BXK. eNeKTpOoTEXHMNYeCcKaTa
cxema B rmaeaTa "4 XapakTepUCTUKM U TEXHUYECKU crieumdukaumm”’ 3a HeobxoaummuTe CBbP3BaHMS.
Cebp3BaHusiTa, KOUTO TpsibBa Aa ce u3BbpLuaT Npu UHCTaNMpaHeTo, ca:

+ CBbp3BaHe Ha BeHTUNa 1 npecocrara 3a ras

* NMHUS Ha 3axpaHBaHe

* JIMHUA Ha TepMocTaTuTe

* eBeHTyarHo, namnuyka 3a brnokupaHe n/mnm 6posiy Ha Bpeme

OwbmkuHaTta Ha kabenute Ha cBbp3BaHe TpsibBa Aa NO3BOMsiIBA OTBAPSIHETO Ha ropernkara 1, eBeHTyarHo,
Ha Nntoka Ha koTena. B cnyyanm Ha Hen3npaBHOCT Ha 3axpaHBalua kabern, 3amsHaTa My TpsbBa ga ce
N3BLPLUM CaMO OT YMbIIHOMOLLEHO NULLE.

[openkaTa ce cBbp3Ba kbM eAHOa3Ho enekTpo3axpaHasaHe, 230 V, 50 Hz.

TpsibBa ga ce M3BbLPLUM NpoBepka OT KBanuduumpaH enekTpoTEXHUK 3a ePeKTUBHOCTTa U
A a[lekBaTHOCTTa Ha 3a3eMsBaHETO; NPON3BOAUTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a €BEHTYarnHu LWeTw,

npeavsBrkaHmn OT nuncara Ha 3a3eMsiBaHe. TpsibBa CbLLO Aa ce NpoBepy Aanu eflekTponHeTanaumsaTa

n3abpxa Ha MakcumanHaTa notpebsiBaHa MOLLHOCT Ha ypeda, nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ AaHHU

Ha KoTena.

BaxHo e na ce cnasea nonsipHocTTa (PA3A: kadsis npoogHuk / HYJA: cuH npoBogHuk / 3EMA:

XBNTO-3€MeH NPOBOAHUK) HA CbeANHEHUATA KbM €NeKTpOo3axpaHBaHETO.

100 Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) m



SUN M3 - M6 Ferroli

3. CEPBU3 U TEXHUYHECKO OBCITYXBAHE

Bcuykn onepaumm no perynvpaHe, BbBeXaaHe B eKCnnoaTtauus u TexHu4ecko obcnyxeaHe Tpsbsa ga ce
M3BbPLUBAT OT NepcoHan ¢ Heobxoanmarta KBanuukaums, B CbOTBETCTBME C AelcTBallaTa HopMaTuBHa
ypenba. MNepcoHanbT Ha Halwarta TbproBcka opraHm3aumsa n Ha CepBu3a 3a NogapbXKa € Ha Balle
pa3nonoxeHve 3a NnpefocTaBsHe Ha AONbIHUTENHA MHopmaLums.

FERROLIS.p.A. He HOCY HMKakBa OTTOBOPHOCT 3a LLETW, HAHECEHW Ha MYLLECTBO U/Unv nuua, npeans3srKaHmn
OT HenpaswnHa ynotpeba Ha ypega oT cTpaHa Ha HeKBannUUUpaHu 1 HeyNbAHOMOLLEHN nNuua.

3.1 PerynupoBku
Perynupal-le Ha raBaTta U Bb34OYLUIHUA BEHTUN

PerynupaHeTo Ha rmaBata 3aBucu oT ebrTa Ha ropernkarta v ce N3BbpLUBa Ype3 BbPTEHE N0 YaCOBHMKOBATa
cTpernka n obpaTHO Ha perynMpoBbYHUTE BUHTOBE “B”, OKaTO MapkupoBKaTa BbpXy LWaHrata "A" cbBnagHe
C nokasaneua.

Mo TO3M HauuH ce NPOMEHA MOJTIOXEeHUETO Ha oTpaXaTtena no OTHOLleHue Ha HaKpaVIHI/IKa N Ha
nocnenoBaTtesyiHoOCTTa Ha nNpeMnHaBaHe Ha Bb3ayXa.

Bb3ﬂ,YIJJHI/IF|T BEHTWUN Ce 3a4encTBa OT BEHTUNaumsITa (rpaBI/ITaLI,VIOHeH BeHTI/Iﬂ).

PerynnpaHeTo Ha nputoka Ha Bb3A4yx Ce u3BbpLUBa ¢ BUHTOBeTe "C", cnepn kato e pasxnabeHa rankaTa
"“D". Cnep 3aBbplLUBaHE Ha perynupaHeTo 3aterHeTe ravikata “D”.

l]g:» 3a fa ce orpaHuyuM pasceiBaHeTo B KOMUHA NpY U3KITKOYBaHe Ha KoTena, ropernkara e cHabaeHa ¢
rpaBUTaLMOHEH Bb3AYLLUEH BEHTUII, KOWTO Ce 3aTBapsl aBTOMAaTUYHO Npy ClMpaHe Ha ropenkara.
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P

"C" Perynatop
Ha HansiraHeTo

P

erynunpaHe Ha HandraHeTo Ha rasa

"B" Perynatop Ha MOLYHOCTTa "
cTbNKaTa Ha 3ananBaHe

U3Boa 3a HansiraHeTo Ha ras
Ha Bxoga

"A" U3Bop 3a HansiraHeTo
Ha ras Ha usxoga

cwur. 9

erynupaHeTo Ha AebuTa Ha ras npu BKIOYBaHe

CBbpKeTe Noaxoasiy, MaHOMETbP Ha M3BOAaA 3a HansiraHe "A".

PasBuHTETE perynatopa Ha HansiraHeTo "C", kaTo BbpTUTe 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPerika BUHTOBETE
3a perynupaHe (Makc. 25 obopora).

PasBuHTETE BUHTOBETE Ha perynartopa "B" o6paTHO Ha YaCoOBHMKOBATA CTpErnka BUHTOBETE 40 MakCUMyM
(BKIHOUBaHE NpU MakCMMarnHo HansiraHe).

BkntoyeTe ropernkara

lMpoBepeTe NocpeACTBOM MaHOMETbpA HaNsAraHeTo Ha ra3 Ha M3xoga Ha BeHTuna.

C nomoLiTa Ha BMHTOBETE Ha perynatopa Ha MOLLHOCTTa HamareTe, ako € HeoBX0AMMO, HansAraHeTo
Ha rasa.

AKO e Heobxo4MMO fa ce yBenuum Jokpanm ebuTbT Ha ra3 3a pexuma, 3aBbpTeTe No YacoBHMKOBATA
CTperka perynaropa Ha HangdraHeTo, 3a Ja nosuwnte Aeburta Ha ra3 4O U3UCKBAHETO.

PerynupaHe Ha HansAraHeTo Ha ra3a Ha SUN M3

HansaraHe Ha rasa (kW)

20
18 - i
16 - -
14 | .
12 4 4
10 - 4
8 - 4
6 - J
4 | d
R e R R h Fone e
0 | | | | | | | |
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
_ METAH MowyHocT (kW)
_____ BTEYHEHTA3
MPOMAH
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PerynupaHe Ha HansaraHeTo Ha ra3a Ha SUN M6

30

[
[ —
- - - - -

25 L o M _______/

20 L - o e __

5L ___

HangraHe Ha rasa (kW)

0L o __d___ o ___l_________

-----
-------
pun®

.
------

t-----r

25 45 75

15 35 55 65
METAH MowHocT (kW)
— BTEYHEH TAS3
----- MPOMAH

KanubpupaHe Ha ropenkara

3a npegBapuTenHo perynvpaHe Ha rmaBaTta U Bb3AyLUHWUS BEHTUI MPY MHCTanupaHeTo (Mpeay usnbriHaBaHe Ha
BbBEXAAHETO B €KCnroataums 1 crneq MHCTPYMEHTANHO KanvbpupaHe), 3nonseante crneasawmte tabnmum.

Kanub6pupaHe Ha SUN M3

MOLUHOCT | OENEHUE | OENEHUE HAMNSIFAHE BEHTWUN FA3
HA 3A HA L (mbar)
HAMMEHOBAHUE TOPEHE Bb3OYXA | FMABATA
HA KOTEJIA
BTEYHEH A3
kW 6p. 6p. MM METAH MPONAH
GN1 N 02 25.8 6 13 4.3 2.5
GN1 N 03 38.7 10 9 17 6.8 4.3
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 1 10 18 6.8 41
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5
Kann6pupaHe Ha SUN M6
MOLLUHOCT AN AL E HANATAHE BEHTUN FA3
HA FOPEHE | __ 34 e S (mbar)
HAUMEHOBAHUE Bb3OYXA | MABATA
HA KOTEJIA
BTEYHEH A3
kW 6p. 6p. MM METAH MPONAH
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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PerynupaHe Ha SUN M3

Ferroli
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PEIYIIMPAHE HA OEJNIEHVETO 3A

«e BB3AYXA

MowyHocT (kW)
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SUN M3 - M6 Ferroli

3.2 BbrBexaaHe B ekcnnoarauusi

MpoBepku, KOUTO TPABBa Aa ce U3BbLPLUBAT NPY MbPBO 3anansaHe U Crea BCUYKM onepawum Ha TeXHUYECKO
obcnyxBaHe, KOMTO Ce HanaraTt crief UsKnoYBaHe Ha ypeauTte unv paborta no ycTpoiicTeata 3a 3awuTa
WKW YacTuTe Ha ropenkara:

I'Ipegw 3ananiBaHe Ha roperkara

YBepeTe ce, 4e ropernkata € 3akpeneHa MpaBMITHO B KOTena M ca W3BbPLUEHW npeaBapuUTenHute
HeobxoanMmn KannbpoBKU.

YBepeTe ce, Ye KOTEeNbT U UHCTanauusita ca HanbiHeHU ¢ BoAa Uiy AvatepMUYHO Macro, Ye kKnanaHute
Ha XvapaBnvMyHaTa Bepura ca OTBOPEHU M Ye OTBOAbLT 3a U3Nn3aHe Ha napute e cBoboaeH 1 NpaBuITHO
opasMepeH.

MpoBepeTe 0TBOpa Ha BpaTU4yKaTa Ha KoTena, Taka yYe nnaMbkbT Aa ce obpasyBa camo BbTpe B ropMBHaTa
Kamepa.

OTBOpETE AbNMUTE BEHTUNN HA TpbOUTE 3a ras.

3ananBaHe Ha ropenkara

M3nbnHeTe enekTpMyeckoTO CBbp3BaHe, KaTo 3aTBopuTe oOLWMA MpekbcBay Ha Bepurata Ha
roperkara.

OTBOpeTe pbYHMTE BEHTUNM Ha ra3a 1 AOBeAeTe A0 CbOTBETHO HansAraHe, KOETO rapaHTMpa 3aTBapsiHe
Ha npecocTaTa 3a ras.

[ebnokupante anapartypara (C HaTUCKaHe Ha YepBeHWsI BYTOH).

3anoyHeTe paboTa B CbOTBETCTBME CbC CxemaTta Ha dur. 13.

MocnenoBaTenHOCT Ha eAHOCTENeHHaTa paGOTa

1.

N

EnektpomoTopbT 3ano4yBa fa ce BbpTU, KaTo yBNUYa BbB BbPTEHE BEHTWUMNATOPaA, KOMTO NMpoussexaa
BEHTUNaUMs, HapeyeHa "npomMmBaHe" Ha ropuBHaTa kamepa.

. npeCOCTaT'bT 3a Bb3yX Ce 3aTBap4.
. nyCKOBI/IFlT TpchcbopmaTop 3ano4Ba CBOETO eNieEKTPUYECKO paldpexgaHe, BEHTUIMBbT Ha ra3a ce otBaps

1 TakKa ce 3anarnBa niamMbK.

. EJ'IeKTpOD,'bT 3a l7|0HVI3VIpaHe ynaBa HalMM4yneTo Ha niaMbK B paMKUTE Ha BPEMETO 3a CUTYPHOCT U Taka

Ce KOHTpoJmpa cTabunHocTTa, FOpPEeHETO NpoabliKaBa, KaTo € perynmpaHo HanbJ/THO OT HalAraHeTo Ha
rasa Ha nsxoga Ha BeHTUna Ao 3asiBeHata CTOMHOCT.

KanubpupaHe Ha npecocTtarta 3a Bb34yX

npeCOCTaTbT 3a Bb34yX MMa npegHasHadeHMeTo Aa npennassa unm
6n0|<l/|pa ropernkara npununca Ha HandraHe Ha Bb3[jyXa 3a ropeHe. Ton

ce kanmbpupa Ha okono 15% no-HUCKO OT CTOMHOCTTA Ha HansraHeTo % O &
Ha Bb3dyxa, KOWTO e B ropernkara, npu HOMUHanNeH AebuT, kaTo ce
rapaHTupa, 4e ctorHoctTa Ha CO ocTtaBa no-Hucka ot 1%. l@

|
@

]
a
@
@

dwr. 10
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KanubpupaHe Ha npecocTaTta 3a MUHUMYM ras3

lMpecocTaTbT 3a MUHUMYM ra3 uma npegHasHadeHUeTo Aa He JOMNyCHEe MyckaHe Ha ropernkarta unu ga s
cnpe, ako pabotn. AKO HansiraHETo Ha rasa He e Ha npeasuaeHNss MMHUMYM, Tor ce kanubpupa Ha 40%
MO-HMUCKa CTOMHOCT OT HansiraHETO Ha ra3a, KOeTo ce U3nonsea npu paboTa npu MakcumaneH aebur.

dowr. 11

YngaBneHwe Ha TOKa Ha ﬁOHM3aHMﬂ

Tpabea ga ce otuntTa MMHMManHarta ctomHocT oT 1 YA u ga He ce HabngaeaTt CUNHKU KonebaHus.

KOHTpOJ'I'bT Ha nnamMbka c MoHM3aLus ce noctura 4Ype3 n3non3BaHe Ha e(i)eKTa Ha npoBOOUMOCT U n3npaBaHe
Ha nnambka. YCUINBaHETO Ha CUrHana Ha nnambka OTroBapa camMo Ha NOCTOAHHOTOKOBUA KOMMOHEHT Ha

TOKa Ha CcurHana Ha niamMbKa. |_|pl/1 KbCO CbeMHEHME MeXOYy coHOaTa 3a NOHM3aLMS 1 3eMsi ce nony4vyasa
6n0K|/|paHe Ha ropernkara.

UamepBaTtenHa Bepura

dwur. 12

JlereHpa

(ot
ION
M

EnektponuteH koHgeHsaTtop 100...470 uF; DC 10...25 V
CoHpa 3a noHusauus
MukpoamnepmeTsbp, Ri makc. 5000 W
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Ferroli

Q®g@@@6@

Bpeme Ha npogbmkmTenHo 3anansaHe (TSA)

A B B’ C D
SB/R : ' '
W/GP
AL
M
Z
BV1
LP e
FS £
EK2
tw [t10[ t1 t3 t3n
__TSA _
dwr. 13
Jlerenpa
A BknouBaHe C-D Pab6orta Ha ropernkaTta
C TlonoxeHune Ha paboTa Ha ropenkara M  EnektpomoTop Ha BeHTunatopa
D CnupaHe Ha perynMpaHeTo ¢ koMmaHaa oT R R Tepmocrtar Ha npecocrara
* ropenkara ce u3kro4vsa He3abaBHO SB  3awureH TepmocTar
° anapartyparta 3a yrnpasneHue Ha nrnambKa e TSA Bpewme 3a 3awmTa Ha BKITHOYBAHETO
rotoBa 3a HOBO BKIOYBaHe W  TepmocTaT unm npecocTar 3a perynupaHe
AL CwvrHan 3a HensnpaBHOCT (anapma) Z [lyckoB TpaHcdopmaTop
BV... BeHTtun 3a ropusoTto tw Bpewme Ha ns4aksaHe
EK2 [lnctaHumoHHo aebrnokupaHe t1 BpeMme Ha npeaseHTUNMpaHe
FS CwurHan 3a Hanudmne Ha NnamMmbk t3 Bpeme Ha npeasananeaHe
GP [pecocrart 3aras t3n
LP  [Npecocrar 3a Bb3ayx t10 3abaBsiHe 3a NOTBbPXOEHME Ha NpecocTaTa
B-B' VHTepBan 3a ctabunuaupaHe Ha nnaMmbka

3a Bb34yX
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SUN M3 - M6

OuvarHocTtuka

MHankauma Ha cbCTOsAAHMETO Ha paboTa
Mpe3 BpeMe Ha BKNio4YBaHe ce NokasBa MHAMKALUUS Ha CbCTOSIHMETO Bb3 OCHOBA Ha crnefaHaTta Tabnuvua:

Tabnuua Ha LBeTOBUTE KOAOBE 3a MHOrouBeTHUs1 uHaukartop (LED)

CbcTOosiHMe LiBeToBun Kopg UssaT
C‘bCTOHHMe Ha quaKBaHe «tw»’ OlIIIIlIlIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII HHMa CBeTnMHa
OPYI MEXOUHHW CbCTOSIHUS o
®asa Ha 3anansaHe, koHTpopaHo (@ D @ O @ 0 @ D0 @ DO @ YKbnTo murawo
3ananBaHe
PaGOTM, npaBMﬂeH nnaMbK |jl.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 3eneHo
PaboTn, HO HenpaBueH Nnambk 000 g0ao 3eneHo murawyo
MapasnTHa cBeTnNnHa ot OAJAJAOATA 3eneHo - YepBeHO
BKIIOUBAHETO Ha ropernkata
lMoHWXeHOo HanpexeHue A0 A0AOGAO A KbnTto - yepseHo
HeMSﬂpaBHOCT, anapMa AlIlIlIIlIlIlIIlIlllllllllllllllllllllll L‘IepBeHO
CwvrHan 3a rpewuka (BX. Tabnuuara AO AO AO AO YepBeHO Murailo
«KopoBe Ha rpeLuka)
[unarHocTuka Ha uHTepdenc A A A A A A A A YepBeHo murawo 66p3o
...... MpoTnya 3anansaHe A YepeeHo
@) Hsama ceetnuHa o Xbnto
| 3eneHo

[varHocTyka Ha HeusnpaBHOCTUTE

Cne,q 6J'IOKVIpaHe YepBeHaTa namMnuyka Ha nHaukauuaTa CBETU NOCTOAHHO. ﬂMarHOCTMKaTa Ha HEU3NpaBHOCTU
nanonsea I/IHd)OpMaLlI/IFITa Ha KOOOoBETEe Ha MUraHe, KOUTO Ce B3umMart OT criegHaTta TaGl‘IVILlaZ

HatucHete
NamnuukaTa ceetu 6yTOHa 3a Koa Vskniovena Kop
,qe6n0KV|paHe 3a Muraiia Murawia
Is = s s )
Tabnuua Ha KOQOBETE Ha rpeLuKa
Pexxum Ha peayBaHe «AL» Ha Bb3MOXHU MPUYNHK
Ha YepBeHUsA NHAUKaToOP knema 10
(LED)
2 Muraiim BkrroyeHo | Otcberere Ha nnambk cned BpemeTo Ha 3awmTa «TSA»
) - HensnpaBHOCT Ha BEHTUNUTE 3a rOPUBOTO
- HensnpaBHOCT Ha ycrnokouTensi Ha nrnamMmbKka
- HeunsnpaBHoCT Ha kanubpupaHeTo Ha ropenkaTta, fnca Ha
ropuea
- Jluncea nyckaHe, HEM3NPaBHOCT B NMyCKOBUS
TpaHcdopmaTop
3 Muraiim BkroyeHo | «LP» nedekreH
oo - 3aryba Ha curHan 3a HangraHeTo Ha Bb3ayxa cnef «t10»
- «LP» e 6brioknpaH B HOpMarnHo nonoxeHune
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SUN M3 - M6 Ferroli

Tabnuua Ha KogoBeTe Ha rpeluka

4 muraium BknrouyeHo lNpwv nyckaHe Ha ropernkarta NPoHWKBa CBETNHA

0000

5 muraim BkrroyeHo «LP» He ce npeBkmnoYBa B NpeaBnaeHOTO Bpeme
XXX - «LP» e GriokupaH B paboOTHO MonoXxeHne

6 muram BkrnroyeHo He ce nsnonssa

[N N NN

7 Muram BkroyeHo | TBbpae mHoro 3arybu Ha nnambK no Bpeme Ha pabota

(orpaHuyeHue Ha 6pos Ha NOBTOPEHNATA)

- HensnpaBHOCT Ha knanaHuTe Ha ropuBoTO

- HenanpaBHOCTM Ha ycrnokouTens Ha nnambka unm
HenpaBWITHO 3a3eMmsiBaHe

- HensnpaBHoCT Ha kanubpupaHeTo Ha ropenkara

8 x muraym BknroyeHo He ce nanonsea

0000000

9 murauim BknroyeHo He ce usnonssa

000000000

10 muraim 3knoyeHo | pellka B cbeanHeHVsTa U BbTPELLHA rpeLlKka, KOHTaKTU Ha
0000000000 uaxoga, opyrv npobrnemm

14 murawm BknroyeHo KonTakTbT Ha CPI He e 3aTBopeH

MpKn CbCTOSIHUATA HA YCTAHOBEHMW HEM3MNPABHOCTU YCTPOMUCTBOTO OCTaBa M3KITHOYEHO.

lopenkaTa e uaknoyeHa
MHOukaumsTa Ha BbHLLHA HEM3MPABHOCT OCTaBa U3KMNKYeHa
CurHanuanpaHeto Ha anapma «AL» n Ha knema 10 e nog HanpexeHue

3a fa BKIouMTE OTHOBO YCTPOWCTBOTO M 3anoyHEeTe HOB LMKBI1, HAaTUCHEeTe 3a 1 Cexk.
(< 3 cek.) byToHa 3a gebnokupaHe.

MpoBepku u peryjinpoBKuM Mo BpemMe Ha QaGOTa

CBbpiKeTe aHanM3aTop Ha M3ropeni razoBe KbM U3Xoa Ha KoTena 1 NycHeTe ropenkara aa pabotu Ha NbneH
pexum 3a 10 MUHYTW; MeXOyBPEMEHHO NpoBepeTe paboTara Ha M3xoaa 3a M3MnycKaHe Ha AUM.

MN3BbpLueTe NpoBepKka Ha ropeHeTo U eBEHTYyasHo perynmMpaHe Ha MOLHOCTTa.

Perynupainte 6aBHO BeHTMNa 3a ras (BX. ur. 9) u, ako e Heo6xoAUMO, Bb3AyLLUHWUSA BEHTUN (BX. cur. 8),
npoBepeTe NOCPeACTBOM rOpMBEH aHanmaaTop HMBoTO Ha O2 B AMMma, koeTo TpsbBa Aa e B AnanasoHa Mexay
3% 1 5%.

Cnep ToBa M3BbPLLETE HAKOMKO 3anansaHus. B cnyyai Ha nyncaumm Ha nnambka Unm 3aaTpyaHeHo 3anansaHe,
npucTbNeTe U KbM perynupaHe Ha rnasata (dur. 9), KaTo MexayBpPEMEHHO CreauTe aHanm3aTopa Ha U3ropenu
rasose 3a cbabpkaHue Ha O2 B gnma.

YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo B ropMBHaTa kamepa OTroBaps Ha NOCOYEHOTO OT NPOU3BOAUTENS Ha KoTena
M3BbpLueTe NbieH aHanna Ha usropenuTe rasoBe 1 npoBepeTe Aanu He ca npeBULLEHN NMPeSENHUTE CTOMHOCTH
B CbOTBETCTBME C HOpPMaTVBHaTa ypeaba.

3.3 TexHU4ecko obcnyxBaHe

lopenkara u3ncksa NepuoamYHoO TEXHUYECKO 0BCIyXBaHe, C YeCToTa NoHEe BEAHBX roAuLLIHO, KOeTo TpsiGBa
[a ce U3BbpLUM OT KBanMduUMpaHo nuue.

OcHoBHUTE onepaumun, KoMTo TpsAbBa Aa ce M3BbpLIAT, ca:

npoBepkKa 1 NoYNCTBaHE Ha BbTPELLHUTE AeTalnn Ha ropernkara v KoTena, KakTo e yka3aHo B crepaLyuTe
pasgenv;

nbrneH aHanua Ha ropeHeTo (crieg pabota B pexum noHe 10 MUHYTWM) M NpPoBEpKa Ha NPaBUIHOTO
kannbpupaHe.
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eMOHTUPaHe Ha rMaBaTa Ha ropesrnkara

BbTPELLHOCTTA Ha roperkara, CripeTe efnlekTpo3axpaHBaHETO Ha ropernkara Ypes obLms npekbceay
Ha MHCTallayundTa. 3aTBopeTe M nogaBaHETO Ha ropueo.

3a na gemMoHTUpaTte rnaeBaTa Ha ropenkarta, BX. NocrnefoBaTenHocTTa, AageHa B pasgen 2.3
(nogaBaHe Ha ropvBo) 3a NO3ULIMOHMPAHE Ha eNnekTpoauTe.

j I'Ipe,u,m 0a n3nbfHUTE KakBaTo M ga 6uno onepauunda no no4vYmcTtBaHe UM NMpoBepKa BbB

MpoBepka Ha AeTannnTe U KOMMNOHEHTUTE

MNopnaBaHe Ha ra3s

Hangaraneto TpsibBa ga octaHe cTabunHO Ha perynvpaHarta npes gpasaTta Ha MHCTanMpaHe CTOMHOCT. He
TpsbBa ga ce ycella LWymM.

duntpun

BeHTunarop

I'IposepeTe Oann BbB BbTPELWIHOCTTAa Ha BEHTUIMIATOPa M MO NepKnTe Ha poTopa He Ce HaTpynBa npax:
Hamanerte aebuta Ha Bb34yX.

lopuBHa rnaBa

I'IpOBepeTe Januv BCUMYKM geTannmHa ropmBHaTtarmiaBacauenmmn Heﬂe(bOle/lpaHl/l OT BUCOKaTa TemMneparypa,
oes 3aMbpCABaHNA OT OKOJIHaTa cpeaa v npaBuUimiHO NO3NLMOHNPaHN.
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Ferroli

4. XAPAKTEPUCTUKU U TEXHUYHECKU CINELUUDPUKALINA

4.1 Paamepwu

82 184

272

344

Qjﬂ

im]

—H (1ol

T i

——

i

cur. 14

4.2 O6Lw BUA U rmaBHU KOMMOHEHTU

165

INlerenpa 14 .
1 PerynuposBbyHM BUHTOBE 3a
rmasara \%; 16
2 TpaHcdopmatop 18 J’_\\&E\ -
3 Kanak 3a HabnoaeHve Ha .-‘“k\!\)@\‘_r;b(ﬂ 2 VL:J,‘\.—, .
ropveHaTa rnasa & ,\"“l‘gb”(/%‘ﬁm "N
4  KOHTaKTV 3a enekTpu4ecky Jas—g \m
CbeanHeHus 13 -- o5\ )9 ]JH 3
5 EnektpomoTtop ? \(. = [
6 lpecocTar 3a Bb3ayx < ' Bl
7 Anapatypa <.
9 BeHTtunatop
10 [lyckoB enekTpog
11 EnekTtpopg 3a nsmecrtsaHe
12 [opvBHa masa
13 [lpecocTaT 3a ras
14 HakpanHuk
15 ®naHey Ha ropenkarta
16 BwuHTOBe 3a 3akpenBaHe Ha
ropenkarta kbM praHeua
17 PerynupoBbYHM BUHTOBE Ha
Bb3AYLUHUS BEHTUN
18 BeHTtun 3aras
19 Tpbbuuka 3a curHanmaupaHe 3a

Bb3ayX
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4.3 Tabnuua c TeXHNYeCKn gaHHuU

SUN M3 | SUN M6

MwuH. kw 15 30
TonnuHHa MOLLIHOCT

Makec. kW 45 60
Pexnm Ha paboTta EpHocTeneHeH
BeHTtunarop 146-48 rsx 40 pale
EnektpomoTtop W 70 70
AnapaTtypa 3a ynpasneHue LME 11
TpaHcgopmaTop V1-V2 230-1x15kV
EnektposaxpaHBaHe 220-240V 50 Hz
Enektpuyecka moLHoCcT w 160
CteneH Ha 3awmTa IP X0D

MwuH. m3/y 1.6 3.2
[ebut Ha ropeHe 3a G20

Makec. m3/y 4.8 6.3

MwuH. Kr/y 1.16 2.3
[ebut Ha ropeHe 3a G31

Makec. Kr/y 3.5 4.7

MwuH. mbar 20
HangaraHe Ha nogaBaHeTo 3a ropueo 3a G20

Makec. mbar 35

MwuH. mbar 30
HangaraHe Ha nogaBaHeTo 3a ropueo 3a G31

Makec. mbar 60
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4.4 PaboTteH gnana3oH
SUN M3

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Hansrane (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

10 20 30 40 50

MowyHocT (kW)

SUN M6

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Hangarane (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

25 30 35 40 45 50 55 60 65
MowwHocT (kW)
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4.5 EnekTpoTexHn4yecka cxema

EnekrpoTrexHuyecka cxema Ha pabora
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dwr. 16

INerenpa

F Tlpegnasuten PRA T[lpecocTat 3a Bb3ayXx

El Enektpop 3a noHusauusi CF Knemopepn Ha anapatypaTta
IG OO6w npekbcead CO bposiy Ha Bpeme

TS 3awwuTteH TepmocTat TC TepmocTar Ha KoTena

MB EnekTpoMOTOp Ha ropenkaTa LS Jlamnunyka Ha 3awmTara
TR T[lyckoB TpaHcopmatop TA TepmocTart 3a oKonHaTta
VG BeHTun 3aras cpena

PG [lpecocrtar 3a ras
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Ferroli

A\

*  AloBACTE TIPOCEKTIKG TIG TTPOEIOOTTOINCEIG TOU
TTAPOVTOG €YXEIPIOIOU 0dNYILV KABWG TTapEXouV
ONMAVTIKEG  TTANPOYPOPIEG  TTOU  aQOpPOoUV TNV
ao@dAela  gykataoTaong, Tn Xpron Kol TN
ouvTApnonN.

*  To gyxelpidlo odnylwv aTTOTEAEI AvVATTOOTIOCOTO KAl
onuavTikG MPEPOG TOU TIPOIOVTOG Kal TIPETTEl va
QUAGOOETAl aTTO TO XPNOTN 0€ AOQPOAEG OnuEio yia
KGBE PEAAOVTIKN avayKn.

e Xe TrepiTTwon peETATTWANONG A peTaBifaong Tng
OUOKeUNG o€ AAAov IBIOKTATN 1] €dv TTPOKEITAl vV
JeTakopioeTe, PePaiwbeite  OTI TO  gyXeIpidlo
ouvodelel To AéBNTa €101 WOTE va PTTOPEI va TO
oupBouleutei o véog  IBIOKTATNG  Kai/f O
€YKATOOTATNG.

* H eykatdoTaon kal n OuviApnon TIPETTEl va
ekTeAOUVTOl  OoUPQWVO  PE  TOUG  10XUOVTEG
KavoviopoUg Kal TIG 08nyieg TOU KATAOKEUAOTH Kal
va avaTifevTal pévo o€ eEEIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

* H AavBacpévn eykatdoTacn A n KOKA ouvthpnon
MTTOpOUV va TTpokaAécouv BAGBeG ) atuxnuarta. O
KOTOOKEUOOTHG &gV QEPEl Kapia eubuvn yia BAABES
TTou o@eilovTal o€ AavBaouévn eykatdoTacn Kal
XPron f oTn un THPNCN TWV 0dNYIWV TOU.

* [piv amd omoiadnmoTe €méUBacn kabapiouol A
ouvTAPNONG, ATTOOUVOECTE TN CUCKEUR atmd TO
OiKTUO TPOYOdOUTiag HEGW TOU YEVIKOU DIAKOTITN TNG
EYKATAOTOONG KA/ TWV EIBIKWY OPYAVWY SIAKOTTAG.

¢ mepimTtwaon BAGRNG Kai/f] KOKAG AgiIToupyiag Tng
OUOKEUNG, OPBACTE TNV KOI PNV ETIXEIPEITE va TNV
€mokeudoeTe povol oag. AtreuBuvBeite poévo o€
eCEIOIKEUPEVO TEXVIKO TTPOOWTTIKG. H evdexduevn
ETTIOKEUA-AVTIKOTAOTOCN TOU TTPOIGVTOG Ba TTPETTE
va eKTEAEITAI Hovov amo €CEIDIKEUPEVO
ETTAYYEAUATIKO TTPOCWTIIKO ME TN XPAON YVACIWV
avTOAOKTIKWY. H pn TApnon Twv Topamavw
00NyIWV MTTOPEI va €TTNPEATEl TNV AOPAAEIA TNG
OUOKEUNG.

MNa va eCao@oAileTal n owoTh Aermoupyia TG
OUOKEUNG, Ba TTpETTEl va avaBEéaeTe TNV TTEPIODIKN
ouvTAPNON o€ £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

H trapoloa cuokeury TTPETTEI va XPNOIYOTIOIEITAN
OTTOKAEIOTIKA  yI& TO OKOTO yIid TOV  OTI0io
TrpoopileTal. KaBe GAAn xprion mpétrel va Bewpeital
AKOTAAANAN Kal KaTA CUVETTEIQ ETTIKIVOUV.

MeTa TNV agaipean Tng ouokeuaaoiag BeRaiwdeite OTI
TO TIEPIEXOPEVO  gival avéTTago. Ta UAIK& Tng
OUCKEUAOIag TTPETTEI VO QUAGCOOVTAI PAKPIG OTTO
maidid yiati atroteAoUv Bavh €0Tia KIvOUVOou.

e TTEPITTTWON Au@IBONAG pn XPNOIYOTIOIEITE TN
OUOKEUN Kal aTTeuBuvBeite oTov TTPOUNBEUTH.

O1 ekdéveg OTO TIAPOV  €yXEIPiOIo  aTToTEAOUV
atmrAoTroinpévn atmeikdvion Tou TTPOoIOGVTOG. € aUTH
TNV OTEKOVION iOWG UTTAPXOUV  MIKPEG  Kal
aognuavteg dlIaPopEG o€ axEaN HE TO TTPOIOV TTOU
diariBeTal.

To oUuBoro autd atroteAei emonuavon “Mpoocoxig” kai ouvodelel OAeG TIG
TTPOEIBOTTOINTEIG TTOU APOPOUV TNV acPaAeia. Tnpeite axoAaoTIKA TIG 0dNyieg AUTEG yia
va atroQUyeETE KIVOUVOUG, BAABES Kal aTuxAuaTA.

I]@ To oUuBoAo auTd €QIOTA TNV TTPOCOXI G€ Jia ONUAVTIKY ONUEiwan ) TTpogIdoTToinan.

ARAwon CUPuOPPWONGS

O kataokeuaoTAg: FERROLI S.p.A.
AigtBuvon: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

|

OnAwvel 6Tl n TTapoUoa ocuokeur oUPPop@oUTal e TIG akOAoUBEG Twv 0dnyieg EOK:

» Odnyia cuockeuwv aTo agpiou 90/396

*  Odnyia xaunAng Taong 73/23 (TpotrotroinBeica atd tnv 93/68)
* Odnyia HAekTpopayvnTikAG Zuppatotntag 89/336 (TpotrotroinBeica ammd tnv 93/68)

Presidente e Legale rappresentante
O lMNpoédpog Kal vOuIUOS EKTTPOOWTTOS

Dante Feyroli
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SUN M3 - M6 Ferroli

1. OAHTIEZ XPHZHZ

1.1 MNMapouciaon

AyatrnTé MeAdn,
EuxapioToupue rou emAéEaTe TO povoadpuio kauaTtrpa SUN M3 - M6 tng Ferroli yia Tov Trponyuévo oxediaauo,
TNV TTPWTOTTOPIOKA TEXVOAOYia, TNV uwnAf a&lommaTia Kal TNV KATAOKEUAOTIKA TTOI0TNTA.

O SUN M3 - M6 givail évag KauoTRpag agpiou, ol MIKPES OIOCTATEIG KAl TO TIPWTOTTOPIOKO OXEDIO TOU OTTOIoU
TOV KABIOTOUV KATAAANAO yia XpAon HE TNV TTAEioWNn®ia Twv AERATWY TTOU KUKAOQOPOUV CGHUEPA OTNV
ayopd. O 1Tpooeyuévog oxXedIaoudg Kai n BIOPNXAVIKA TTapaywyr emETpEWav Tn dnuioupyia evog KaAd
I00PPOTINPEVOU PINXaVANATOG PE XaunAEG ekTTouTTéEG CO kal NOx kai TToAU aB6pufn @Adya.

1.2 Odnyigg yia Tn AsiToupyia

MeTd TNV €ykaTtdaTaon KAl TN OwaTH pUBJIoN, n AsIroupyia Tou
KAUOTAPA gival EVTEAWG QUTOUATN KAl OUCIACTIKA OEV ATTAITEI KavEva
XEIPIOPO €K HEPOUG TOU XPAOTN. Z€ TTEPITITWOTN ATTOUCIO KAUGiUOU
1 AQVWHOAIWY 0 KAUOTHPAG JIAKOTITEI TN AEIToupyia Kal TiOETal o€
katdoTtaon €UTTAOKAG (KOKKIVN €VOEIKTIKA Auxvia OTO WTTOUTOV
QTTEUTTAOKAG Qvapuévn).

270 XWPO OTOV OTT0i0 £yKABIoTATAI O KAUGTHPAG OEV TTPETTEI HOVO VA MTTOUTOV
MNV UTTAPXOUV EUPAEKTA QVTIKEIUEVA KO UAIKA, DIOBPWTIKGA AEQIO KA | aTePTTAOKNAC
TITNTIKEG OUCTIEG, AAAG va UnVv TTEPIEXEI Kal OKOVN. MpdyuaTi, n okévn KauaoThpa
TTOU avappo@d O AVEUIOTAPAG, CUYKEVTPWVETAI OTA TITEPUYIA TNG
PTEPWTAG KAl JEIWVEI TNV TTAPOXI AEPQ A TTPOKAAEI TNV EU@Patn Tou
diokou oTabepdTnTag TNG PAGYAG £TTNEEACOVTAG TNV aTTOd00N.

A Mnv emiTpétTeTe 0 TTAIBIG ) O€ ATOUA XWPIG EUTTEIPIO VA XPNTIUOTTOIOUV TOV KAUGTHPA.

1.3 ZuvTApnon

TouAdyioTov pia @opd To XPOvo, QPOVTICETE YIa TNV TTEPIOBIKN CUVTAPNON TOU KauoThpa. H cuvTthpnon
TTPETTEI VO eKTEAEITOI ATTO €EEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG HE TNV KATAAANAN KOTAPTION CUPQWVA UE TIG 0dnyieg
TTOU TTEPIEXEI TO KEQAAQIO 3.

1.4 AvwpaAieg

Edv o kauoTtipag dev avapel kal n KOKKIVN VOEIKTIKY AUXVIO OTO ITTOUTOV ATTEUTTAOKAG BEV €ival avappévn,
BePaiwBeite 6T UTTAPXEI NAEKTPIKT) TPOPODOTIa, 0 DIAKOTITNG TNG BEPUIKAG EyKaTAOTOONG BpioKeTal 0€ BE0N
AeiIToupyiag, ol ao@dAcieg dev gival KOUEVES KAl UTTAPXE! ¢Tnon BepudTnTag atmod 1o AéBnTa.

Edv o kauoThpag BpiokeTal o€ KATAoTAOTN EUTTAOKAG (KOKKIVN EVOEIKTIKF) AUX VIO OTO UTTOUTOV ATTEUTTAOKAG
avappévn), TECTE TO PTTOUTOV ATTEPTTAOKAG yia va atrokataoTtabei n Asitoupyia. O KauoTAPAG eKTEAET
hia TpooTrdBela  évauong. Edv eravéNBel og katdoTaon ePUTTAOKAG, EAEYETE edv UTTAPYXEI KAUOIPO KAl Qv
ol XelpokivnTeG BaABideg oTov aywyd TpoPodoaiag agpiou gival avolkTéG. EAv o1 €Aeyyol auTtoi dev ival
ATTOTEAECPATIKOI, aTTEUBUVOEiTE OTO ZEPPIG.

Edv katd mn Aeimoupyia Tou kauoTApa akoUyovTal Trepiepyol B0puBol, atTeubuvBeite 1o ZEPPIG.
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2. EFTKATAZTAzH

2.1 N'evikég odnyieg

H TTapolca ouoKeur TTRETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI OTTOKAEICTIKA YIO TO OKOTTO YId TOV OTTOI0 TTPOoOopifeTal.
O KauoTAPAg auTdg, avAAoya PE Ta XOPAKTNPIOTIKA Tou, TIG €TTIOOCEIS KAl TN BEPUIKA TOU 10XU, UTTOPE]
va eykataoTtabei o AEPNTeG vepoU, aTpou, dlaBepUIKOU eAaiou Kal g€ AGAAEG OUOKEUEG KaTavAAwang o
KOTAOKEUOOTHG TWV OTToiWV TTPOPRAETTEI TN XPAON Tou KauoThpa. KaBe GAAn xprion Trpétrel va Bewpeital
aKaTtAAANAN Kal KATtd UVETTEIQ ETTIKIVOUVN.

AtrayopeleTal To Avolyua Kal N TPOTToTToiNon Twv €60PTNUATWY TOU KAUOTAPA EKTOG TWV TUNUATWY TTOU
TIPOBAETTEI N CUVTAPNON, EVW ATTAYOPEUETAI ETTIONG N TPOTTOTTOINGN TNG CUCKEUNG YIA T METABOAN TwWV
€MOOTEWV 1} TOU TIPOOPICHOU XProNG.

Edv o0 kauoTipag eykaBioTaTal Pe TTPOAIPETIKA €EAPTANOTA, CUCTAMATA 1 aéeooudp Ba TTpétrel va
XPNOIYoTTolouvVTal HOVO yvhola TTpoidvTa.
H EFKATAZTAZH KAl H PYOMIZH TOY KAYZTHPA MPEMNEI NA EKTEAEITAI MONO AIO
A E=EIAIKEYMENO MPOZQMIKO ME THN KATAAAHAH KATAPTIZH, THPQNTAXZ OAEX
TIZ OAHTIEXZ TOY MNMAPONTOZXZ TEXNIKOY EIXEIPIAIOY, TIZ AIATAZEIX THX IZXYOYZAZ
NOMOGEZIAZ, TIZ OAHIIEZ EONIKQN KAl ENAEXOMENQN TOMIKQN KANONIZMQN KAl
TOYZ KANONEZXZ THZ TEXNIKHZ.

2.2 Eykatdotaon oto AéBnTa

Xwpoc eyKaTdoT10o

O xwpog oTov o110i0 £ykKaBioTaTal 0 AEBNTAG Kal 0 KauoTApag TTPETTEN va SIaBETEN T avoiyuaTa TTPOG TO
€EWTEPIKO TTOU TTPORAETTOUV 01 IGXUOVTEG KAVOVIGHOI. EGv 0ToV id10 XWPOo UTTAPXOUV TTEPICOOTEPOI KAUOTIPES
Il aTTopPOPNTHPEG TTOU UTTOPOUV va AEITOUpPYyoUV TauTdXpova, TO aVOiyHOTa OEPICHOU TTPETTEl va gival
dlaoTacioAoynuéva yia TNV TauTéxpovn AEIToupyia OAWV TwV CUOKEUWV.

O xwpog eykaTadoTaong Oev TTPETTEI VA TTEPIEXEI EUPAEKTA AVTIKEIUEVA i UAIKA, SIaBPpWTIKA aépia, OKOVEG N
TITNTIKEG OUTIEG TTOU UTTOPET VO avAPPOPHTEI O AVENIOTHPAG KAl VA BOUAWCOUV TOUG ECWTEPIKOUG aywyoUug
TOU KQUOTHPA A TNV KEPAAA kauang. O xwpog TTPETTEN va gival OTEYVOG Kal TIPOCTATEUMEVOG aTTd TN BpoxA,
TO XIOVI KAl TOV TTAYETO.
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SUN M3 - M6 Ferroli

2TEPEWON TOU KauoTApa oT1o AEBNnTa

Aladikacia Totro8éTnong

ZTEPEWATE TN QAAvTZa Tou KauaTthpa aTo AEBNTa (BA. €IK. 2) Kal eAEyETE TN OWOTA TOTTOBETNON TWV
NAekTPOdIWV (BA. O€A. 7).

®AdvTia KOUOTAPO

@170 2140
2140
. A
165
Aelavra
A DAavTa €K, 2
B Bida
C Movwrtikd
PAavTCOG

JTEPEWATE TOV KAUOTHAPA OTO AERNTa Kol ouvdéoTe Tn BaABida OTTwg aTnv €IK. 3.

€K, 3
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2.3 Tpo@odooia Kauciuou
KUukAwpa agpiou

A O KAYZTHPAZ AEITOYPTEl MONO ME T'PAMMEZ AEPIOY FERROLL.

MNa 10 KUKAWPO agpiou epapudoTe TO OXEDIO TNG EIK. 4

H vpauun 1Tou dnuioupveital Pg uBivn TOU EYKATAOTATN, dVAAOYWC UE TOV TUTTO
T aABidac, Trpétrel va diao@alilel TTieon Tpo@odoaiac via Tn AsiToupyia Tou
KOUOTAPO CUN@WVA UE TIC UTTOBEIEEIC OTOV TTiVAKO TEXVIKWV XOAPOKTNPICTIKWYV (BA.

mmap. 4.3)

1
|
KATAZKEYAZTHX | EFKATAZTATHXZ

I
[
|
I

1 2 3 4 [ 5 6
I
o |
\ |
Tk '
|
I
€IK. 4 I

Aelavra
KauoTApag

MelooTdTnNG agpiou XapnAng
Movdada BaABidag agpiou

®QiATpo

AVTIKPaBaOIKOG OUVOEOHOG
Xeipokivnto pouptrivéto ON-OFF

O hLhWN=
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Tomo0éTnon nAekTpodiwv

Beaiwbeite yia T cwaTh TOTTOBETNON TWV NAEKTPOBIWV Kal TOU dIa@pdyaToG, CUNQWVA WE TIG AKOAOUBES

OTTOOTAOCEIG.

Ke@aAn kauong

]‘—ﬁ oy
i’

11

€IK. 5

TO AKPO TOY HAEKTPOAIOY ENAYZHZ MNPETEI NA BPIZXKETAI XE MIAAIMO TIZ OMEX TOY
KAYZTHPA ANAGAE=HX.

@ Eival okoTmigo va yiveral EAeyX0g TwV aTTO0TACEWYV PETA aTTO KABE ETTEURACN OTNV KEQOAN.
BeBaiwBeite 611 Oev UTTAPXEI NAEKTPIKE TAGN Kal OTI TO AéPIO €ival KAEIOTO.

AladIkaoia aTToouvapuoAdynaong

* KAegioTe 10 aépio

* ATTOOUVOEOTE TNV NAEKTPIKN TPOPOdOCIia TOU KAUCTAPA a@aIpwvTag 1o ouvdeTipa "A"
* ATTOOUVOEOTE TOUG BUO NAEKTPIKOUG oUVOETAPES "G "attd Tn BaABida

* BydAte Tn BaABida agpiou "B"

€IK. 6
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Ferroli SUN M3 - M6

* ZePIdwaTe TIG Bideg "C" kal a@aipéaTe To KGAUPPa "D". H TTpdoaacn oTa ecwTepIKA eEapTAPATA
gival dueon.

*  ATTOOUVOEOTE T KAAWOSIO TWV NAEKTPOdIiWV Kal TO CwANVAKI Tou TTIE(O0TATN aPal.

* ZePIdWaTE TIG Bideg "E" atrd TO KATTAKI TNG KEPAAAG

* BydATte TNV keaAn "F".

270 onueio auTtd PTTOPEITE va EAEYEETE TN CWOTA TOTTOBETNON TWV NAEKTPOdIWV (BA. €IK. 6).

/\//’\_/

EIK. 7

2.4 HAekTpIK ouvdeooAoyia

O kauoTthpag O100€Tel TTOAUTTOAIKOUG PEUMOTOAATITEG VIO TIG NAEKTPIKEG OUVOETElS. TNa TIC ouvdETEIg
OUpPBoUAeuUBEiTE TO NAEKTPIKO OXEDIAYPANMNA OTO KEQAAQIO “4 TexviKG XapaKkTnpIoTIKE”. O1 guvdETElg TToU
TIPETTEI VO EKTEAEDEI O YKATAOTATNG EivVal:

e 20vdeon BaABidag kail TECOOTATN aEPIOU

* Ypauun Tpopodoaiag

* YPAuMN BepuoaTaTWV

o gvdeXOUEVN Auxvia EUTTAOKAG KaI/F) WPOUETPNTAS

To pAKOG TwV KaAWdiwV aUvdeang TTPETTEI VA ETTITPETTEI TO AVOIYHUA TOU KQUOTHPAO KOl EVOEXOUEVWGS TNG
Bupidag Tou AEBnTa. Ze TTEPITTTWON POOPAG Tou NAEKTPIKOU KOAWDIOU TOU KAUCTAPA, N QvTIKATACOTAON
TTPETTEN VA YiVETAI HOVOV OTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

O KauoTAPag TTPETTEI VO CUVOEETAI € HOVOQPATIKI) NAEKTPIKA ypauur, 230 Volt-50 Hz.

AtreuBuvbeite oe €CeIOIKEUPEVO  TEXVIKO TTPOOWTTIKO yia va eAéyEel TNV ammoédoon  Kal TNV
A KATaAANAGTNTO TNG eyKaTAoTaong yeiwong. O KATaoKEUaaTHG Oev PEPEI EUBUVN YIa EVOEXOUEVES

BA&Beg Tou o@eilovTal aTnNV aTroudia  yeiwong TnG eykatdotaong. BeBaiwbeite emmiong Ot n

NAEKTPIKA eyKaTAoTOaON €ival KATAAANAN yia TN PEyIoTN 1I0X0 TG GUOKEUNG TTOU avaypdg@EeTal OTnv

TNIVOKi®a XaPOKTNEIOTIKWY Tou AéBnTa.

Eivalr onpavtiké va tnpeital n moAikétnTa (MPAMMH: kag@é kaAwdio / OYAETEPO: ptrAe kaAwdio

| TEIQZH : kiTpivo-TTpAcIvo KOAWDIO) OTIC CUVOEDEIG TNG NAEKTPIKAG YPAUUNG.
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SUN M3 - M6 Ferroli

3. 2EPBIZ KAl 2YNTHPHZzH

OAegolereppaocig pubuiong, B6€ong oe AeIToupyia Kl CUVTAPNONG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO ECEIDIKEUPEVO
TTPOOWTTIKG HE KATAAANAN KATAPTION, CUPQWVA JE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOUOUG. To TTpooWTTIKG TOU SIKTUOU
TTWARCEWV Kal Tou TOTTIKOU Z£pIg eival oTn 81dBear| oag yia k&dBe avaykaia TTAnpogopia.

H FERROLI S.p.A. dev @épel kapia eubuvn yia BAGRES i aTuxAUOTa TToU o@eidovTal o€ eTTEPRACEI  aTTO
MN €&e1dikeupévo  Kal EEOUCIODOTNUEVO TTPOCWTTIKO.

3.1 PuBpiosig
PuOuion ke@aAng kal TAUTTEP AEPOG

H pUBuion TG keQAAAG EEaPTATAI ATTO TNV TTAPOXT) TOU KOUCTAPA KAl ETTITUYXAVETAI YUPVWVTAG OEEIOOTPOPO
N apioTepooTpo@a Tn Bida pubuiong (B) £éwg 6Tou cuptTéoel n eykoTir oTn pdpdo "A" ye To OeikTn.
MeTaBdaAAeTal €101 n 6€0n Tou dIAPPAYUATOG  OE OXEON ME TNV UTTOUKA KAl KOTA CUVETTEIQ  TO Avolyuad
TOU aépa.

To TauTTEP 0EPOG EAEYXETAI OTTO TO GUCTNUA AEPICHUOU (BAPUTIKO TAUTTEP).

Ma ™n puBuion TG TTapoxng aépa yupioTe Tn Bida "C" apol Aackdapete 1o TTagIuad! “D”. MeTd Tn puBUIoN
oi¢Te TO TTAgINGSI "D".

MNa va mepIopifovTal 01 ATTWAEIEG TNV KAUIVADA YE TO AéBNTa onOTO, 0 KAUCTAPAG SIOBETEI TAUTTEP
a€POG e Asitoupyia BapuTtnTag TTou KAgivel autOpaTa  JE TO OBACIYO TOU KQUOTHPA .
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PUBuion mriconc agpiou

"B" PuBuIOTAG 10XU0G Kal
oTadiou évauong

Mapoxn rieong agpiou oTnv €icodo

"C" PuBuioTAg
mieong

"A" Mapoxn Tieong agpiou oTnv £§odo
eIK. 9

PUOuion TapoYNc agpiou oTnV EKKivno

e 2uvdEoTe KATAAANAO pavopeTpo oTnv TTapoyn Trieong "A".

e =gBIdwoTe 10 PUBPICTH TTiEoNG “C” yupvWVTag apIoTEPOOTPOPA TN Bida pUBNIONG (Ewg 25 OTPOYEG).

» [upioTe apIoTEPOOTPOPA PEXPI TEPUA TN Bida Tou pubpioTh ""B" (ekkivnon Pe PéyioTn Trieon)

*  AvayrTe TOV KQUOTAPQ

o EAéyETE PE TO HAVOUETPO TNV TTIECT) TOU agpiou oTnV £€¢0do atro Tn BaABida.

* Edv eival avaykaio, yupioTe Tn Bida Tou puBuIoTA 10XU0G YIa VO JEIWOETE TNV TTIECT) TOU agPiou.

e EdvTTpéTTel va auAOETE TTEPICOOTEPO TNV TTAPOX I AEPioU TN AEITOUPYIa, YUPioTE DEEIGOTPOPA TO PUBUICTH)
TTEoNG yIa va au¢ACETE TNV avaykaia TTapoxr agpiou.

PUOuion rieong agpiou SUN M3

20 T I T n I T I
| | | | | | |
| | | | | | |

18 +----- A----=-- F----- A= - - - === A----=-- F---=-- A---=-=-- m----- .
| | | | | | |
| | | | | | |

16 4+ ----- A----=-- F----- A= - - - === A----=-- F---=-- A---=-=-- m----- .
| | | | | | |
| | | | | | |

14 4+----- 4--=-=-=-= F--—-- e H---=-== F---=-- 4-=-=-=-=-= F--—-- -
| | | | | | |

124+ ----- Amm - -——— A m e m - — - A-m - - F-———- A= - - - ———- 4

Mieon agpiou (kW)

loxug (kW)

- MEGANIO
..... LPG
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PUOuion Trieong agpiou SUN M6

30 T T T T T
r 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
L 1 1 1 1 1
25 L o o ____ e ____ U
I 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
—~ + 1 1 1 1 1
; 20+ - - - - - - - - i e — - - - = i [ b e e e e =
~ L 1 1 1 1 1
~ 1 1 1 1 1
o 1 1 1 1 1
Ke) I 1 1 1 1 1
SRS SR S A S e PN
le] r I I I I I
— 1 1 1 1 1
8 [ | | | | |
E 0ot R EREEEE EEREE Rl BEEEERERE
I 1 1 1 1
1 1 1
1 1 1 1
F 1 1 1 |
54+ - ___ N B e
e T T L L L prenntt 1 1
----- [TER Lo 1 1 1
[UPPPTTLL LA 1 1 1 1
[ weeeert " 1 1 1 1
0 : : S U : .
15 25 35 45 55 65 75
loxug (KW)
— MEOANIO
..... LPG

PuBuion kauoTApa

Matnv mpWTn PUBUICH TOU KAUCTAPA, PUBUIOTE TNV KEPAAR, TO TAPTTEP aéPOG Kail TN BaABida agpiou KATA TNV
eykaraoTacon (TTpiv TN B€on o€ AeiItoupyia Kal Tn ouveTTakOAouBn pubuIon PE Ta Opyava) XPNOILOTTOIWVTAG
TOUG aKOAOUBOUG TTIVOKEG.

PGBpion SUN M3

Klf‘;(;:{:z TEAI'E:):YI-I EgdeE;\:HI:: L MIEXH BAAB. AEPIOY (mbar)
ONOMA AEBHTA

kW ApiB. ApiB. mm MEGANIO LPG

GN1 N 02 25.8 6 6 13 4.3 25
GN1 N 03 38.7 10 9 17 6.8 4.3
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 1 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5

PuBuion SUN M6

Kﬁ\)((g:}: TEAPIE:;I{'I ’EggAEll\zHF;: L MIEXH BAAB. AEPIOY (mbar)
ONOMA AEBHTA
kW ApiB. ApiB. mm MEGANIO LPG
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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PUOpion SUN M3

Ferroli
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SUN M3 - M6 Ferroli

3.2 Oéon o< AsiTtoupyia

‘EAgyx0l TTOU TTPETTEI VA €KTEAOUVTAI KATA TO TTPWTO AVOUMA Kal PETE aTmd KABe eTEURaAcn ouvTtrpnong
TTOU OTTAITEI TNV OTTOCUVOEDT TWV EYKATAOTACEWY N €TTEUPACN O€ Opyava ac@aAciag r e€apTAuaTa Tou
KQUaTHpa:

Mpiv avAWETE TOV KAUCTAPA

» EAéyEre av 0 kauoTtpag £xel oTEPEWBEl CWOTA OTO AEBNTa PE TIG OPXIKEG PUBMICEIG TOU avwTEPW
dlaypauuaTog.

* BeBaiwbeite 011 0 AEBNTAG KAl N eykatdoTaon £xouv TTANPwOEi pe vepd kai d1aBepuikd AddI, 611 o1 BaABideg
TOU UDPAUAIKOU KUKAWHATOG €ival OVOIKTEG KOl OTI 0 ayWwyOg aTTaywYNG Kauoagpiwy gival EAeUBePOG Kal
owoTd dI00TACIOAOYNUEVOG.

» EAéyre 1O KACioIO TNG TTOPTAG TOU AEPRNTA, £T01 WOTE N GAOYA VA TTOPAUEVEI HOVO OTO ECWTEPIKO TOU
BaAdpou kauong.

* Avoite TIg BAveg O0TO CWARVa agpiou.

Avaupa Tou KauoThpad

»  ZUVOEOTE TNV NAEKTPIKI) TPOPOBOCTa HEGW TOU YEVIKOU SIOKOTITN TTPIV TOV KAUOTAPO

* Avoite Tig XelpokivnTteg BaABideg agpiou kal puBuioTe KATAAANAQ TNV TTiEcN TTOU Ba e€aa@aAilel TO KAEITIUO
TOU TTECOOTATN AEPiOU.

» ZepmrAokdpeTe TN ouokeun (TMECOVTAG TO KOKKIVO UTTOUTOV).

* ApxiCel n Aeiroupyia cUp@wva Pe To dIAYPAPa TNG €iK. 13.

Aladikaoia povoBdaduiac AsiToupyia

1. O kivnTApag apxicel va AsiIToupyei TTPOKAAWVTAG TNV TTEPICTPOPN TOU AVEUIOTAPA O OTT0I0G dNUIOUPYEI
TOV 0EPIOPO «EKTTAUCNGY TOU BaAdpou kauaong.

2. O meCooTdTNG aépa KAEivel.

3. O pyeTaoxNUATIOTAG avAaPAEENG apxiCel TNV NAEKTPIKN EKKEVWON, N BaABida agpiou avoiyel Kail ETTITUYXAVETAI
n évauon NG eAGyag.

4. To nAekTPOBIO 10VIoUOU €VTOTTICElI TNV TTApouaia TNG GAOYAS eVTOG TOU XPOVOU aO@AAEIag Kal EAEYXEL
TN 0TABEPOTNTA TNG, N KAUON cuvexileTal £wg 6Tou oTaBePOTTOINGET ATTO TNV AvayKaia puBuiopévn TIUn
TTieong agpiou oTnv £€000 TNG BaABidag.

PuOuion miedooTdTn aépa

O melooTdTnG aépa BETEl 0€ KATAOTAON ACPOAEIAG r} EUTTAOKNAG TOV
KauoThpa €av atrouclddel n avaykaia Trieon agpa kavong. Pubpieral
KA1 15% xapnAdTepa atrd TNV TIUA TTiEong aépa OTOV KAUOTAPA PE TNV %
ovouaoTIKA TTapoxn, diac@aAidovTag Tiurp CO kdtw ToUu 1%.

Y

|
@

]
a
@
@

o o] 9

eik. 10
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PuOuion medooTdTn agpiou XapunAng

O melooTdTnNg agpiou XaunANg dev €MTPETTEI TNV €KKIVNON TOU KAUGTHAPA 1 TOV OPRNVEl OE TTEPITITWON
Aeitoupyiag. Edv n trieon Tou agpiou dev gival n eAdXIOTN avaykaia, TPETel va puBuietal katd 40%
XOUNAGTEPN TNG TTIEONG QEPIOU YIa TN A&ITOUpyia JE TN PEYIOTN TTAPOXH.

eik. 11

‘EAgyx0¢ pEUPATOG IOVIOUOU
Mpétrel va BePaiwvetal n eAdxIoTn TINA TPA Xwpig EvToveS DIOKUNAVOEIG.

O €Aeyx0g TNG GAGYAG PE 10VIOUO ETTITUYXAVETAI UE TN XPAON TNG ApXAS TS AywyINOTNTAG KAl THG avopBwong
NG PAGYaG. O EVIOYUTHG TOU OrUATOS GASYAS AVTATTIOKPIVETAI HOVO OTO OUVTEAEOTA e peUpa DC Tou orpaTog
PAOYaG. To BpaxUKUKAWUA PETALU NAeKTpodiou 10vIoUOU Kal YEiwaNG TTPOKAAET EUTTAOKA TOU KAUOTHPA.

KOkAwpa pérpnong

€IK. 12

Aelavra

C HAekTpoAuTIKOG TTUKVWTAG 100...470 uF DC 10...25V
ION HAekTpddI0 10VIGUOU
M MikpoauTrepdueTpo, Ri max. 5000 W
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A B B’ C D
SB/R ' ' ' @
W/GP
AL
M ®
z @
BV1 O
L e : | (&)
FS L ™
EK2
tw |t10] t1 t3 t3n
L TSA |
ek. 13
Nelavta
A Ekkivnon C-D Aeitoupyia Tou KauoThRpa
C Oéon Aeimoupyiag Tou KauoTAPaA M  KivnTipag avepioThpa
D XBroiyo puBuiong pe €Aeyxo oo R R O¢ppootding f melooTdTng
» O kauoTrpag oPrvel apéowg SB  OgpuooTdrng ac@aAeiag
* To oloTnua eAéyxou @AGyag TiBeTal O€ TSA Xpovog ao@alegiag Katd TNV évauaon
KaTdoTaON VEAG EKKIVNONG W  OgpuooTdTng ] medooTaTng pubuiong
AL XApa avwpoAiog (ouvayeppog) Z MetaoxnuaTioTAG évauong
BV... BaABida kauaipou tw  Xpdvog avauovig
EK2 AtreptrAoKn £¢ aTTOOTAOEWS t1  Xpovog mpotTAucng
FS >Aua mapouaiag @Adyag t3  Xpovog TpoavapAegng
GP TMedooTtdtng agpiou t3n  Xpodvog évauong katd (TSA)
LP MiedooTdng aépa t10 KabuoTépnon oAuarog meloaTdTn 0épa
B-B' Xpodvog atabepotroinong tng AGyag
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Aidyvwon

‘Evdei§n Tng kardoTaong Asitoupyiag
Katd Tnv évauon, TTapéxeTal n évoeign Katadotaong CUPNQWVA PE TOV akKOAouBo TTivaka:

Mivakag KwSIKWV XpwHATWY Tou TTOAUXpwpou LED

Zuvlnkn Kwdik6g xpwpartog Xpwpua
ZUVGI'I]KEQ GVGHOVF’]Q «tw»’ dA)\Eg OllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII KGVéVG (pwg
eVOIANEDEG KATAOTATEIG
ddon évauaong, eAeyxopevn Evauan " JOX JOX JOX JOX JOX ) Kitpivo ye avaAaptrh
/\ngOUpYia, (pAéYa 0k |jl.llllllllllIlllllllllllIIIIIIIIIIIIIIII npdo‘|VO
A&itoupyia, eAdya 6x1 ok 00 go0ogoao Mpdoivo pe avaAauT
MapaoiTiké pwgkaraTvévauonTou (] A I A A A A Mpdoivo - Kékkivo
KAuoTAPQ
Ymértaon A0 A0 AOGAO A Kitpivo - Kékkivo
BAdBn’ O-UVGYEp“ég AIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII KOKKIVO
>Apavon o@eAaApaTog (BA. Trivakag AO ADO AO AO KOKKIVO JE avaAauTTA
«Kwdikoi cpaApaTog»)
Aidyvwon pe diaouvdeon A A A A A A A A KOKKIvo Pe ypriyopn
avaAauTTh
...... ZUVEXWGS AVAUUEVO A KoKkIvo
@) Kavéva ewg o Kitpivo
| Mpdaoivo
AIdYVUL)OT] GV(.U[]G)\IG)V Metd TNV euTTAOKN N KOKKIVN EVOEIKTIKA AuxXvia TTapapével oTabepd avapuévn. H Sidyvwon Twy avwpaAiwy
ETTITUYXAVETAI UE TIG TTANPOPOPIES ATTO TOV KWOIKO TWV aVAAAUTIWY CUP@WVa PE ToV akOAouBo TTivaka:
MiéoTe TO
Auyvia avappévn PTTOUTOV KwdIkdg IBNoTé  KwdIkog
QATTEPTTAOKAG >3s ToU avaBooBAvel TT0U avaBoaBrvel

Mivakag KwdIKwV o@AApaTog

AvaAapTtri «AL» oTov MOavég aitieg
KOKKIVNG Auyviag (LED) | akpodéktn 10

2 avaAouTTEG On Atrouaia orjuatog AGyag ato TEAOG TOU XpOVOoU ao@aAgiag
0o «TSA»

- AuoAeitoupyia BaABidag kauaiuou

- AucAeitoupyia avixveut AGyag

- Z@AAua pUBUIONG KAUGCTHPA, ATTOUCIA KAUGIOU

- AttoTuyia évauong, BAAGBN HETaOXNKATIOTH £évauong

3 X avaAauTTEG On «LP» eAatTwpatiko
000 - ATTwAEI0 ofjpaTog aépa PETA aTTd «t10»
- «LP» ouykoAAnuévo o€ kavovikh B¢on
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Mivakag KwdIKwv o@aAparog

4 avaAouTTEG On Zévo QWG KaTd TNV évauan Tou KauoThRpa

0000

5 avaAauTrég On «LP» xwpig petaywyr) otov TTPoRAETTOUEVO XPOVO
XXX - «LP» ouykoAAnuévo oe B€on Asitoupyiag

6 avoAauTTéG On Aev xpnoiyoTrolgital

000000

7 avaAQuTTEG On YT1repPOAIKEG aTTWAEIEG AOYAG KATA T AsIToupyia
0000000 (TrEpPIOPIOPOG apIBPOU ETTAVOAAWEWY)

- Avwpohia BaABidwv kauaiuou
- AvwpaAieg avixveuTr] @AGYag 1 KOKN yeiwan
- Z@AaAua puBuIong KauoTApa

8 X avaAauTTéG On Aev xpnoiyoTrolgital

0000000

9 avoAauTTég On Aev xpnoiyoTrolgital

000000000

10 avaAauTrég Off ZQAAUO CUVOECEWY 1 EOWTEPIKO OPAAUA, ETTAPEG £E0DOU,
0000000000 AN TTpOB)\mJGTCX

14 avaAauTTéG On Etmagn CPI 6xi1 kKAeloTn

> € ouvOnkeg diIAyvwang avwuaAiag To cUCTNPG TTOPAUEVEI AVEVEPYO.
- O kauoTApag gival ofnoTog

- H évdeign eCwtepikng BAABNG TTapaUEVEl AVEVEPYN

- H onuavon cuvayeppoU «AL» oTov akpodékTn 10 gival utrd Tdon

MNa va evepyotroIfoeTe T0 OUOTAUA KOl Va EEKIVATETE £vav vEO KUKAO, TTIEoTe €TTi 1 OeUT.
(< 3 O€UT.) TO UTTOUTOV ATTEUTTAOKNAG.

‘EAgyxo1 kal puBpioeig KaTd Tn SidpKela TG AEITOupyiag

e 2uvdéoTe Evav avaAuTh kauoagpiwy oTnv €000 Tou AEBNTA Kal AQACTE TOV KOUOTAPA VA AEITOUPYHOEI JE
TN MEYIOTN 10XV €TTi 10 AeTTTd. EAEYETE €V TW PETAEU TNV aTTGOOCN TOU aywyoU aTTaywyhG KAUCAEPIWV.

» EAéyCTe TNV KAUON KAl pUBUIOTE EVOEXOUEVWG TNV 10XU.

» PuBpioTe apyd Tn BaABida agpiou (BA. €ik. 9) kai ev avdaykn To TAUTTEP A£POG (BA. €IK. 8), eAEyETE pE TOV
avaAuTr) kauong 1o ToocooTd O2 ota kauoagpia. H Tiur) Tou rpétel va kupaiveral atré 3% £wg 5%.

*  2Tn OUVEXEIO EKTEAEOTE PEPIKEG AVAPAECEIG. € TTEPITITWON aoTaBoug PASYas f duokoAiag avagpAeéng,
pubpioTe kal TNV KEQAAN (€IK. 9) eAéyxovTag TTAvTa PEOW Tou avaAuTh kauong 1o TToocooTd O2 oTa
KQuoaépla.

» BefaiwBeite 611 n mrieon oto B&GAaPo Kalong avTaTTOKPIVETAI OTIG UTTODEIEEIG TOU KATOOKEUAOTH) TOU AEBNTA

» EkTeENéOTE TNV TTAAPN avAAUCH Twv KAUCOEPiwWY yia va mIRERAIWOETE TNV TAPNON TWV OPiwv TTOU
emMRA&AAOUV 01 1I0XUOVTEG KAVOVIOUOI.

3.3 Zuvtipnon

O kauoTApag atraiTei TTEPIODIKI) GUVTAPENGON, TOUAGXIOTOV Wia @opd TO XPOVO, TTOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI ATTO
€E0UCIO00TNPEVO TTPOCWTTIKO.

O1 BaOIKEG EVEPYEIEG TTOU TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI €ival:
* €AEYXOG KOl KOBAPIOPOG ECWTEPIKWY THNUATWY TOU KOUOTAPO Kal Tou AéBNTa oUpgwva Pe TIg odnyieg
TwV TTapaypd@wy TTou akoAouBolv
* TTAPNG avaAuon TnG Kauong (UETA atrd Asitoupyia pe TN pEYIoTN 1o0XU €TTi 10 AeTTTG TOUAGXIOTOV) KOl
EAEYXOG TWV CWOTWV puBpicEwv
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A@aipgon Ke@AANC TOU KOUOTAPA

TNV NAEKTPIKA TPOPOdOCia  TOU HECW TOU YEVIKOU  OIAKOTITN  TNG £yKATAOTAONG. AlOKOWTE
€TTioNg TNV TPOoPOd0Cia  KAUCiuou

MNa va ByGAeTe TNV KEQAAr TOU KAUOTHPA, EQapuoaTe Tn diadikacia Tng Tap. 2.3 (Tpogodoaia
agpiou) yia Tnv TOTTOBETNON TWV NAEKTPOBIWV.

j Mpiv atrd o1roIadATTIOTE EVEPYEID KOBAPIGHOU Kal EAEYXOU OTO ECWTEPIKO TOU KAUOTAPA , DIAKOYTE

e

EAgyyoc €€apTnUdATWV

Tpo@odocoia agpiou

H ticon mpétel va gival o1aBepr) atn puBpIcPéVn TIPA KATA TNV €yKaTAoTaon. Aev TTPETTElI va UTTAPXEI
B6pupog.

OiATpa
AveuioThpag

Beaiwbeite 0TI 0TO EOWTEPIKO TOU AVEPIOTHPA KAl GTA TITEPUYIA TNG PTEPWTAG DEV £XEI CUCCWPEUTEI OKOVN:
MEIWVEI TNV TTAPOXT aépa.

Ke@aAn kauong

BeBaiwBeite 611 6Aa Ta £EapTANOTA TNG KEPAANG KAUONG €ival 0€ KOAN KATAOTACN, OEV £XOUV TTAPAPOPPWOEi aTTd
TNV uWnAn Bepuokpacia, dev TrepiExouv akabapaieg atrd 1o TePIBAAOV Kal gival cwaTd ToTToBeTNUEVA.
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4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

4.1 AlooTdoelg

82 184

272

Cx Fﬁ |

[

344

€k. 14

4.2 N'evikh AdtTOWn Kal KUpIa EEapTAMATA

Aegavra 14

Bida puBuiong ke@aAAg
MeTaoxnuaTioTrg

Katrdki emBewpnong KEQaAng
Kauong

4 Buopata nAeKTPIKAG oUvdEDNG
5 Kinmipag

6 [hefooTdTng aépa

7

9

WN =

Mivakag eAéyxou
AvepioTripag
10 HAekTpddio évauong
11  HAektpddio avixveuong
12 Kegpali kauong
13 TliedooTdTng agpiou
14 MTroUka
15  O®Aavtla kKauoTApa

17 Bida pUbuiong TautTep aéPog

@170 @140
-,
e

165

/e .W
oo boo

16 Bida oTepEéwaong KAUCTHPA GTN /
QAavTCa 6

18  BoABida agpiou AemrTopépEia KEQAARG KAUCTHPA

19  ZwAnvdki oruaTog agpa 1
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4.3 MNMivakag TEXVIKWV XAPAKTNPICTIKWYV

SUN M3 | SUN M6
o ) ) eAay. kw 15 30
EPMIKA 10XUG

MEy. kw 45 60
N&iToupyia MovoBaBuia
AVELIGTAO 146-48 rsx 40

HIGTNPAS TITEPUYiWV

Kivntrpag W 70 70
Mivakag eAéyxou LME 11
MeTaoxnuaTIOTAG V1-V2 230-1x15kV
HAekTpIkn Tpogodoaia 220-240V 50 Hz
HAEKTPIKN 10XUG W 160
Babuoég mpooTaciag IP X0D

eNGX. nm3/h 1.6 3.2
Mapoxn kauaiyou G20

péy. nm3/h 4.8 6.3

eAay. kg/h 1.16 2.3
Mapoxn kauaiuyou G31

MEY. kg/h 3.5 4.7

eNAX. mbar 20
Micon Tpoodoaiag kauaipou G20

MEY. mbar 35

eNAX. mbar 30
Micon Tpopodoaciag kaucipyou G31

MEY. mbar 60
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4.4 MNedio Asitoupyiag
SUN M3

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Micon (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

10 20 30 40 50

loxug (kW)

SUN M6

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Mieon (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

25 30 35 40 45 50 55 60 65
loxug (kW)
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4.5 HAeKTPIKO OXEDIAYPAMMA

HAekTpIKO oxediaypapupa AsiIToupyia

V6 pg  Ph N TAN N
% '~ 16 ® @co
L —]4J F ‘ ) J
TS Lo
| |
L1 = N|T1 T2 S3B4
SIS KNI
]_U N| T1 L[Z S3 B4
L
3P _2no|
|
L _ _ nc]
588238832 CF
12345 6 78 9101112
[@lele]
D—@ TR M
]~
El MB
€iK. 16
Aelavra
F AocopdAcia PRA T[MiefooTdtng aépa
El  HAektpddio 1ovicuou CF  AkpodéKTng TTivaka
IG Tevikdg SlokOTITNG CO Qpopetpntg
TS OgppooTtdTng aoPaAciog TC OeppooTdtng AéBnTa
MB Kivntipag kauoThpa LS Auyvia ao@aAciog
TR Metaoxnuatiot g avAa@AeEng TA OgppooTdtng dwpuaTiou
VG BaABida agpiou
PG [lelooTdTng agpiou
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A\

Pa ljivo procitajte upozorenja sadr ana u ovim upu-
tama za uporabu jer se u njima navode va_ne sigur-
nosne napomene za postavljanje, uporabu i
odr avanje uresaja.

Ove upute za uporabu predstavljaju sastavni i osno-
vni dio uresaja i moraju se pa ljivo sacuvati za even-
tualna buduea koritenja.

Ako prodate ili poklonite uresaj drugom vlasniku, ili u
slu€aju preseljenja, provjerite da su upute uvijek uz
kotao tako ih novi vlasnik i/ili monta _er mo_e konzul-
tirati u bilo kojem trenutku.

Postupke postavljanja i odr avanja ureSaja valja po-
vjeriti stru¢énom osoblju, izvoditi u skladu s va _eeim
propisima i slijedeei upute proizvodaca.

Nepropisno postavljanje ili nepravilno odr avanje
mo e prouzrociti tete osobama, _ivotinjama ili stvari-
ma. Proizvo$ac se odri¢e svake odgovornosti za tete
uzrokovane nepravilnim postavljanjem ili uporabom,
kao i nepotivanjem uputa proizvosaca.

Prije svakog postupka Cieenja ili odr avanja, iskljuci-
te uredaj iz napojne mre e pritiskom na prekidac su-
stava i/ili pomoeu odgovarajugeih naprava za
iskljuCivanje.

U slu€aju kvara ifili nepravilnog rada ureSaja,
iskljuCite ga izbjegavajuei bilo kakav pokuaj popra-
vljanja. Obratite se iskljucivo kvalificiranom struc¢-
nom osoblju. Eventualne popravke/zamjene
proizvoda mora izvriti isklju€ivo kvalificirano stru¢no
osoblje uz uporabu isklju€ivo originalnih dijelova.
Nepotivanje gore navedenog mo e dovesti u pitanje
siguran rad ure3aja.

Kako bi se jam¢io pravilan rad ureSaja neophodno je
da kvalificirano osoblje izvri redovito radove
odr avanja.

Ovaj se ureSaj mora koristiti samo za svrhe za koje
je izri¢ito namijenjen. Svaka druga uporaba smatra
se nepropisnom i stoga opasnom.

Nakon to ste uklonili ambala u provjerite cjelovitost
ureSaja. Nemojte ostavljati dijelove ambala e na
dohvat ruke djeci, jer predstavljaju moguei izvor opa-
snosti.

U slu¢aju nedoumica, nemoijte koristiti uresaj i obra-
tite se dobavljacu.

Slike u ovom priruéniku prikazuju proizvod na pojed-
nostavljen nacin. U tom prikazu mogu postojati
manje i nevane razlike u odnosu na isporucen
proizvod.

A\

Zivotinjama i stvarima.

Ovaj simbol oznacava "Upozorenje" i nalazi se pored svih sigurnosnih napomena. Stro-
go se pridrzavajte navedenih naputaka kako biste izbjegli opasnosti i Stete osobama,

Iy

Ovaj simbol usmjerava pozornost na odredenu napomenu ili vazno upozorenje.

Izjava o sukladnosti

Proizvoda¢: FERROLI S.p.A.
Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan sljedec¢im direktivama EEZ:

Direktiva o plinskim uredajima 90/396

C€

Direktiva o niskom naponu 73/23 (izmijenjena direktivom 93/68)
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 89/336 (izmijenjena direktivom 93/68).

Predsjednik i zakonski predstavnik

Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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SUN M3 - M6 Ferroli

1. UPUTE ZA UPORABU

1.1 Uvodne napomene

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru SUN M3 - M6, jednostupanjskog plamenika Ferroli unaprijedenog dizajna, napredne
tehnologje, velike pouzdanosti i kvalitete izrade..

SUN M3 - M6 je plinski plamenik kojeg velika kompaktnost i originalan dizajn €ine prikladnim za uporabu s
veéinom kotlova danas prisutnih na trzistu. Paznja posvecena dizajnu i industrijskoj proizvodnji omogucila
je izradu dobro balansiranog uredaja s niskom razinom ispustanja CO i NOx te vrlo tihim izgaranjem
plamena.

1.2 Upute za rad

Rad ispravno postavljenog i reguliranog plamenika odvija se na
potpuno automatski nacin i ne zahtjeva nikakav nadzor od strane
korisnika. U slu€aju nedostatka goriva ili nepravilnosti, plamenik
se iskljuCuje i blokira (upaljena je crvena lampica na dugmetu za
deblokiranje).

Pazite da u prostoriji u kojoj je postavljen plamenik nema zapaljivih
predmeta ili materijala, korozivnih plinova ili hlapljivih supstanci, | zacdblokiranje
te da soba nije prasnjava. Naime, prasina koju usisava ventilator plamentia
lijepi se za rotorske lopatice i smanjuje unos zraka, ili pak uzrokuje
zaCepljenje diska koji stabilizira plamen ugrozavajuci njegovu
ucinkovitost.

A Nemoijte dozvoliti da plamenik prepravljaju nestru¢ne osobe ili djeca.

1.3 Odrzavanje

Postupak odrzavanja plamenika provodi se redovito i to barem jedanput godiSnje. Odrzavanje se povjerava
kvalificiranom struénom osoblju, koje udovoljava zahtjevima postavljenim u poglavlju 3.

1.4 Nepropisnosti

Ako se plamenik ne palii ako crvena lampica na dugmetu za deblokiranje nije upaljena, provjerite ispravnost
elektricnog napajanja, da li je toplinski prekida¢ uredaja uklju€en, da li su osiguraci ispravni i da li je kotao
postavio zahtjev za grijanje.

Ako je plamenik blokiran (upaljena je crvena lampica na dugmetu za deblokiranje), pritisnite dugme za
deblokiranje kako biste ponovno pokrenuli rad uredaja. Plamenik e pristupiti prvom pokus$aju uklju€ivanja.
Ako se ponovno blokira, provjerite ima li goriva i da li su ru€ni ventili na dovodu plina otvoreni. Ako ove
provjere ostanu bez rezultata, obratite se tehni¢kom servisu.

Ako tijekom rada plamenika primjetite neobi¢nu buku, obratite se tehniCkom servisu.
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2. POSTAVLJANJE

2.1 Opcée upute

Ovaj se uredaj mora Kkoristiti samo u svrhu za koju je izri€ito namijenjen. Ovaj se uredaj, u skladu s
karakteristikama, radnim u€inkom i njihovim toplinskim kapacitetom, moze postavljati na kotlovima na vodu,
paru, dijatermickim uljnim kotlovima i drugim instalacijama izri¢ito predvidenim u tu svrhu od proizvodaca.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom i stoga opasnom.

Nije dozvoljeno rasklapati ni prepravljati sastavne dijelove uredaja, osim dijelova obuhvacenih u postupcima
odrzavanja, kao ni prepravljati uredaj radi preinake radnih ucinaka ili namjene.

Ako je plamenik opremljen dodatnim napravama, dodatnim paketima opreme ili dijelovima, moraju se
koristiti samo originalni proizvodi.

POSTAVLJANJE | BAZDARENJE PLAMENIKATREBA POVJERITI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANOM
STRUCNOM OSOBLJU, POSTiIVAJUCI SVE SAVJETE NAVEDENE U OVIM TEHNICKIM
UPUTAMA, VAZECE ZAKONSKE ODREDBE, DRZAVNE | EVENTUALNE LOKALNE NORME,
KAO | OPCA TEHNICKA PRAVILA.

2.2 Postavljanje na kotao

Mjesto postavljanja

U prostoriji u kojoj se postavljaju kotao i plamenik moraju biti predvideni otvori prema vani u skladu s
vazec¢im normama. Ako se u istoj prostoriji nalazi vise plamenika ili usisnih uredaja koji rade istovremeno,
otvori za prozrac€ivanje moraju biti dovoljno veliki za istovremeni rad svih uredaja.

Na mjestu za postavljanje plamenika ne smije biti zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova,
praskastih ili hlapljivin supstanci, koje ako ih ventilator usisa, mogu uzrokovati za¢epljenje unutradnjih
vodova ili glave plamenika. Prostorija mora biti suha i ne smije biti izloZzena kisi, snijegu ili ledu.
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Priévrséivanje plamenika na kotao

Redoslijed montaze

Privrstite prirubnicu plamenika na kotao (vidi sl. 2) i provjerite ispravnost polozaja elektroda
(vidi str. 7)

Prirubnica plamenika

@170 2140
2140 A
| 2140
165
Tuma¢ znakova
A Prirubnica sl. 2
B Vijak
C lzolacija
prirubnice

Pri¢vrstite plamenika za kotao i prispojite ventil kako je prikazano na sl. 3.
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SUN M3 - M6

2.3 Napajanje gorivom

Plinski kruzni tok

A PLAMENIK RADI JEDINO S PLINSKIM RAMPAMA FERROLI.

Izvedite plinski kruzni tok prema nacrtu na sl. 4.

Za liniju se treba pobrinuti instalater, koji - obzirom na vrstu ventila - mora jamgiti

dovodni pritisak u sluzbi plamenika, kako se navodi u tablici s tehnickim podacim

(vidi odlom. 4.3)

Tumac znakova

CUNHLhWN-=-

Plamenik

Plinski presostat minimuma
Skupina plinskih ventila
Filter

Protu-vibrirajuci spoj

Rucni ventil za zatvaranje

PROIZVOPAC INS:TALATER

sl. 4

I
I
I
I 5 6
I
I
I
|

a
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Postavljanje elektroda

Provijerite jesu li elektrode i deflektor ispravno postavljeni, prema dolje navedenim mjerama.

Glava izgaranja

S,
ﬁ_u
i’

| 1o

sl. 5

A VRH ELEKTRODE PALJENJA MORA BITI BLIZU JEDNOG OTVORA-VODICA.

Mijere valja projeriti nakon svakog rada na glavi.
Uvjerite se da nema elektricnog napona i da je plin zatvoren.

Slijed razmontiranja

Zatvorite plin.

Iskop€ajte plamenik iz struje skidanjem konektora "A"
IskopCajte dva elektricna spoja "G" na ventilu

Skinite plinski ventil "B"

sl. 6
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» Odbvijte vijke "C" i skinite kuc¢iste "D". Unutrasnji sastavni dijelovi sada su izravno dostupni.
» Razdvojite Zice elektroda i cjevlicu presostata zraka.

» |zvadite vijke "E" s poklopc€i¢a glave.

* |zvucite glavu "F".

Sad mozete provijeriti pravilan polozaj elektroda - vidi sl. 6

sl. 7

2.4 Elektriéni prikljucci

Plamenik je opremljen viSepolnim uti¢nicama za elektri¢ne prikljucke; vidi elektricnu shemu u poglavlju “4
Tehnicke karakteristike i podaci” za spojeve. Instalater se mora pobrinuti za slijedece prikljucke:

* spajanje ventila i plinskog presostata

* linija napajanja

* linija termostata

» eventualna lampica za blokiranje i/ili brojac¢ sati

Duzina prikljucnih kablova mora omogucavati otvaranje plamenika i eventualno otvaranje vrata kotla.
U slu€aju kvara na prikljuénom kablu plamenika, njegovu zamjenu mora izvrsiti kvalificirani tehnicar.

Plamenik se mora spojiti na jednofaznu elektri¢nu struju, 230 V — 50 Hz.

Pobrinite se da stru¢no osoblje provjeri u€inkovitost i primjerenost uzemljenja: proizvoda¢ nije
A odgovoran za eventualne Stete do kojih je doslo zbog neuzemljenja uredaja. Takoder provjerite

odgovara li elektri¢na instalacija maksimalnoj snazi uredaja, navedenoj na ploc€ici s tehnickim

podacima kotla.

Vazno je postivati polove (FAZA: smeda Zica / NULA: plava zica / UZEMLJENJE: Zuto-zelena Zica)

kod prikljuivanja na elektri¢nu liniju.
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3. SERVISIRANJE | ODRZAVANJE

Sve postupke reguliranja, pustanja u rad i odrZzavanja mora izvrSavati kvalificirano stru¢no osoblje, u skladu
s vazecim standardima. Osoblje naSe lokalne prodajne mreze kao i servisne mreZe za podrsku kupcima
stoje vam na raspolaganju za sve daljnje informacije.

FERROLIS.p.A. otklanja svaku odgovornost za Stetu prouzro¢enu osobama i/ili stvarima, a koja je posljedica
nepravilnog rukovanja uredajem od strane nekvalificiranih i neovlastenih osoba.

3.1 Reguliranja
Regulacija glave i zra€ne zaklopke

PodeSavanije glave ovisi o protoku u plameniku i vrSi se okretanjem u smjeru ili obratno od smjera kazaljke
na satu vijka za podeSavanje “B” sve dok se urez na motki "A" ne bude podudarao s pokazateljem.

Na taj se nacin mijenja polozaj deflekttora u odnosu na kljun, dosljedno tome i prolaz zraka.
Zracnu zaklopku pokrece ventiliranje (gravitacijska zaklopka).

Za podeSavanje protoka zraka okrecite vijak "C" nakon Sto ste popustili maticu "D". Po obavljenom
podesSavanju stisnite maticu "D".

[E%; Kako bi se ogranicili gubici u dimnjaku dok je kotao ugasen, na plameniku je ugradena gravitacijska
zraCna zaklopka koja se automatski zatvara prilikom obustave plamenika.
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Podesavanje plinskog pritiska

"B" podesivac snage i
korak ukljucivanja

Kontakt za plinski pritisak
na ulazu

"C" podesivac
pritiska

"A" kontakt za plinski
pritisak na izlazu

sl. 9

Pode$Savanje protoka plina kod pokretanja

* Spojite odgovarajuéi manometar na kontakt za pritisak "A".

« Odvijte podesivac pritiska "C" okreéuéi suprotno od smjera kazaljke na satu vijak za podeSavanje (maks.
25 okretaja).

» Okrenite vijak podeSivaca "B" suprotno od smjera kazaljke na satu do maksimuma (pokretanje pod
maksimalnim pritiskom).

» Pokretanje plamenika

* Pomoc¢u manometra provjerite plinski pritisak na izlazu ventila.

* Prema potrebi, okretanjem vijka za podeSavanje snage smanijite plinski pritisak.

» Ako je potrebno, jo§ povecajte rezim protoka zraka: okrenite podeSivac pritiska u smjeru kazaljke na
satu da bi povecali protok plina.

Podesavanje plinskog pritiska SUN M3

20

18

16 4

14 4

12 -

Plinski pritisak (kW)

Snaga (kW)
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Podesavanje plinskog pritiska SUN M6
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Bazdarenje plamenika

Preliminarno podeSavanje plamenika vrsi se bazdarenjem glave, zrane zaklopke i plinskog ventila prilikom
postavljanja (prije pustanja u rad i potonjeg bazdarenja instrumenata), koristeci tablice koje slijede.

Bazdarenje SUN M3

SNAGA IZ- UREZ UREZ
L PRITISAK VENT. PLIN (mbar)
NAZIV KOTLA GARANJA | ZRAKA | GLAVE
kW br. br. mm METAN UNP
GN1 N 02 25.8 6 6 13 43 25
GN1 N 03 38.7 10 9 17 6.8 4.3
ATLAS 30 34.0 10 10 18 6.6 4
ATLAS D 32 34.9 1 10 18 6.8 4.1
ATLAS D 42 45.0 15 14 23 10 5

Bazdarenje SUN M6

SNAGA IZ- UREZ UREZ
L PRITISAK VENT. PLIN (mbar)
NAZIV KOTLA GARANJA | ZRAKA | GLAVE
kW br. br. mm METAN UNP
GN1 N 04 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS 47 51.6 16 10 18 10 5.20
ATLAS D 55 58.8 21 17 20 11.20 5.40
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75

«.as PODESAVANJE UREZA ZRAKA

Snaga (kW)
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Podesavanje SUN M3
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3.2 Pustanje u rad

Provjere koje je potrebno izvrsiti prilikom prvog paljenja i nakon svakog postupka odrzavanja koji zahtjeva
iskopCavanije iz sustava ili intervenciju na sigurnosnim napravama ili dijelovima plamenika:

Prije paljenja plamenika

Provjerite je li plamenik pravilno priévr§éen na kotaoije li preliminarna kalibracija obavljena na prethodno
opisani nacin.

Provjerite jesu li kotao i sustav napunjeni vodom ili dijatermic¢kim uljem, jesu li ventili u hidraulicnom
krugu otvoreni i je li cjevovod za ispusne plinove slobodan i pravilno dimenzioniran.

Provjerite jesu li vrata kotla zatvorena kako bi se plamen stvarao samo unutar komore izgaranja.
Otvorite regulacijske ventile uzduz plinskog cjevovoda.

Paljenje plamenika

Prikljucite elektricno napajanje zatvaranjem glavnog prekidaca koji se nalazi iznad plamenika.
Otvorite ru€ne plinske ventile i omogucite prikladan pritisak koji ¢e osigurati zatvaranje plinskog
presostata.

Deblokirajte uredaj (pritiskom na crveno dugme).

Rad zapocinje kako je prikazano dijagramom na sl. 13.

Faze jednostupnog rada

1.

Motor se pocinje okretati izazivajuci rotiranje mahalice Cije se ventiliranje naziva "pranje" komore za
izgaranje.

. Presostat zraka se zatvara.
. Transformator paljenja pocinje svoje elektri¢no praznjenje, plinski ventil se otvara i dolazi do paljenja

plamena.

. lonizacijska elektroda "ocCitava" prisustvo plamena u sigurnosnom roku i provjerava njegovu stabilnost;

izgaranje se nastavlja, a plinski pritisak na izlazu ventila ga podeSava na traZzenu visinu.

Bazdarenje presostata zraka

Zadatak presostata zraka jest zaétititi ili blokirati plamenik ako dode
do pomanjkanja pritiska zraka koji sagorijeva. On ¢e biti bazdaren na

otprilike 15% niZu vrijednost od pritiska zraka na plameniku s nazivnim %
protokom, provjeravajuci da vrijednost CO ostane ispod 1%.

Y

|
@

]
a
@
@

o o] 9

sl. 10
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Bazdarenje plinskog presostata minimuma

Zadatak plinskog presostata minimuma jest sprijeCiti pokretanje plamenika ili ga zaustaviti ako radi. Ako
pritisak plina nije onaj minimalan predviden, treba ga bazdariti na 40% nizu vrijednost od pritiska plina pri
radu maksimalnom snagom.

sl. 11

Kontrola ionizacijske struje
Treba postivati minimalnu vrijednost od 1pAi biti bez jakih oscilacija.

Nadgledanje plamena s ionizacijom postize se koriStenjem ucinka sprovodljivosti i ispravljanja plamena.
Pojacalo signala plamena odgovara jedino na komponentu struje DC signala plamena. Kratki spoj izmedu
ionizacijske sonde i uzemljenja izaziva blokiranje plamenika.

Mjerni kruzni tok

sl. 12

Tumac znakova

C Elektrolitni kondenzator 100...470 pF; DC 10...25V
ION Ionizacijska sonda
M Mikroampermetar, Ri maks. 5000 W
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Q®g@@@6@

A B B’ C D
SB/R ' ' '
W/GP
AL
M
Z
o I—
T I—
FS £
EK2
tw |t10] t1 t3 t3n
L TSA
sl. 13
Tumaé znakova
A Ukljudivanje C-D Rad plamenika
C Radni polozaj plamenika M  Motor ventilatora
D Zaustavljanje podeSavanja naredbom pomoc¢u R R Termostat ili presostat
* plamenik se odmah gasi SB  Sigurnosni termostat
« uredaj za kontroliranje plamena se priprema za TSA Sigurnosno vrijeme prilikom paljenja
novo pokretanje W  Termostat ili presostat za podeSavanje
AL Signal neispravnosti (alarm) Z Transformator paljenja
BV... Ventil za gorivo tw  Vrijeme Cekanja
EK2 Daljinsko deblokiranje t1 Trajanje predventiliranja
FS Signal prisustva plamena t3 Trajanje predpaljenja
GP  Plinski presostat t3n Vrijeme paljenja tijekom (TSA)
LP Presostat zraka t10

B-B' Meduvrijeme za stabiliziranje plamena

Kasnjenje dopusteno presostatom zraka
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Dijagnosticiranje

Pokazatelj radnog stanja
Tijekom pokretanja daje se pokazatelj stanja na temelju slijedece tablice:

Tablica sa Siframa boja raznobojnog pokazatelja (LED)

Stanje

Sifra boje Boja

Uvjeti Cekanja "tw", ostala
medustanja

Nema svjetla

Faza ukljucivanja, kontrolirano
ukljucivanje

Zuta isprekidana

| JOX JOX JOX JOX JOX /

Rad, plamen u redu

Zelena

Rad, plamen nije u redu

Zelena isprekidana

100000000

Nametno svjetlo kod paljenja
plamenika

Zelena — Crvena

JAJAUDALDALDA

Prenizak napon

Zuta — Crvena

0A0AOGCAOGAOGA

Kvar, alarm

Crvena

Signaliziranje greske (usp. s
tablicom "Sifre gre$aka")

Crvena isprekidana

AO AO AO AO

Dijagnosticiranje sucelja

Crvena s brzim

AAAAAAAA

@) Nema svjetla

Dijagnoza neispravnosti

Neprekidno uklju€en

treptajima
A Rosso
[ Zuta
a Zelena

Nakon blokiranja, crvena kontrolna Zaruljica stalno svjetli. Dijagnoza neispravnosti vrsi se koriste¢i informacije o
Siframa treptanja iz slijedece tablice:

Pritisnite

Upaljena zaruljica dugme za Sifra Sifra
deblokiranje >3s trepéuca UgaSen trepcuca
[ s & & & ] s - - - 3

Tablica sa Siframa greSaka

Nacin bljeskanja «AL» na Moguc¢i uzroci
crvenog indikatora (LED) stezaljci 10
2 treptaja Uk|juéen0 Izostanak signala plamena na kraju sigurnosnog vremena
0o «TSA»
- LoS rad ventila za gorivo
- Los rad ocitaa plamena
- GreSka u bazdarenju plamenika, nedostatak goriva
- Izostanak paljenja, greska transformatora paljenja
3 x treptaja Ukljuéeno «LP» ostecen
000 - Gubitak signala zra¢nog pritiska nakon «t10»
- «LP» je spojen u uobicajenom polozaju
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Tablica sa Siframa greSaka

4 treptaja UkIjuéeno Neobicno svjetlo kod paljenja plamenika
0000
5 treptaja UkIjuéeno «LP» se nije prespojio u predvidenom vremenu
00000 - «LP» je spojen u radnom poloZaju
6 treptaja UkIjuéeno Ne koristi se
[ NN NN
7 treptaja UkIjuéeno PreviSe gubitaka plamena tijekom rada (ograni¢enje broja
LCEEE R ponavljanja)
- Neispravnost ventila za gorivo
- Neispravnost ocitaa plamena ili loSe uzemljenje
- Krivo bazdarenje plamenika
8 x treptaja U k|j uceno | Ne koristi se
0000000
9 treptaja UkIjuéeno Ne koristi se
000000000
10 treptaja Iskljuéeno Greska u spojevima ili unutarnja greska, izlazni kontakti, ostali
0000000000 prob|emi
14 treptaja U kIjuc":eno Kontakt CPI nije zatvoren
0000000000000

U uvjetima dijagnosticiranja neispravnosti, sprava ostaje deaktivirana.

Plamenik je ugasen
Pokazatelj vanjskog kvara ostaje deaktiviran
Signaliziranje alarma "AL": stezaljka 10 je pod naponom

Za ponovno aktiviranje sprave i po€etak novog ciklusa, proslijedite pritiskom u trajanju od 1 s
(< 3 sec) dugma za deblokiranje.

Kontrole i requliranja tijekom rada

Spojite analizator izgaranja na izlaz kotla i pustite plamenik da normalno radi 10 minuta; u meduvremenu
provjerite prohodnost vodova za ispu$ne plinove.

Obavite provjeru izgaranja i moguce podeSavanje snage.

Polako podesite plinski ventil (vidi sl. 9), a ako je potrebno i zracnu zaklopku (vidi sl. 8), provjeravajuci pomocéu
analizatora izgaranja koli¢inu O2 u ispudnim plinovima, koja treba biti izmedu 3 i 5%.

Provedite nekoliko ciklusa paljenja za redom. U slu€aju pulsiraju¢eg plamenaiili poteSkoca pri paljenju podesite
glavu (sl. 9), provjeravajuci pomocu analizatora izgaranja koli¢inu O2 u ispusnim plinovima.

Provijerite je li tlak u komori izgaranja jednak onom koji je proizvoda¢ naznacio na kotlu

Provedite kompletnu analizu plinova izgaranja i provjerite uskladenost s ograniCenjima navedenim u vaze¢im
normama.

3.3 Odrzavanje

Plamenik zahtjeva redovito odrzavanje, barem jednom godisSnje, koje treba povjeriti stru¢nom osoblju.
Osnovni postupci koje valja provesti su slijededi:

provjera i CiS¢enje unutradnjih dijelova plamenika i kotla, kako je nazna¢eno u narednim odlomcima;
kompletna analiza izgaranja (nakon najmanje 10 minuta normalnog rada) i provjera ispravnosti
kalibracija.
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Razmontiranje glave plamenika

elektricne napojne mreze pomocu glavnog prekida¢a sustava. Obustavite i dovod goriva.
Zarazmontiranje glave plamenika vidi slijed namjeStanja elektroda naveden u odlomku 2.3 (dovod
goriva).

f Prije bilo kojeg postupka ¢is¢enja ili provjere unutrasnjosti plamenika, iskop&ajte plamenik iz

Kontrolni radovi na dijelovima i komponentama

Napajanje plinom

Pritisak mora biti stabilan na vrijednosti podeSenoj u fazi postavljanja. Rad uredaja ne smije biti buc¢an.
Filteri

Ventilator

Provjerite da se unutar ventilatora i na rotorskim lopaticama nije nakupila praSina: smanjuje protok
zraka.

Glava izgaranja

Provijerite jesu li svi dijelovi glave izgaranja neosteceni, da nisu deformirani uslijed visoke temperature, da
nema vanjskih necisto¢a te da su ispravno postavljeni.
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4. TEHNICKE OSOBINE | PODACI

4.1 Dimenzije

272

250

344

7

Tumac znakova

WN =

Vijak za podeSavanje glave
Transformator

Poklopac za provjeru glave
izgaranja

Utikaci za elektri¢ni prikljucak
Motor

Presostat zraka

Aparatura

Ventilator

Elektroda paljenja

Elektroda za detekciju

Glava izgaranja

Plinski presostat

Kljun

Prirubnica plamenika

Vijak za pricvrscivanje plamenika
za prirubnicu

Vijak za podeSavanje zaklopke
zraka

Plinski ventil

Cjevcica za signaliziranje zraka

82 184

@170

@140

165

r—'j
oo boo

sl. 14

4.2 Opé¢i pregled i glavhe komponente

14

IRy

=
/ A!
13 _

11
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4.3 Tabela tehnickih podataka

SUN M3 | SUN Mé

min. kW 15 30
Toplinska snaga

maks. kW 45 60
Rad Jednostupanjski
Ventilator 146-48 ollij. 40 krila
Motor w 70 70
Aparatura za provjeru LME 11
Transformator V1-V2 230-1x15 kV
Elektricno napajanje 220-240V 50 Hz
Maksimalna utrosena snaga w 160
Stupanj zastite IP X0D

min. m3/h 1.6 3.2
Ucinak izgaranja G20

maks. m3/h 4.8 6.3

min. kg/h 1.16 2.3
Ucinak izgaranja G31

maks. kg/h 3.5 4.7

min. mbar 20
Pritisak napajanja gorivom G20

maks. mbar 35

min. mbar 30
Pritisak napajanja gorivom G31

maks. mbar 60
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4.4 Djelokrug rada
SUN M3

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Pritisak (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

10 20 30 40 50

Snaga (kW)

SUN M6

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

Pritisak (mbar)

-0.1

-0.2

-0.3

25 30 35 40 45 50 55 60 65
Snaga (kW)
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4.5 Elektricna shema
Elektricna shema rada

F s = TC _.LS
% '~ 6 @@co
L= 4 F ’74‘
TS (I
| |
N[T1 T2 S3 B4

r— - — —

(I e

» O
[\ =
o O=
o OO
© Qo

CF

-
o
-
-
-
N

[¢[o)

D—@ TR M
1~

El MB
sl. 16
Tumaé znakova
F Osigura¢ PRA Presostat zraka

El lonizacijska elektroda CF Stezaljke aparature
IG  Glavni prekidac CO Brojac

TS Sigurnosni termostat TC Termostat kotla
MB Motor plamenika LS Sigurnosna lampica
TR Transformator paljenja TA Termostat

VG Plinski ventil
PG Plinski presostat
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*  BHumartenbHo npounTaiiTte npegynpexaeHns,
cofepxallmecs B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, T.K. B HUX
NpvBOAATCA BaxHble YyKasaHus no 6esonacHoOCTu
YCTaHOBKM, 3KCMyaTaumm n TexobcnyxmnBaHuns arperata.

* PykoBoacTBO Mo aKkcnnyatauum SBrseTcs HeoTbeMnemMomn
N BaXHOW 4YacTblo arperata; Monb3oBaTenb [OOIHKEH
6epexXHO COXpaHATb ero At BO3MOXHOIO UCMOMb30BaHUS
B OyayLiem.

+ B cnyvae npogaxu wuau nepegadn arperata apyromy
BrnajgernbLy Unu B cryyae nepeesfa yaocToBepbTECh, YTO
PYKOBOACTBO HaxoAMTCA BMeCTe C KOTMOM, ANs TOro,
4TOObI MM MO BOCMOMb30BaTLCA HOBLIV Bnagenew n/vnu
MOHTaXHMK.

* YcTaHoBKa U TexHu4yeckoe obCcnyxuBaHue KoTna AOMKHbI
Npon3BOANTLCA KBANMMULMPOBAHHLIM NEepCoHaNnoM npu
cobnoaeHnn OencTByOLWMX HOPM U B COOTBETCTBUU C
yKa3aHUsiMW U3roToBUTENSI.

* HenpaBunbHas  yctaHoBka  wnu HeHaanexallee
TexHu4yeckoe obcnyxmBaHme MoryT 6bITb NPUYNHON Bpeaa
ANSA nogen, XUBOTHBIX U uUMylecTa. MsrotoButens He
HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepb, cBA3aHHbIN C
OLINBOYHBIMY YCTaHOBKOW M 3KCnyaTaumen annapata, a
Takke C HecobnogeHWeM  MNpefoCTaBMEHHbIX UM
NHCTPYKLUI.

* [lepen BbINOMHeHWem nOGOM onepauuu OYUCTKU WUMn
TEXHUYECKOrOo 0BCnyXMBaHWUA OTcoeaunHuTe npubop ot
ceTel NUTaHWS C NMOMOLLBIO FMTABHOIO BbIKMoYaTeNs u/mnu
npeayCMOTPEHHBIX AN 3TOW LN OTCEYHbIX YCTPOWCTB.

B cnyyae HeucnpaBHOM w/vnn HeHopMarnbHOW paboThbl
arperaTa, BbIKMHOUYUTE €ro U BO3AepXKMBaNTeCh OT noboi
NnonbITKW ~ CaMOCTOATENbHO ~ OTPEMOHTMPOBATL UMK
YCTPaHUTb MPUYMHY HeucrnpaBHOCTW. B Takmx cnyyasix
obpalaitecb UCKMIOYUTENBHO  KBanMULMPOBaHHOMY
nepcoHany. Bo3moxHble onepaumn no pemMoHTy-3ameHe
KOMMMEKTYIOWMNX  OOMKHbI  BBIMOMHATLCA  TOMbKO
KBanMuLUMpoBaHHbIMU cneuuanuctamu c
MCMoNb30BaHNEM UCKINIOYNTENBHO opurMHanbHbIX
3anyacten. HecobniogeHve Bcero BbllleyKa3aHHOro
MOXeT HapyLwnTb 6e3onacHocTb paboThl arperata.

Ons obecneyeHnss 6Ge3oTkasHoi paboTbl arperaTa

Heobxoaumo [OBEPSTb KBanuduumpoBaHHoMy
repcoHarny npoBEAEHWE MEePUOANYECKOTO TEXHUYECKOrO
obcnyxmBaHus.

Hactosawwmn arperat gonyckaeTcsi UCNOnb30BaTh TOSbKO
no TOMY Ha3Ha4yeHuto, AN KOTOPOro OH CMPOEKTUPOBaH M
nsroTosneH. Jltoboe apyroe ero ucnonb3oBaHune crieqyet
cyMTaThb HeHaanexaliym v, crnefoBaTefibHO, ONacHbIM.
Mocne pacnakoBkn annapata YybeauTtecb B ero
COXPaHHOCTW.  YNaKoBOYHble —MaTepuanbl  ABAATCA
VCTOYHMKOM MOTEHLUMAnbHOW OMacHOCTW M He [OJDKHbI
6bITb OCTaBMEHbl B MECTAX, AOCTYMHbIX AETSM.

B cnyyae comHeHWn He SKcnnyatupywte arperat wu
obpaTuTech K M3roToBUTETIO.

[MpuBegeHHble B HAcTOsILLEN PYKOBOACTBE M300OpaKeHus
[aloT ynpolleHHoe npeAcTaBlieHne u3genus, kotopoe
MOXET HEeCYLLIeCTBEHHO OTNMYaTLCS OT FOTOBOIO U3QENUS.

[aHHbIn cumBorn o3HavaeT "OCTOPOXHO" 1 CONPOBOXAAET BCE YKa3aHUs, kacaroLwmecs
6esonacHocTn. CTporo npuaepxmBamTechb Takux ykasaHuin Bo usbexaHne onacHOCTU
BpeAa Ang 340pOBbsl MOAEN U XMUBOTHBIX M MaTepuarnbHoro yuiepba.

I]g [aHHbIii cuMBOon obpallaeT BHUMaHUE Ha BaXHOe yKasaHue U npeaynpexaeHve.

deknapauna cooTBeTCTBUSA

Marotoeutens: FERROLI S.p.A,,
appec: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR,

C€

3asABIAET, YTO HacToslee usgenne CooTBeTCTBYeT creyolumnm AnpekTnBam CEE:

* [upekTnBa no rasoBbiM Npudopam 90/396

* [OupekTrBa Mo HN3KOMY HanpshkeHuto 73/23 (C M3MEHEHUAMW, BHECEHHBbIMU AMpekTuBon 93/68)
* [upekTnBa Mo aneKkTpomarHMTHoOM coBmecTumocth 89/336 (C N3MEHEHVSAMU, BHECEHHBIMU

aunpektuson 93/68).

MpesnaeHT n yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbIVI npencraBuTeslb

KaBanbepe genb naBopo (MOYeTHbIN TUTYI, MPUCY>KAaeMbIn

rocyaapcCTtBOM 3a 3aciyrm B pykosoacrtee I'IpOMbILLIJ'IEHHOCTbIO)

Dante Ferroli
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1. AHCTPYKLUMU MO SKCINJITYATALUUA

1.1 MNMpepucnosue

YBaxkaembll nokynatens!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop mogenn SUN M3 - M6, ogHOCTYneH4aTon ropernku npons3soacTaa KoMnaHmm
Ferroli, B koTopoW peann3oBaHbl HOBEWLLNE NOEV Y TEXHONOMMN M 06ecneyeH BbICOKMIN YPOBEHb HAAEXHOCTU
N Ka4eCcTBa M3rOTOBMEHMS.

SUN M3 - M6 npeacTasnsieT coboi ra3oByto ropesnky, OTiMYatoLLyHCst BBICOKOW CTEMEHBI0 KOMMAKTHOCTU U
OPUrMHaNbHOCTbIO KOHCTPYKLUUN, 6narop,ap;| KOTOPbIM €€ MOXHO UCMNOoJ1b30BaTb C OOSbLLUNHCTBOM KOTI1OB,
nMerwmnxca B HacTodllee BpeMA Ha pPbIHKE. TIJJ,aTeJ'IbHOCTb
NPOEKTUpoOBaHNA U MPOMbILLUIIEHHOIO npouecca WU3rotoBrieHUA
Nno3BoNuUnM MonyYnTb xopowo cbanaHcupoBaHHoe wu3genue,
obecneumBatoLLee NnoHmxKeHHble Bbibpockl CO 1 NOx 1 cospatoLlee
fecluymHoe nnams.

1.2 YKka3zaHusa no akcnsyartauum

Mpu NpaBMbHOM BbINONTHEHUM YCTAaHOBKM U PETYIIMPOBOK roperka
pabotaeT aBToMaTuyeckn 6e3 yyactusa nonb3oBatens. B cnyvae
OTCYTCTBMSATONMMBA NN BO3HUKHOBEHUSI KAKUX-TTMBOHEMCNpaBHOCTEN
roperka ocTaHaBMMBAETCA M GIOKMPYETCA (3aKUraeTcst kpacHasi —|Pa3bnokvposkn
NHAMKaTOPHAs fTaMnoyKa KHOMKW pa3briokMpoBK). ropeni

B nomeuleHun, B KOTOPOM YyCTaHOBJ1€Ha roperika, He 4onyCcKaeTcAd
Hannyme BOCNJIIaMeHAKRLWNXcAd npegmMmeToB U mMatTepuanos,
KOPPO3NOHHbIX ra3oB, neTy4dmx BewecCTB U CKOMMNEHNN Mbinu.
3acacbiBaemas BEHTUNMATOPOM nNblJflb MOXET HaKanimBaTbCA
Ha Jonatkax BEeHTUNATopa, yMeHbluadA obbem nogaBaemoro
BO34yXa, Unn npmBecCTn K 3aCOpPeHnto CTa6|/1n|/|3aTopa nrnameHu c
nocnegyrwwnm rnoHMxXeHnem ero S(i)d)eKTMBHOCTI/I.

A He ﬂ,OHyCKaﬁTe BCKPbITUA TOperikn HeOMNbITHbIMW NTMUaMW U OeETbMI.

1.3 TexHU4eckoe obcrnyXxuBaHue

Mepuoanyeckun, He pexxe OQHOrO pasa B rof, crieqyeT BbINOMHATL TEXHUYECKoe 06CnyKnBaHue ropesnku.
PaboTbl No TexoOCcnyXmBaHWUKO AOMKHbI BbINOMHATLCSA KBanMUUMPOBaAHHbIMK cheunanucTamMmn B
COOTBETCTBUM C TPEBOBAHMAMU, N3NOXKEHHBLIMK B rnaee 3.

1.4 HeucnpaBHOCTH

Ecnu roperika He 3arnyckaetcsd, a KpaCHad MHOMKATOpPHaA fiamMroYka KHOMKK pa36J'IOKVIpOBKVI HE roput, TO
npoeepbTe CriefyrLllee: Harm4mne HanpAaXeHNA nATaHnaA; BKIto4YeHe BbIKIr4YaTend OTONUTENBbHON CUCTEMBI;
MCNpaBHOCTb MJ1aBKNX HpeﬂOXpaHMTeﬂeVI; Hann4ymne 3anpoca Ha BblpaGOTKy Tenmna KoTJioM.

B cnyyae 6GrnokMpoBKM ropernku (rOpuT KpacHas WHOMKATOpHasl famnoyka KHOMKM pPas3brioKMpOBKK),
Ha)XMUTE KHOMKY pa3broKMpoBKM ANs BOCCTAHOBIIEHUS HOPMaribHbIX ycnoBui paboTel. Mocne sToro
OyaeT npeanpuHSaTa NonbiTka 3axuraHna ropenku. Ecnu ropenka onsatb Gnokupyetcs, yoeamTecb B TOM,
YTO Ha Hee MofdaeTcs TOMMMBO, M YTO BEHTUNM Ha TpybonpoBoae nodayun rasa HaxogsaTcsl B OTKPbITOM
nonoeHuu. Mpu oTpuLaTENbHOM pe3ynbTaTe BbILLEOMNMCAHHbIX KOHTPOSbHbIX onepauuii obpallantecs B
LEHTP CEepBUCHOTO 06CMyXXMBaHWS.

Mpu BbISIBNEHUN HEHOPMANbLHOTO LyMa BO Bpemsi paboThbl ropenku obpalianteck B LEHTP CEPBUCHOrO
obcnyxmMBaHus.
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2. MOHTAX

2.1 O6wue ykasaHus

ArperaTt JOImKeH UCMOoNb30BaTbCS UCKMOYUTENBHO MO TOMY Ha3HaYeHUto, 4151 KOTOPOro OH NpeAHa3HaveH.
OTa ropenka MOXeT yCTaHaBNMBaTbCA Ha BOASHbIX, MAPOBbIX KOTNAXx, KOTMNax Ha AuaTepMnyeckoM Macne
W Ha Opyrux npegyCcMoTPEHHbIX U3roTOBUTENEM arperatax, MMeKLLMX XapakTePUCTUKN, COOTBETCTBYHOLLNE
paboynm napameTpam 1 TENSI0BON MOLLIHOCTHM ropenku. Jlioboe ee npodee NCnonb3oBaHme crieqyer cunTaTb
HeHagnexalumm u, crieqoBaTenbHO, NPeACTaBnAoLWLMM ONACHOCTb.

He 0OMnyCKaeTcA OTKpbIBaTb Y3Ibl 1 KOMMNOHEHTbI rOpersiki, 3a UCKIMIOYeHNEM TexX netanen, ons KOTOpPbIX
OaHHaA onepauna oroeopeHa B pasgene, nocBALeHHOM TEXHUYECKOMY O6CJ'Iy>KI/IBaHI/1IO, NN N3MeHATb
MX KOHCTPYKUMIO; HE 0MNYyCKaeTCA BHECEHUE B rOPEsiKy Kakux-nmbo MOLIM(*)I/IKBLI,I/IVI B LleNndxX uaMeHeHunsa ee
SKCMJ1yaTauMOHHbIX XapaKTePUCTUK UM HA3HAYEHUA.

I'IpM YyCTaHOBKE Ha ropersiky onuynOHHbIX KOMIMOHEHTOB O0MYCKaeTCA UCMNOJNb30BaTb TOJIbKO OPpUTMHArIbHbIE
KOMMNJ1EKTbl N NPUHaANEeXHOCTU.

YCTAHOBKA N PETYNIMPOBKA TOPENKWN OOJIKHA OCYWECTBNATECA TONbKO

A KBAJTTM®MLUMPOBAHHBIMW CMNEUNANTMCTAMW NMPW COBNIOAEHNN NMPUBEOEHHBLIX
B HACTOAWEM TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE YKA3AHWUW, MONOXEHWNN
3AKOHOOATENBCTBA, OEMCTBYHOLMX HALMOHATNBHBIX M MECTHBIX HOPM U NMPABWIT,
A TAKXXE B COOTBETCTBUMU C NMPUHATbIMU TEXHNYECKMW TPEBOBAHUNAMN.

2.2 YcTaHOBKAa Ha KoTne

MecTo ycTaHOBKMU

lNMomelueHure, B KOTOPOM yCTaHaBIIMBAKTCA KOTEJT1 U TOPErika, AOSKHO coobuwarbcs Yyepea3npoembl C Hapy)l(HOVI
cpep,oﬂ B COOTBETCTBUN C ﬂeVICTByPOMMMM HOpMaMu. Ecnn B ogHOM nomeLeHnm YCTaHOBJ1EHO HECKOJIbKO
rOPEsIoK U BbITAXXHbIX BEHTUITATOPOB, KOTOPbIE MOTYT paGOTaTb OHOBPEMEHHO, TO BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUA OOJMNKHbI UMETb pa3Mepbl, obecneymBaroLme OOHOBPEMEHHYH paGOTy BCEX annapartos.

B nomelLLieHM, B KOTOPOM yCTaHOBIIEHa ropesika, He JoNyCKaeTCs Hanyme BOCNIaMEHSIIOLMXCS NPeaMeToB
N MaTepuarnoB, KOPPO3MOHHbLIX ra30B, NIETYYMX BELLECTB, KOTOPbIE MOryT ObITb BCOCaHbI BEHTUNATOPOM U
BbI3BaTb 3aCOPEHNE BHYTPEHHMX KaHAroB roperky Uimn ee ronoBku. MNomMelleHne AOMmMKHO GbiTb CYyXUM U
He NoABepraTbCs BO3AENCTBMIO AOXKASA, CHEra Unv oTpuLaTesibHbIX Temnepartyp.
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SUN M3 - M6 Ferroli

KpenneHue ropenku K Kotny

NMocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXa

3akpenuTe Ha KoTne dnaHew ropenku (CM. puc. 2) U npoBepbTe MpaBUIIbHOCTb PAaCMONOXeHNs
anekTpoaos (cM. cTp. 7)

®dnaHey, KpenneHus roperiku

2170 2140
165
O603Ha4eHus
A Onaney Puc. 2
B BuHT
C WsonauunoHHas
npoknagka
dnaHua

3a|<penv|Te rOpErsiKy Ha KOoTJ1e 1 nogcoeanHuTe KranaH, Kak rnoka3aHo Ha puc. 3

Puc. 3
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Ferroli SUN M3 - M6

2.3 Cucrema nogayum rasa
[a30BbI KOHTYP

A FOPEJIKA PABOTAET TOJIbKO MNP HANMNYNI TA30BbIX PAMIT ®IPMbl FERROLI.

[a30BbIV KOHTYP AOMKEH ObITb BbIMOMTHEH B COOTBETCTBUMN CO CXEMOW, MPUBEAEHHONM Ha puc. 4

B 3aBUCMMOCTM OT TMMNA UCNONb3YEeMOro KfnanaHa, ycTtaHaBaMBaeMas MOHTXXHOMN
opraHusauuven rasoBas _Marmcrpanb AOofkKHa obecnevymBatb BO BpeMs paboTbl
ropenku nogavy rasanogaaBreHueM, COOTBeTCTBYIOLUMM BeNMYMHaM, YKa3aHHbIM
B Tabnuiie TeXHUYeCKUX AaHHbIX (cM. pasgen 4.3

I
N3rOTOBUTEJTb MOHTA)KHA%I OPTrAHMBALINA

I
I
1 2 3 4 I 5 6
I
\ |
: 2\ i
Cah '
I
I
puc. 4 I
O603Ha4eHus
lopenka

Pene MnHumansHOro faBneHus rasa
Y3en razoBoro kranaHa

duneTp

AHTMBMOpaunoHHasa MydTa
OTce4vHon BEHTUMb

CUNHLhWN=-
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SUN M3 - M6 Ferroli

MonoxeHue anekTpoaos

MpoBepkTe COOTBETCTBME PACMONOXEHNS ANEKTPOAOB U AedniekTopa pa3Mepam, ykazaHHbIM HUXE.

FonoBka ropesnku

=10
© L
' w»

/— :
O = =
O] o——
o T I ]

[ Me—=h11]

puc. 5

BA30BbIX OTBEPCTUMN.

PekomeHayeTca BbIMOMHATL KOHTPOSfb pa3MepoB MOCMNe BbIMOMHEHUS KaXAoW onepauum c
rOrTOBKOW.

Mepen BbINONHEHMEM KOHTPOMS, Y6eamMTeCb TOM, YTO SNEKTPUIECKOe HaNps>KeHNe BbIKMIOYEHO 1
nogava rasa nepekpbita.

fi HAKOHEYHWK 3JIEKTPOOA PO3XUIA OOMKEH COOTBETCTBOBATL OQHOMY N3

NocnegoBaTenbHOCTb AEMOHTa)a

* 3akponTe BEHTUNb Nogayu rasa

*  OTKMOYNUTE rOpenKy OT AMNEKTPONUTaHusl, OTCOeanHMB pasbem "A"
» OTcoeanHuTe OT KnanaHa oba anekTpuyecknx nposoaa "G"

* CHumMmuTe rasosbin knanaH "B"

puc. 6
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Ferroli SUN M3 - M6

* OTBUHTUTE BUHTLI "C" 1 CHUMUTE KpbILLKY ropenku "D". IMpu 3ToM OTKpbIBAETCSA NPSAMON OOCTYN K
BHYTPEHHVM KOMMOHEHTaM.

» OTcoeavHUTE NPOBOAA, UAYLLIME HAa 3NEKTPOALI, U TPYOKy pene gaBneHus.

* CHuMKUTE BUHTBI "E" KpenneHus KpbILKM rOfIoBKU

* CHumwuTe ronosky "F".

[MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKMN 3NIEKTPOAOB - CM. puUC. 6.

/\///_\_/

puc. 7

2.4 dneKkTpuyeckue coeauHeHus

[openka cHabXeHa MHOrOMoOMOCHbIMU pasbeMaMy AN SNEKTPUYECKUX COeAMHEHUN; ANA MOonyyYyeHus
CBEAEHNI O NOAKIIOYEHMSAX CM. SNEKTPUYECKYHO CXeMy B 1. 4 "XapaKkTe pUCcTUKA U TeEXHUYECKNe AaHHble".
OpraHusaumen, OCyLEeCTBAIOLWEN MOHTaX, AOMKHbI ObITb BbIMOMHEHbI CNeayoLLne COeaUHEHNS:

 [NopgknioyeHune ras3oBoro knanaHa u perne gaBneHus rasa

* MOAKITIOYEHMNE K SNEKTPUYECKON CETU

* 3NeKTpUYecKMe CoeauHeHNs TepMoCTaToB

* 3neKTpUYecKMe COeAUHEHWs Nnamnbl CurHanuaaunm GroKMPOBKM TOPEnKN U/Mnm cyeTYnka HapaboTku
(ecnv npegycmoTpeHbl)

[nuHa coequHMTENbHbIX Kabenei OormkHa obecrnednBaTh OTKPbITME FOPenky 1 ABepLbl Kotna. B cnyyae
noBpexaeHNa kabensa NUTaHnsa ropenkn, 3aMeHa ero J0SHKHa BbIMOMHATHCS TOMbKO MULIOM, UMEIOLUM Ha
3TO paspeLleHue.

lopenka gomkHa ObiTb NOAKMOYeHa k ogHodasHow anekTpuyeckon cetn 230 B-50 Iy,

KBaJ'II/I(bVILI,I/IpOBaHHbIM cneymanucToM. 3rotoButenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yu_Lep6,
KOTOprVI MOXET BO3HUKHYTb B pe3yribraTte OTCYTCTBUA 3a3eMITIEHUA O60pyﬂ,OBaHl/IF|. Heobxognumo
TaKkXe NnpoBepuTb, YTOObI napamMmeTpbl CETU SJ'IeKTpOCHa6)KeHI/IFI COOTBETCTBOBANN MaKCMMaribHOWN
r|0Tpe6n$|eM017| MOLLUHOCTW arperarta, yKa3aHHOVI Ha HaCﬂOpTHOVI Tabnuyke Kotna.

I'IpM NOAKIMIOMEHNM K CETU BaXKHOE 3HAYEHME MMeEeT cobntoaeHmne NoNnApHOCTH (cpasa: KOpVI‘-IHeBbIl‘/‘I
nposoa / HOMb: CUHWIA npoBoa / 3eMns:; XKenTo-3erneHbl npoeoa.

f CootBeTcTBUE napamMeTpoB KOHTYpa 3a3eMI1eHNA U ero Sq)(beKTVIBHOCTb OOMKHbI ObITb npoBEpPEHbI
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SUN M3 - M6 Ferroli

3. TEXHUHECKOE OBCNYXWBAHUE

Bce onepauuu no perynupoBKe, MyCKy M TEXHUYECKOMY OOCMYXXMBAHUIO KOTNa LOIMKHbI BbIMOSHATLCS
KBanunumpoBaHHbIMK cneymanucTaMmm npyu cobniogeHun OencTBYHLWUX HOpM. Ons nonyveHus
OOMONHUTENBHOM MHChopMaLuum obpaLlanTeck K nepcoHarny Haller crnyXobl NPOAaX UM B MECTHbIN LIEHTP
CepBUCHOro 06CNyXNBaHUS.

Komnanua FERROLI S.p.A. cHumaeT c cebsi BCsKyl0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl UM MaTepuarnbHbli
yuep6, KoTopble MOryT BbITb NMPUYMHEHBI B pe3yNnbTaTe HECaHKLIMOHUPOBAHHOTO N3MEHEHNST KOHCTPYKLIMK
ropenkn HekBanmMULMPOBaHHLIMU U HEYNONTHOMOYEHHbLIMUW NULLAMW.

3.2 PerynnpoBKu
PerynupoBka ronoBku U BO3a4yLWHOW 3aCIIOHKU

PerynnpoBka ronoBku BbINOMHAETCSA C Y4ETOM NPOU3BOAUTENBHOCTU FOPEnkn: peryrnmpoBoYHbIn BUHT "B"
cneayeT NoBepHYTb MO YAacOBOW MM NPOTMB YaCOBOW CTPENKM Tak, YTOObl MeTKa Ha nnaHke "A" coBnana
C yKasaTenem.

Mpu 3TOM M3MeHsieTCa nonoxeHue fedrektopa OTHOCUTENBHO naTpybka W, cnegoBaTernbHO, pasmep
MPOXOAHOro OTBEPCTUS, CIy>KaLLEero Ansi Nponycka Bo3ayxa.

BosayLuHas 3acnoHka npuBoaMTCS B AENCTBUE BO3AYXOM, BCAChIBAEMbIM BEHTUMATOPOM (rpaBUTaLMOHHAs
3acCrnoHka).

PerynnpoBky pacxoga Bo3gyxa crefyert ocylwectenatb BuHToOM "C", npeaBapuTenbHO OCnabuB ramky
"D". [No 3aBepLUeHUN perynupoBkx 3aTsaHUTe raky "D".

YTtobbl OrpaHMunMTb MOTEpM Tenmna 4vepe3 AbIMOXOA MPWU BbIKMIOYEHHOM KOTME, B roperke
npegycMoTpeHa rpaBvTaLMOHHasi BO3AyLUHasi 3aCfOHKa, KOTopas aBTOMaTU4eCKu 3aKpbiBaeTcs
npw npekpaLeHun paboTbl FopenKu.

(('J([.) (@
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PerynupoBka gaBrneHus rasa Ha

"B" Perynaitop MOLLHOCTU U
AaBreHUs ra3oBoro KnamnaHa

KOHTpOﬂbHaﬂ TO4YKa Anda naMmepeHus
AaBlieHusa rasa Ha Bxoae

"C" PerynsaTop
AaBneHus

"A" KoHTponbHasa To4yka Ana uamepeHus
OaBrneHus Ha BbixoAe KnanaHa

puc. 9
PerynupoBKa gaBneHus ra3sa npuv sanycke

* [logkntounTe Hagnexawmm MaHOMETP K KOHTPONbHOM Touke "A".

* BbiBUHTUTE perynaTtop AasneHunsa"C", Bpalyas npoTUB YaCOBOW CTPENKU PeryrnmpoBOYHbIA BUHT (Makc.
25 obopoToB).

* [loBepHuTe BUHT perynatopa "B" npoTuB 4YacoBOW CTpenku OO0 yrnopa (3anyck npv MakCUmarbHOM
JasneHuun)

» 3anycTuTte ropernky

* MaHoMeTpoM 13mepkTe AaBrneHne ra3a Ha BbIXode KranaHa.

* [lpn HEOOXOOMMOCTM C MOMOLLbIO BUHTA PErynsaTopa MOLLHOCTA YMEHbLUNTE AaBMeHUe rasa.

* [IpnHeobxoanMoCTN JanbHENLLEro YBENMYEHNS pacxoa ra3a NnoBEPHUTE Mo YaCOBOW CTPEKE Perynsatop
[aBrneHus.

PerynupoBka gaBneHusi raza Ha SUN M3

20

18

16 4

14 4

12 -

10

Hasnexuve rasa (m6ap)

24+ - _____,,.......-u-_--_'L‘ _____ T

I I
0 ! !
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
MowHocTb (kBT)

— METAH (MpupogHbIi ras)
----- LPG (CxwkeHHbIn HedpTsHOWM ras)
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SUN M3 - M6 Ferroli

PerynupoBka naBneHus raza Ha SUN M6
30

T T T T T
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
L 1 1 1 1 1
25 L o o ____ e ____ U
I 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
o | | | | |
® F 1 1 1 1 1
Lg 20+ - - - - - - - N e m - - - i P b e e e e e
= L 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
g 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
E I 1 1 1 1 1
) B4+ B i m---—-==- T-—=—=-=—-=-=-=-- Il ills” ety
= r 1 1 1
% 1 1 1
1 1 1
E | 1 1 1
1 1
é% 10'f"""""7"""""""""""'T """" [
1 1 1
i 1 1
r 1 1 1
r 1 1 1
54 - ___ A e e e e e e _ ___ n e PPETITLELLLLLL L ol
L 1 L prenntt 1 1
----- pamsnrnettt 1 1 1
[IPPPPTTTLLLA 1 1 1 1
-------- " 1 1 1 1
ol ! ! L . !
15 25 35 45 55 65 75

MowyHocTb (kBT)
— METAH (MNpupogHbin ras)

----- LPG (CxuXeHHbIN HedTSHOW ras)

HacTtpowka ropenku

[ns npegBapuTensHO perynpoBKY rOPenku BeIMOMHWUTE PEryvpOBKY rOfIOBKM, BO3AYLLHOW 3aCIOHKA 1
ra3oBOro knanaHa B Xo4e YCTaHOBKM (T.e. Mepes BBOAOM B 3KCMIyaTaLuio ¢ NocnenyoLwein HacTponKon
no npubopy), PyKOBOACTBYSICb CrieayoLwuMmn Tabnuuamm.

Hactpowka ropenku SUN M3

METKA
NOABOAVIMAR | bonoyEHNs | METKA [ABIEHME FA30BOrO
TEMNIOBAS < HA L
MOLHOCTb BO3AYWHON | - dmwe KNAMAHA (mM6ap)
HA3BAHVIE 3ACIOHKM
KOTNA
METAH LPG
kBT 3HaueHre 3HaueHne MM o OOOHbI raa) (CxVKEHHbIV
(Mpupon HedTsIHOW ras)
GN1 N 02 25,8 6 6 13 43 2,5
GN1N 03 38,7 10 9 17 6,8 4,3
ATLAS 30 34,0 10 10 18 6,6 4
ATLAS D 32 34,9 1 10 18 6,8 4,1
ATLAS D 42 45,0 15 14 23 10 5
Hactpowka ropenku SUN M6
METKA
NOABOAMMAA | honoyEHMs | METKA [ABMEHWE FA30BOO KITAMAHA
TEMNOBAA | soanviiHom | - HA L (M6ap)
HA3BAHME | MOLWHOCTb 3ACTTOHKM [OJNIOBKE
KOTMA
METAH LPG (CxuKeHHbIN
kBT 3HavyeHune 3HavyeHune MM o <
(MpvipoaHbIN ras) HedTsHOW ras)
GN1 N 04 51,6 16 10 18 10 5,20
ATLAS 47 51,6 16 10 18 10 5,20
ATLAS D 55 58,8 21 17 20 11,20 5,40
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Ferroli

PerynupoBka SUN M3

55

50

35 40

MowHocTb (KBT)

30

20 25
(cm. puc. 8 Ha cTp. 9)

15

10

REFTYJIMPOBKA TMOJTOXEHWA
BO3QYLIHOW 3ACITOHKN MO METKE

— PEIYIIMPOBKA FONOBKW (L m)

PerynupoBka SUN M6

75

45

25
(cm. puc. 8 Ha cTp. 9)

= PEYIIMPOBKA MONOBKU (L Mm)

15

MowwHocTb (kBT)

PELYNVUPOBKA TIOJTOXEHWA

BO3OYLIHOW 3ACITOHKW MO METKE
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SUN M3 - M6 Ferroli

3.2 BBop B aKcnnyatauuio

KoHTponbHble onepauun, KoTopble crieayeT BbIMOMHATL NPY NEPBOM POIXKUTe, a TaKxe Nocne NpoBeaeHus
TEXHUYECKOro 06CcnykrBaHusi, BO BpeMsi KOTOPOro ropenka 6bina oTcoeauHeHa oT CETEN NUTAHKS UK ObInu
npounsseneHbl paboTbl Ha NPeaoXpaHMTENbHbBIX YCTPONCTBAX UK AeTarnsix ropesnku:

I'Iepeg BKJ1lFOYeHUeM ropesikum

MpoBepbTe NPaBUbHOCTL KPENMeHUs FOPENKM K KOTITY M COOTBETCTBME BbINOHEHHbIX NPpeABapUTeSNbHbIX
HacTpoekK C NpMBEAEHHbIMI B NpeablayLyx Tabnmuax gaHHbIMK.

Y6eanTecb, YTO KOTEN U CUCTEMAa OTOMMEHUS] HAMOMHEHbI BOAOW MNU AMATEPMUYECKUM MacrioMm, U
YTO BEHTWNN FMOPAaBNYECKON CUCTEMbI HAaxXOOSTCS B OTKPLITOM MOSIOKEHWM; NMPOBEpLTE Takke, YTo
BO34yXOBO/ yAarneHusl NpoayKTOB CropaHus He 3aCOPeEH M UMeeT Haanexallime pasmepsbi.
YnocToBepbTeCh, YTO ABEpLa KOTIa 3aKkpblBaeTCs HOpMaribHO, U YTO Niiamsi 06pa3yeTcst TONbKO BHYTPU
Kamepbl CropaHusi.

OTKpoWiTe 3aCMOHKN, YCTaHOBIIEHHbIE Ha ra3oBOM TpyGonpoBoae.

BknroyeHue ropenku

MopanTe HanpsXXeHne NUTaHUsA C MOMOLLIbIO YCTAHOBMEHHOIO Nepes ropernkon pyounbsHuka.

OTkpoKrTe BeHTUNM Nofayn rasa, obecnevmsas cosgaHue B cucteMe AasfieHnsi, Heobxoanmoro Ans
3aMblKaHWNs KOHTAKTOB perne AaBrneHuns rasa.

Pasbnokupyite annapart, HakaB KpacHYH0 KHOMKY.

[openka 3anyckaeTcsd B COOTBETCTBMU C NPUBEAEHHOM Ha pucyHke 13 gnarpaMmmon.

MocnenoBaTrenbLHOCTb HKUMOHNPOBAHUA OAHOCTYNEHYaTON ropenku

1.

2.
3.

[Buratenb HauMHaeT BpalLaTbCs, NPUMBOAA B OEWCTBUE BEHTUMSTOP, KOTOPbIA BCAaCbIBAeT BO3AOyX,
OCYLLLECTBIASA TaK Ha3blBaeMyto "NPOMbIBKY" KaMepbl CropaHust.

3aMbIKalTCsA KOHTaKThI perne OaBreHnst Bo3ayxa.

3C TpaHcopmatopa po3xura nogaeTcst ANEKTPUYECKU pa3psia, ra3oBbli KnanaH OTKpbIBAeTCS U 3TO
NPUBOOUT K 3aXXUraHWUO NriaMeHu.

. B TeueHve "BpemeHu 6e30MacHOCTU" MOHM3ALMOHHbLIVA 3MEKTPos OETEKTUPYET HanuuvMe nnaMeHu u

KOHTPOIMpyeT ero CTabUIbHOCTb; npouecc ropeHuna npoaomkaeTca 40 OOCTMXKEeHNA 3a4aHHOWN MOLLIHOCTHU
N ynpaerndeTca gaBrieHneMm, BblCTaBl1I€HHbIM Ha BbIXO4E ra30BOro KrianaHa.

Perynupoaka pene AaBrieHnsa Bo3ayxa

Pene gaBneHuns BO34yxa obecneynBaet 3alnTyropenkmnmee 6J'IOKI/|pOBKy
npn OTCYTCTBUN OaBlieHUA BO3a4yXa ropeHus. OTperﬂI/IpyVITe €ro Ha

BenuunHy Ha 15% Huxe AaBneHus Bo3ayxa, NoCTynaroLLero Ha roperky % O &
npv ee paboTe C HOMUHAINBHOW MOLLHOCTLI0, U YOeaNTECh, YTO 3HAaYEHNE
CO He npeBbiwaeT 1%. I@

|
@

]
a
@
@

puc. 10
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PerynupoBka pefie MUHUMaNbLHOro AaBfieHUA rasa

Pene MyHMManbHOro faBneHus ra3a UCKIoYaeT 3amnyck ropernky UM ocTaHaBnMBaeT ee B criyyae, korga
[aBreHve rasa onyckaeTcsi 40 BENUYMHBI, MpuBOAsLLEen Kk ero cpabaTeiBaHuto. Ecnv gaBneHve rasa He
COOTBETCTBYET NPEAYCMOTPEHHOMY MUHMMaNbHOMY 3Ha4YeHU0, TO pene crnenyet perynupoBatb Ha 40%
HWXXe LaBrneHus rasa, KOTopoe UMEETCS MpU MakCUManbHOM pacxoae.

puc. 1

KOHTQOHI: NMOHN3ALMNOHHOIO TOKa

BennumMHa MoHM3aLMOHHOIO TOKa AOIMKHA COCTaBNATb He MeHee 1 MKA 1 He UMETb CUMbHbIX NyNbCcauui.

KoHTporb Hanu4us nnameHu OCyLLECTBIAETCH 3a CYET UCMOMb30BaHMA 3hdpeKTa Co3aaHUs 1 BbINpsAMIIeHNs
MOHM3ALMOHHOTO TOKa MpuW NOSIBMNEHMW NnamMeHn. YCUnuTenb curHana ngeTektopa pearvpyeT TOnbKo Ha
NOCTOSIHHYIO COCTaBMAIOLLYI0 WMOHU3ALUMOHHOIO Toka. KopoTkoe 3amblkaHue Mexdy MOHU3aLMOHHbLIM
[EeTEeKTOPOM 1 Maccoi NPUBOANUT K BIOKMPOBKE rOPerku.

MsmepMTeanaﬂ uenb

puc. 12

O6o3Ha4YeHus

(ot
ION
M

OnekTponuTtuyecknin kongeHcatop 100...470 mk®d; DC 10...25 B
VOHM3aUNOHHbLIN SeTeKTop
MukpoamnepmeTp, Ri makc. 5000 Bt

172

Cod. 3540G431 - 11/2007 (Rev. 00) m



SUN M3 - M6

Ferroli

Q®g@@@6@

A B B’ C D
SB/R : ' '
W/GP
AL
M
Z
BV1 |
LP e |
FS £
EK2
tw |t10] t1 t3 t3n
__TSA _
Puc. 13
O6o3HaveHns
A Banyck C-D Pa6orta ropernku
C Tlopenka B paboyem pexume M [IBuraTtenb BeHTUNsTOpaA
D BeblknoyeHue no komaHge ot R R TepwmocTaT unu pene AaeneHus
* ropenka HemeaneHHo BbIKN4YaeTcs SB [penoxpaHuTenbHbIn TepmocTaT
* YCTPOWCTBO KOHTPOMS MraMeHu roToBUTCSH K TSA Bpewmsa 6e30nacHOCTI NpY BKIKOYEHUN
BbIMOMIHEHWIO HOBOW onepaLmm 3anycka W  PerynnpoBouYHbIii TEPMOCTAT Unu pene
AL CwvrHan HencnpaBHOCTU (aBapuUHbIiA) [aBneHus
BV... a3oBbIn knanaH Z TpaHchopmatop posxura
EK2 [ncraHumoHHas pa3bnokmpoBka tw  Bpewms oxugaHus
FS CwvrHan Hanuuns nnameHu t1 Bpemsa npeasaputenbHOW MPOMbIBKU
GP Pene paBneHud rasa t3 Bpewms npeaBapuTenbHOro posxura
LP  Pene pnaBneHus Bosgyxa t3n Bpewmsa poaxura B TedeHne TSA
B-B' WHTepBan anga ctabunusauyumn nnameHu t10

3a/:|,ep>KKa ONA nony4vyeHuna paspelleHna ot
pene gaBrieHna Bo3gyxa
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SUN M3 - M6

OuvarHocTtuka

MHaukaums cocToaHuA

I'Ipvl 3anycCKe roperikm BbiNnoriHAeTCA MHAUKaLumna ee COCTOAHUA C NOMOLLbHO KOAOB, ONMCaHHbIX B cnep,yrou.l,eﬁ

Tabnuue:

Tabnuua uBeTOBbLIX KOAOB AJ1A NONMXPOMAaTUYECKOro nHaMkKaTopa (cseroguopna)

CocTosiHue

Koo owinobku LBeTt

NPOMEXYTOYHbIE COCTOAHUA

CocTosiHne oxuaaHusa tw, opyrue

He roput

OTan po3xura, KOHTPONMpPyeMbIi " JOX JOX JOX JOX JOX ) XKenTbli muratoLnin

PO3XKUr

Pa60Ta’ HOpMaanoe nnaMﬂ IjlIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII SeneHb”Z

PaboTta, HeHopmanbHOEe nnams ao0ogo0goaoao 3eneHblin Murarowmii
MapasuTHoe nnamsi npu 3anycke OAJAJAIJAOA 3eneHbin — KpacHbin
ropenku

HepocTatoyHoe HanpsieHne A0 A0 AOGAO A XKenTtbi — KpacHbin
HeMCﬂpaBHOCTb, aBapMVIHbIVI CVIrHan AlIlIlIIlIlIlIIlIlllllllllllllllllllllll KpaCHbIVI

MHouvkaums ownbkm (cm. Tabnmuy AO AO AO AO KpacHbIi MmuraroLmi
KofoB oWwnboK)

[unarHoctnka nHtepdenca A A A A A A AA KpacHbIi MuratoLmnm ¢

BOsbLLION CKOPOCTHIO

...... [opUT NOCTOSIHHO A KpacHbi
O He roput o XKentbin
| 3eneHsbiit

OnarHocTuka Heucn paBHOCTeﬁ

Mocne GrnokMpoBKM KpacHasi HAMKATOPHas namnoyka ropuT NOCTOSIHHLIM CBETOM. [luarHocTuka
HencnpaBHOCTEel OCYLLECTBMSETCS C MOMOLLBIO OMUCAHHbIX B CriedytoLei Tabnuue KofoB oWwmnGKY, Kaxaomy 1s
KOTOPbIX COOTBETCTBYET ONpeAeneHHOe YACIO MUraHWii:

Haxmute
Jlamnoyka roput  KHOMKy Muratowmi MuratoLmi
pa3brnoknpoBKM 1 AepxuTte  KoA He roput Kon
| ——— =

Tabnuua kogoB oLWNOOK

Pexum muraHums Cratyc "AL" Bo3MoOXHble NPUYNHbI
KpacHoro nHaukatopa | Ha knemme 10
(cBeToauopna)

2 MuraHus On OTcyTCcTBME CUrHana geTekTopa niaMeHn No UCTeYeHnn

00 BpemeHn 6esonacHocTn «TSA»
- HencnpaBHOCTbL ra3oBbIxX KnanaHoB
- HeucnpaBHocTb AeTekTopa nnamexHu
- HeBepHasi HacTpolika ropenku, oTcyTCTBME TOMnuBa
- Po3ur He BbINOMHEH, HeucrnpaseH TpaHcopmaTop po3xura

3 MuraHus On Pene naeneHus Bo3ayxa LP HencnpasHo

000 - NcuyesHoBeHMEe cyrHana gaeneHus Bo3ayxa no ucredeHum spemern 10
- Pene paenenus Bo3ayxa LP 3anunno B HopMansHOM MonoXeHum
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Ferroli

Tabnuua KkogoB oLMNOOoK
4 MuraHus On [MapasuTHoe nnamsa nNpu 3anycke ropesiku
0000
5 muraHmi On He npowusowwna kommyTtaums LP B npegycMoTpeHHoe BpeMs
XEXL - Pene pnaBneHus Bo3gyxa LP 3anunno B paboyem nosnoxeHun
6 MuraHun On He ncnonbayetcs
000000
7 MUraHmi On YUpe3amepHoe YMCro CPbIBOB MiaMeHu npu paboTte (orpaHuyeHne
XL XT) yncna noBTOPOB)
- HencnpaBHOCTb ra3oBbIx KnanaHoB
- HencnpaBHOCTb AeTekTopa NnaMeHn Unm ninoxoe 3a3emMneHune
- HeBepHas HacTponka ropenkm
8 muraHun On He ncnonbayetcs
0000000
9 muraHun On He ncnonbayetcs
000000000
10 MuraHumn Off HeBepHO BbINONMHEHHbIE COEANHEHUS U BHYTPEHHSS olnbka,
ses0scscne BbIXOAHbIE KOHTaKTbI, ApyrMe HencrnpaBHOCTU
14 MmuraHmim On KoHTakTbl CPI He 3aMKHYTbI
0000000000000

B cocTosiHum OVNarHoCTUKMU HEUCNPaBHOCTU roperika oCcTtaeTcA BbIKITHOYEHHOWN.

- [openka Bbikno4eHa
- VHavkaumsi BHELLHEN HEMCNPABHOCTM OTKIOYEHA
- AapuinHbii curHan AL Ha knemme 10 - nog HanpsiKeHneM

[ns BoccTaHoBneHust paboTbl YCTPOMCTBA U Havarna HOBOro LMKMa Haxmute Ha 1 ¢
(MeHee 3 c) KHOMKy pa3brioknpoBKM.

KOHTQO.ﬂbeIe onepalvnn n perynmpoBkKu, BbiMnoJsiHAEMbIe BO BpeMA QaﬁoTbI

MNoocoenvHWTe aHanU3aTop NPOAYKTOB CrOPaHNs K BbIXOAY KOTMNa 1 OCTaBbTe roperky paboTtatb Ha NonHyo
MOLLHOCTb B TedeHue 10 MUHYT; Npy 3TOM NPOBepLTE NPaBUTbHOCTL PaboThl AbIMOX0AA U yAANeHUs NPOAYKTOB
CropaHusi.

MNpoBepbTe NPaBUIbHOCTL FOPEHNUS U MPY HEOOXOAMMOCTU OTPEryNMPYNTE MOLHOCTb.

MeaneHHo oTperynmpyiTe ra3oBbii knanaH (CM. puc. 9) u, npyu HeobxoaAMMOCTM, BO3AYLLHYO 3aCMOHKY (CM.
puvc. 8), Npu 3TOM KOHTPONUPYWTE C NOMOLLbIO aHanu3aTtopa cogepxanune O2 B NpoayKTax CropaHusi: OHO
[OMKHO cocTaBnsATb OT 3% A0 5%.

BkntounTe ropenky Heckonbko pa3 noapsg. B cnyyae nynbcupytowero nnaMmeHun nnmv npobnem ¢ 3axuraHmem
BbINOSHWTE TaKKe PEryniMpoBKy ronosku (puc.9), KOHTPONMpys rasoaHanusaTopom cogepxaHne O2 B npogykTax
CropaHusi.

YOocToBepbLTECh, YTO AABMNEHME B KAMEPE CropaH1si COOTBETCTBYET BEMUYMHE, yKa3aHHOW M3roTOBUTENEM KOTna
BbINonHWTe KOMMNEKCHbIN aHann3 NPOAYKTOB CropaHust, 4Tobbl yCTaHOBUTL, HAXOAMTCS M UX KOHLEHTpauums
B NpeAenax, ycTaHoBNEeHHbIX AeNCTBYIOLMMIU HOPMaMW.

3.3 TexHu4eckoe obcnyxnBaHue

TexHn4yeckoe o6CnyXMBaHME FOpEernku OOMMKHO NMPOBOAUTLCS He pexe, YeM oauH pas B rod. Onepaumu
TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHMs AOMKHbI BbITb MOpPYyYeHbl KBAanNUgULUMpoBaHHbLIM crieLuanncTaM, UMerLwmnm
HeobxoaMMble MONMHOMOYMS.

K oCHOBHbIM onepaunAamMm TeXHN4eCcKoro O6Cﬂy)KVIBaHl/I$-| OTHOCATCA:

npoBepKa 1 04MCTKa BHYTPEHHUX YaCTen ropeskn M KoTra B COOTBETCTBUM C NPBEAEHHBIMU B CEOYHOLLMX
naparpagax ykasaHusimu;

KOMMJIEKCHbIV aHanu3 npouecca ropeHus (Yepes 10 MUHYT nocne BbIXOA4a ropenikn Ha pexxumM) n npoeepka
NPaBUIbHOCTU BbINOTHEHHBIX PErYNMPOBOK.
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€MOHTAaX roJiIioBKU roperrnku

Mpexae 4Yem BbLINOMHATL Kakue-nnbo onepaumm no YUCTKE UMM NpOBEpKe BHYTPU FOPEriku,
A HeobxoOMMO OTKMNIOYMTL MOAady SMEeKTPONUTaHUSA Ha roperiky, pasoMkHyB pyounbHuK. Takke

HeobXoAMMO NepekpbITb BEHTUNb NoAaYm rasa.

[ns gemoHTaxa ronoBKM ropernky CM. NocrnenoBaTenbHOCTb onepaLuuii, NpuBedeHHyo B naparpade

2.3 - Cnctema nogaym rasa, NyHKT "lNonoxeHvne anekTponos”.

KoHTponbHbIe onepaunn, BbiNOMHAEMbIE Ha OTAEeNbHbIX AeTanaX v y3nax

MNogaya rasa

[aBneHne rasa JOMmKHO ObITb MOCTOSIHHLIM M COOTBETCTBOBATbL 3HAYEHWIO, 3aJaHHOMY MPWU YCTaHOBKE
ropernku. Pabota cuctemMbl fomkHa ObITb GECLLYMHON.

PunbTpbl

BeHTunatop

Cnegute 3a TeM, 4TOOLI BHYTPU BEHTUIATOPA N HA NTONACTAX KPbITIbYaTKM HE HaKannmeanach Mbiflib: OHa
npmeoanUT K CHUXXEHUIO nogayun Bo3ayxa.

lonoBka ropenku

I'IpOBepre, 4YTOObI BCE AETaNM roNoBKU ropernkn He nmernmn FIOBpe)K,D,eHVIIZ, ObInn yCTaHOBJ1€HbI Haanexawunm

obpasom, He umenu aedopmaLnii, Bbl3aBaHHbIX AENCTBUEM BbICOKOW TEeMMepaTyphbl, U He ObINv 3acCopeHbI
3arpsi3HUTENAMM, MOCTYNAOLWMUMM U3 OKpYKatoLLei cpeapbl.
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4. XAPAKTEPUCTUKN U TEXHUWYECKUE OAHHBIE

4.1 NabapuTHbIe pa3mepbl

82 184

272

T | B

q | | B
!

im]

8 [ 8
~_ -
} |
S [ —
puc. 14
4.2 O6Wmnn BMAO N OCHOBHbIE Y3Jibl
O603HavYeHus 14
15
1  BWHT perynupoBKu rofioBkx
2 TpaHcdopmatop PI 16
3 KpblwKa Ans ocMoTpa rorfosku 18 Y -
R — —\
ropenku . .!i‘;\/«))!)b =W .
4 PasbeMbl AN 9MNEeKTPUYECcKMX Q \ ‘E -Jl;!lm;r/%’!-{ 7.1
, N al———
CcoeaNHEeHnn A‘/U///'
5 [swuratens 13 -- 0
6 Perne gaBneHust Bosgyxa IL°
7 KoHTponbHas annapatypa 2 «
9 BeHTunsTop /M {6
10 3nekTpog po3xura
11 Cnepgswwwii anekTpop 19 @( N
12 [onoBka ropesnkm

13 Pene paBneHus rasa 9 Kj <
14 [atpy6ok

15  dnaHey KpenneHus roperku

16 BuWHT Ans KpenneHust ropernkun K 6

pnaHLy
17 PerynvpoBOYHbIA BUHT

BO3[YLLHOW 3aCIOHKN 1
18 [asoBbIf knanaH
19 Tpy6ka pene gaBneHusi
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4.3 Tabnuua TeXHN4YeCcKnx AaHHbIX

SUN M3 | SUN M6

MUH. kBT 15 30
TennoBas MOLHOCTb

Makc. kBT 45 60
MpyHUMN paboThbl OpHocTyneHYaTbIn
BeHTunarop 146-48 40 nonaTok
[Buratenb Bt 70 70
KoHTpornbHasa annapaTtypa LME 11
TpaHcgopmaTop V1-V2 230-1x15 kB
OnekTpuyeckoe nuTaHne 220-240 B/50 I'y,
MoTpebnsaemas anekTpruyeckas MOLLHOCTb BT 160
Knacc 3awmTsl IP X0D

MVH. m3/y 1,6 3,2
Pacxop raza G20

MaKC. M3/y 4.8 6,3

MWH. Kr/u 1,16 2,3
Pacxop rasza G31

Makc. Kr/u 3,5 4,7

MUH. MbGap 20
[aeneHue nogaun raza G20

Makc. Mbap 35

MWH. Mbap 30
JasneHune nogaym raza G31

Makc. Mbap 60
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4.4 Pabouun gnana3oH
SUN M3

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

[asneHune (mbap)

-0.1

-0.2

-0.3

10 20 30 40 50
MowHocTb (kBT)

SUN M6

0.7

0.6

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

[aeneHune (mbap)

-0.1

-0.2

-0.3

25 30 35 40 45 50 55 60 65
MotuHocTb (kBT)
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4.5 dneKkTpnyeckasa cxema

AneKTpuyeckasn cxema
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El MB
puc. 16
O603Ha4yeHun
F [naBknii npegoxpaHuTens PG Pene paBneHus rasa

El VoHusupytowmii anektpopq PRA Pene naBneHus Bo3gyxa
IG PybunbHuk CF KnemmHas kopobka

TS [penoxpaHuTernbHbIn CO Cuerunk HapaboTKM 4acoB

TepmocTar TC TepmocTtart koTna

MB [IBurartenb ropenku LS T[penynpeautenbHas

TR TpaHcdopmaTop posxura MHAMKaToOpHaa flamnoydka
VG [as3oBbii knanaH TA TepmocTtaT Temneparypbl

BO34yXa B NomMeLieHnmn
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FERROLI S.p.A.

Via Ritonda 78/a

37047 SAN BONIFACIO - VR - ITALY
tel. 045/6139411

fax 045/6100233

FERROLI LTD.

Lichfield Road

Branston Industrial Estate
Burton-Upon-Trent
Staffordshire

United Kingdom

DE14 3HD

FERROLI FRANCE

45, Avenue Leclerc

69007 Lyon

Tel.0472767676 - Fax04 72767677

FERROLI ESPANA, S.A.

Sede Central y Fabrica:

Poligono Industrial de Villayuda

Tel. 947 48 32 50 - Fax: 947 48 56 72
Apartado de Correos 267 - 09007 Burgos

Direccion Comercial:

Edificio Férroli - Avda. de Italia, n° 2
28820 Coslada (Madrid)

Tel. 91 661 23 40 - Fax: 91 661 09 91

e-mail: comercial@ferrolies - http://www.ferroli.es

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
Tel. 902 197 397
e-mail: usuario@ferroli.es

BUREAL VERITAS
Cemification

SERVICIO DE ATENCION AL PROFESIONAL
Tel. 902 48 10 10
e-mail: profesional@ferroli.es

Jefaturas Regionales de Ventas

CENTRO
Tel. 91 661 23 04
Fax 91 66109 73
e-mail: madrid@ferroli.es

LEVANTE - NORTE
Tel. 91 661 23 04
Fax 91 66109 73

e-mail: norlev@ferroli.es

CATALUNA - BALEARES

NOROESTE
Tel. 981 79 50 47
Fax 981 79 57 34
e-mail: coruna@ferroli.es

ANDALUCIA
Tel. 95 560 03 12
Fax 95418 17 76

CENTRO - NORTE
Tel. 947 48 32 50
Fax 947 48 56 72
e-mail: burgos@ferroli.es

Tel. 93 729 08 64
Fax 93729 12 55

e-mail: barna@ferroli.es

e-mail: sevilla@ferroli.es

Ferroli

FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.it



